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PŘEDMLUVA OD BVÚ





Milí čtenáři!


Když se bobrům narodí bobřátko, bobr i bobryně se radují a ihned bobřátku shánějí něco na zub. Tak to jde stále, dokud bobřátko samo nepočne si zajišťovat potravní přísun a staří se neoběsí v oku lovce. Je to činnost nevědomá.


Když se lidem narodí děťátko, lidé se radují a ihned si shánějí úvěr. Je to činnost vědomá. Za tuto výsadu, jež nadřazuje lidstvo nad všechny příčetné tvory ve všech spatřených vesmírech, vděčí lidé ekonomům. 


A nejen to. Náš život je přímo prostoupen ekonomickými vztahy, některé ho dokonce překračují a začínají ožívat samy. Tu se člověk musí začít ptát po samotném svém smyslu existence. „Stačím na to ještě?“ ptá se. „Mám si k jednomu pilíři postavit druhý pilíř? A lépe střednědobý pilíř, nebo dlouhodobý nadpilíř s podpůrným půlpilířem a akciovým krytím? Jak jsem na tom v šedé ekonomice? Co zítra vyvedou v Athénách? A co na to ČNB?“


Z toho je patrno, že život bobra je proti životu lidskému opravdu snadná hříčka. Jeho nevědomí jej žene k útoku proti vývojově podřazenému dřevu, ale na medvěda si bobrovo nevědomí netroufne. Je to proto, že medvědovo nevědomí je větší a nevědomí bobrovo vytěsnění. Bobr tak na medvěda nezaútočí, leda by se pominul. 


Zato člověk by rád stále vrtal do ekonomiky, přesto, že jeho nevědomí je mnohem větší, než nevědomí medvědovo, tedy jedním slovem — je ohromující. Kdyby nebylo ekonomů, ekonomika by byla zcela rozvrtaná. Je statisticky dokázáno, že průměrný člověk by si dokázal nabrat za život 6 453 půjček (kromě Italů, kteří by si nabrali 8 763 půjčky, pokud by je vydávala Pamela Anderson), čili bral by si půjčku každých 1,13 dne, pokud vycházíme z průměrné délky života 20 roků. Vidíte? A přitom to je naprostý nesmysl. 6 453 kreditních karet by průměrně vážilo 12 kilogramů a člověk by si už v osmnácti zničil páteř. Proto si tolik půjček vzít nelze. Takové, i jiné lapsusy by na světě byly, nebýt ekonomů.


Takových příkladů jsou stovky. A zatímco elitní ekonomové se laskají s našimi životy, aby naše nevědomí mohlo dominovat a přitom nemuselo nic dělat, naskýtá se otázka — jak se jim my odvděčujeme za takové možnosti? Čtením ekonomicky špatných pohádek a pozdním splácením našich úvěrů! 


Vždyť si to přiznejme. Naše pohádky jsou z doby kamenné. Jako první je vyprávěl Mamutíkovi František Ladislav Kopčem. Co tento opočlověk mohl vědět o moderních ekonomických vztazích? Před 150ti lety napadly české pohádky skrz prosté a důvěřivé vlastence habsburskou stavovskou ekonomiku, po té infiltrovaly Baťův sen o státě pro padesát milionů inženýrů, aby se vzápětí po vyhnání Bati obrátily proti svým hostitelům a rozhlodaly prenatální povědomí pionýrů zplozených jako kádrová záloha centrálně řízeného hospodářství. A dnes? Ty samé pohádky, které již rozvrátily tolik režimů, zanášejí špatné ekonomické návyky do dušiček malých kapitalistů rozvíjející se demokratické společnosti! Podrobil jsem proto naše národní pohádky analýze a zjistil jsem, že ani bobr by to nečetl.


„V pohádkách se často ukazuje naprosto nevhodné chování na trhu práce,“ bijí na poplach ekonomové. „Hrdinové získávají poklady jen díky tomu, že jsou hodní. Tvrdá práce a vlastní přičinění se jim nedostává. Některé pohádky děti přímo navádějí k trestné činnosti. Třeba pohádka O perníkové chaloupce vyzývá děti, aby kradly cizí majetek.“


Tolik ekonomové. Je to však, milí čtenáři, mnohem horší! Proč mají naše potomky vychovávat mluvící jeleni, bludičky z močálů, úlisní senioři rozdávající na počkání divotvorné meče? Jak může mluvící spárkatá zvěř a svítící plyny formovat zdravé, kapitalisticky smýšlející potomky? Dále — kde jsou hodní šlechtici (např. knížata), kde jsou moudří a hezky oblečení kardinálové, kde manažeři, lobbisté, poradci a kmotři? Naopak! Bohatí lidé jsou v českých pohádkách záměrně zostuzováni a spiknutím nadpřirozených bytostí dokonce až zesměšňováni. A to už ani nemluvím o naprosté absenci humanistů a disidentů. Vždyť se podívejte, kdo české pohádky ovládá: chudina, spárkatá, jakýsi klan Honzů — vesměs ekonomicky neúspěšné sociální skupiny, zatímco podnikatel (nebo bobr) si zde ani nevrzne!


Proč právě intelektuálně deprivovaný chalupníkův syn Honza získá za pomoci hmyzu bohatou Zlatovlásku? Jak to, že špinavá a sociálně determinovaná Popelka zblbne mladého feudála, který objíždí poddané s botou, namísto aby vypustil drony? Jak je možné, aby intuitivní investor Trautenberk byl trvale zostuzován vlastními zaměstnanci, paktujícími se s nekale konkurující pohádkovou bytostí nadto zobrazovanou v měřítku 30:1? A proč deviantně narušená princezna Maruška může naplnit Českou národní banku solí?! Ekonom pláče, bobr se diví!


A dále — kde se vedle rasově nadřazených Honzů a Marušek objeví veselý rom, nezištný žid, asijský prodavač, či afročeský král? Proč naše paní Božena Němcová nepsala pro gaye, lesbičky, feministky, transvestity, metrosexuály, genderová hnutí a pražské taxikáře? Kde jsou příčiny její xenofobie?


Z těchto důvodů jsem naše národní pohádky přepsal podle požadavků Evropské unie a očekávám zdvojenou Magnesii literu, přednáškové turné s vlastní světelnou rampou a bustu bobra ve foyeru Národního muzea. Odlitek bobra ze sádry zakoupené manželkou v Bauhausu udělám sám!


Váš eumělec sobě 
Bohuslav Vaněk-Úvalský










PETLAHVI, PAŘ!
V jednom satelitu bydlela zneuživatelka podpory v nezaměstnanosti a měla sockodceru. Na majetek měly exekuci a tak předstíraly černý mor, aby k nim nikdo nelezl. Živily se prodejem vlastních těl, ale jelikož měly černý mor, nikdo od nich těla nekupoval.
Jednou se zneuživatelce zhoršil její mor a tak mladá musela do remízku na jahody sama. Před tím si je vygůglila, aby věděla, jak taková jahoda vypadá. Vzala petlahev a chodila sem tam mezi břízami. Našla nějaké pneumatiky a tak si na ně sedla. Vyndala ze zástěry zrcátko a prohlížela se v něm. 
„Pořád jsem ještě šťabajzna,“ myslela si. „Kdo mě dostane, toho oškubu.“
Najednou, kde se vzala, tu se vzala, objevila se hodná lesba.
„Hola, kočko,“ povídá. „Taky bych se koukla. Nedala bys mi juknout?“
„Proč ne,“ přikývla sockodcera a prohlížela si hodnou lesbu. Líbila se jí. Přišla jí taková jiná.
,Ta nebude závistivá jako heteroušky‘, pomyslela si. 
Hodná lesba se podívala do zrcátka. 
„Přijdu ti tlustá?“
„Ne, jsi taková jiná.“
„Jsem,“ špitla lesba. „Jsem začarovaná.“
„Jsi vyholená?“
„Do šipečky.“
Obě se zasmály a začervenaly se.
,Ta je tak upřímná,‘ pomyslela si sockodcera. ,Opravdová kamarádka.‘
Když se spolu podělily i o poslední zbytek rtěnky, řekla hodná lesba: „Že jsi byla ke mě taková milá, očaruji ti tvou petlahev. Když ji doma postavíš na stůl a řekneš — petlahvi, pař! — navaří ti tolik mojita, že se budeš moct spařit a bude ti moc fajn. Až budeš mít dost napařeno, řekneš — petlahvi, dost! — a ona vařit přestane. Ale to ti povídám, nespleť to!“
„Já se když tak kouknu do gůglu.“
„Cítím z tebe formaldehyd, zlato.“
Hodná lesba se ještě podívala upřímným nemaskuliním pohledem — a byla ta tam.
Když sockodcera přišla domů, matka se do ní pustila: „Kde máš jahody? Kde máš eura? Tu petlahev vyhoď!“
Ale sockodcera ji zadržela a hned zvolala: „Petlahvi, pař!“
A v plastu to začalo kypět, bublat, mulásat a škvířit a hned měly mojita, co hrdlo ráčelo.
„Petlahvi, dost!“ zvolala sockodcera.
Petlahev hned ustala ve vaření a sockodcera a zneužívatelka podpory v nezaměstnanosti se zpily jako dogy. Od těch dob se měly dobře. Nemusely už prodávat svoje těla nadrženým upocencům a šmelit jahody. Dodávaly mojito do všech řetězců v okolí a dokonce mohly zapařit i s exekutory, kteří jim zrovna orvávali střechu.
Jednou šla sockodcera prodat trochu mojita na farmářský trh a matka se už nemohla dočkat dvojí denní dávky. Postavila si tedy petlahev na stůl a přemýšlela. Pak zvolala: „Petlahvi, vař!“
A v plastu hned začalo mulásání.
„Ti Číňani,“ pochvalovala si matka. „Taková onanotechnológie!“
Hned si chystala kalíšek a dvoje Psáno životem. Když se ale obrátila, zůstala jako opařená. Namísto sladkého mojita vařila petlahev pravou českou prdelačku. A ta se valila na stůl, na časopisy, z časopisů na terakotovou podlahu, i po plastových židličkách tekla. A hned za ní zemlbába, škubánky, rýžový nákyp, vejmrda i obávané vošťouchy.
Sockomatka ve zmatku vrazila petlahev do mikrovlnky, zabouchla dvířka a bědovala: „Ti Číňani! Ta sockodcera! Na všechno naletí! Já hned věděla, že to nebude nic dobrého!“
A tu mikrovlnka bouchla a prdelačka se valilo i z oken. Zrovna přicházela sockodcera domů, hned vidí, jaké se stalo neštěstí. Otevřela pusu, aby petlahev příkazem vypnula, než však vydala hlásku, měla v ní prdelačku! Do nosu jí zatím pronikala zemlbába s vejmrdou, uši napadlo kyselo a po zadku jí vyjely vošťouchy. A zhoubná prdelačka už byla všude: valila se po schodech, udávila exekutory, kteří zrovna rvali ze střechy komín, natekla i do altánu. A sockodcera se dusila, vyvalovala oči a počítala anděličky. Když už se zdálo, že je s ní amen a přijme ji svatá Petra na nebesích, odhrábl jí kdosi prdelačku z obličeje. A tu sockodcera vidí, že to není žádný z hamižných a sobeckých mužů, ale hodná lesba v rytířské zbroji.
„Petlahvi, dost!“ zvolala mocným, avšak laskavým hlasem. Pak ze sebe otřely vejmrdu a padly si do náručí.
A tak tam žily šťastně, dělaly si mojito a nikdy si již nevařily nebezpečné národní pokrmy neschválené Evropskou unií. A sociálně determinovanou matku daly do hospice, aby nečuměla.





O ZLATOVLÁSCE A PORADCÍCH
Byl jeden demokratický král a byl tak moudrý, že i svým poradcům rozuměl, co si povídali. A poslouchejte, jak se tomu naučil.
Přišla k němu jednou nějaká seniorka, přinesla mu v košíku mladého čerstvého poradce a povídá, aby si ho dal upéci: když ho sní, že bude všemu rozumět, co který poradce v povětří, na zemi i ve vodě mluví. Pochopí i account managery a public relations. Tomu králi se to líbilo, že bude umět, co nikdo neumí, dobře seniorce zaplatil bičem a hned poručil juniorovi svého manažerského teamu Jiříkovi, aby mu toho poradce k obědu připravil.
„A co to je?“ nahlédl Jiřík do košíku.
„To je had,“ povídá král.
„Ale dyk má ruce a nohy,“ Jiřík na to.
„Ano?“ rozkřikl se král. „Žádné nevidím.“
„Hm, já teda taky ne,“ řekl Jiřík rychle.
„Peč zvolna! Napřed dusit, pak zapékat, nakonec přidat čufty,“ přikázal král. „Můžeš i flambovat. Ale, to ti povídám, ať na jazyk ani sousto nevezmeš, sic na tvou hlavu uvalím exekuci, neřkuli zábor!“
Jiříkovi bylo divné, proč mu to král tak tuze zapověděl.
„Jakživ jsem takového hada neviděl,“ povídá sám sobě, „vypadá zrovna tak jako poradce! A jaký bych byl kuchař, aby ani neokusil, co peku?“
Když to bylo upečeno, vzal kousíček na jazyk a ochutnával.
Vtom slyší z okna královy poradce: „Nám taky něco! Nám taky něco!“
Jiřík se ohlíží, co to. Tu zas venku na ulici někdo siplavě volá: „Kampák? Kampák?“
A tenčí hlasy odpovídají: 
„Do králova ječmene, do králova ječmene.“
Jiřík koukne oknem a vidí dva poradce s pytli na zádech.
„Aha!“ povídá si. „Takový je to had!“
Čerstvě vstrčil ještě malíček do úst a pak poradce donesl králi, jako by nic nebylo.
Po obědě poručil král Jiříkovi, aby se osedlal, že se chce projet.
Jiřík si šel do jízdárny pro ohlávku, připoutal si na hřbet sedlo a upravil třmeny. 
Když jeli po zelené louce poskočil Jiří a zařehtal: „Mám cválat kolem vašich poradců za altánem, nebo to mám vzít kolem poradců na golfu?“
„Jeďme kol golfnice,“ král na to.
Tak jeli kolem golfnice. Kolem se slunili poradci, někteří si mazali záda, jiní odpalovali míček, roztomilé to bylo.
Tu náhle slyší král: „Hohohoho, bratře poradče, mně je tak libově z té privatizace králových koní, že bych našeho starého měchuřinu zas rád ojebal. Nemáš zase nějakou podařenou radu?“
„Což je o to,“ povídá druhý hlas, „já bych ti nějakou přihrál, ale co přihraješ ty mně?“
„Půlku z obilí, co jsme vydrancovali z jeho sýpek!“
„Přihoď!“
„Půlku bot, co jsme vydrancovali z jeho botníku.“
„Přihoď!“
„Půlku životopisu Ivety Bartošové.“
„Tak mu poraď, že ještě víc ušetří, když zprivatizuje klisny.“
Jiřík srdečně se té rozmluvě zasmál, ale jen tak potichu, aby král nevěděl. Ale král taky dobře rozuměl, co si poradci povídali, zatnul třmeny Jiříkovi do slabin a povídá: „Čemu se směješ, koni?“
„Ničemu, královská nozdernosti, jen mi tak něco připadlo,“ vymlouval se Jiřík.
Starý král však už ho měl v podezření a jelikož koňům od narození nedůvěřoval, hnal jej zas domů. Když přijeli do zámku, poručil král Jiříkovi, aby se vyhřebelcoval a pak mu nalil do sklenice vína.
„Ale tvá hlava za to,“ povídá, „jestliže nedoleješ, anebo přeleješ, poleješ, vyleješ!“
Jiřík vzal konvici s vínem a leje. Vtom vtrhli do komnaty dva poradci, jeden druhého honil, a ten, co utíkal, měl tři zlaté vlasy v pařátě.
„Dej mi je,“ povídá druhý, „však jsou moje!“
„Nedám, moje jsou! Já si je urval.“
„Ale já ti ji držel! Dej mi aspoň dva.“
„Ani jeden.“
Tu ten druhý poradce ty zlaté vlasy popadl. Když se tak o ně letmo tahali, zůstal každému v pazouře jeden, a třetí zlatý vlas upadl na zem, jen to zazvonilo. Vtom se Jiřík po něm ohlédl a přelil, polil, vylil.
„Propadls mi životem!“ vykřikl král. „Ale co bych s ním dělal? Zajdeš za mými poradci a poradíš se s nimi, kde to narvali. Je-li to urváno ze zlatovlasé panny, o níž se hovoří jen v konspiračních teoriích, osedláš se a přivedeš mi ji za manželku.“
Co měl Jiřík dělat? Osedlal se a jel kudy tudy.
Přijel k černému lesu a tu pod lesem u cesty hořel keř.
„A jéje,“ řekl si Jiřík. „To asi Mojžíš.“
Pod keřem byl mravenčí kopec, jiskry na něj padaly a mravenci se svými bílými vajíčky sem tam utíkali.
„Och, pomoz, Jiříku, pomoz,“ volali žalostně mravenčí poradci, „nebuď hovado.“
„To je fakt,“ pomyslil si Jiřík. „Stačí, že jsem kůň.“
Keř uťal a oheň uhasil.
„A co za to?“ zachrastil pak sirkama.
„Až budeš potřebovat, vzpomeň si na nás, a když se na tebe nevyserem, poradíme ti!“ povykovali mravenčí poradci. 
Potom jel lesem a přijel k vysoké jedli. Navrchu bylo supí hnízdo a dole na zemi supěla dvě supata.
„Poradci se na nás vybodli,“ pištěla a naříkala. „Lítat ještě neumíme! Och pomoz, Jiříku, pomoz, nasyť nás, nebuď hovado!“
Jiřík si sundal ohlávku.
„Co budu pomáhat kde jaké v potravním řetězci podřízené pakáži?“ rozzuřil se. „Každý mě jenom využívá, cválám tu jako debil, dělám juniora, kuchaře, číšníka, myče, zahradníka, topenáře, obouvače, garderobiéra, manažera hlavní brány, to jste se všichni zbláznili?“
A vzteky nakopl křoví. Z křoví vypadl omráčený zajíc.
„Huech?“ udělal a bylo po něm.
„Děkujeme ti,“ krákorala supata vesele. „Vzpomeň si na nás, a když budeš mít kliku a nevyserem se na tebe, poradíme ti!“
Jelikož si srazil podkůvku, musil Jiřík dál pěšky. Šel dlouho, dlouho lesem, a když konečně z lesa vycházel, viděl před sebou daleké široké moře. Na břehu se dva poradci přetahovali o zlatou rybu, za nimi naštvaný rybář. 
„Já mu radil, aby zasekl,“ řval jeden poradce. „Má je ryba!“
„Ale já mu poradil žížalu,“ druhý na to. „Má je ryba.“
„Až podruhé zas takovou chytí, bude tvá!“
„Ne, ty na druhou počkej a tuhle mi dej.“
„Já vás srovnám,“ povídá Jiřík. Popadl svůj bičík a sešvihal je. Pak jim rybu zabavil.
„Děkuji ti,“ požehnal mu rybář a natáhl se po rybě.
„Vyser si oko,“ řekl mu Jiřík. Rybu švihl do vody a šel si po svých.
„Až mne, Jiříku, budeš potřebovat, vzpomeň si na mne, hned připluju,“ pokřikovala ryba.
„To určitě,“ bručel si Jiřík.
„Kam jdeš?“ volal za ním rybář. „Tam jsou už jen poradci!“
„Jdu svému pánu, starému demokratickému králi, pro nevěstu, pro zlatovlasou pannu, a nevím ani, kde ji hledat!“
„Och, o té ti dobře můžu povědět,“ rybář na to. „Co mi dáš?“
„Uvidíme,“ řekl Jiřík.
„Je to Zlatovláska, dcera demokratického krále z křišťálového zámku tamhle na ostrově. Každý den ráno, když se rozednívá, rozčesává své zlaté vlasy. Jde od nich záře po nebi i po moři. Musíš se  však míti na pozoru, abys pravou pannu vybral: dvanáct je panen, dcer královských, ale jen jedna má zlaté vlasy. Ta patří bance. Dovezl bych tě tam, kdybys to před tím neposral.“
„Rybo!“ zavolal Jiřík. „Vrať se!“
Když byl už byl na ostrově, pokynul rybáři, který mlátil zlatou rybou o navigaci a šel do křišťálového zámku prosit krále, aby svou zlatovlasou dceru dal jeho panu králi za manželku.
„Dám,“ řekl král. „Co bych nedal. Akorát mi sem za ní lezou poradci. Škubou jí a ona děsně ječí. Znáš Lady Gaga?“
„Znám.“
„Tak asi tak. Teď si musíš vydělat na ubytování. Každý den ti uložím jednu práci a uvidíme. Zatím se můžeš ustájit.“
Druhý den ráno povídá král: „Má Zlatovláska měla tkanici drahých perel od Swarovskiho. Tkanice se přetrhla a perly vysypaly se do vysoké trávy na zelené louce. Ty perly všecky musíš sebrat‚ aby ani jedna nechyběla.“
Jiřík šel na tu louku, byla daleká široká, klekl do trávy a začal hledat. Hledal, hledal od rána do poledne, ale ani perličky neviděl.
„Och, kdyby tu byli moji mravenci, ti by mi mohli pomoct!“
„Však tu jsme, abychom ti pomohli,“ řekli mravenci. „Poslali jsme své poradce.“
Jiřík zvedl hlavu a skutečně! Kde se vzali, tu se vzali, mravenčí poradci se kolem něho se jen hemžili: „Vo co gou?“
„Mám perly sebrat, a nevidím ani jednu.“
„Nu, snadná pomoc! Tady je jedna. A tam druhá. A tam další. Makej, makej!“
Jiřík létal sem tam a netrvalo dlouho a sesbíral z trávy hromádku perel, nepotřeboval než na tkanici navlíkat. A potom, když už chtěl tkanici zavázat, přikulhal ještě jeden poradce, byl tělesně postižený, ale naprosto plnohodnotný, noha mu tehdy uhořela, když u nich hořelo, a křičel: „Počkej, Jiříku! Počkej!“
„Co potřebuješ?“ lekl se Jiřík.
„Kličku!“ zařval poradce. „Nezapomeň udělat kličku!“ 
Když Jiřík ty perly králi přinesl a král je přepočítal, ani jedna nechyběla.
„Dobřes udělal svou věc,“ povídá, „zítra ti dám jinou práci. To si fachneš! Teď si dej obroku a přivaž se do stáje.“
„Mohl bych spát na louce?“ řekl Jiřík. „Ona Zlatovláska vážně děsně ječí.“
Ráno Jiřík přišel a král mu řekl: „Má Zlatovláska se koupala v moři a ztratila tam zlatý prsten, ten musíš najít a přinést.“
Jiřík šel k moři a chodil smutně po břehu; moře bylo čisté, ale tak hluboké, že nemohl ani dna dohlédnout, a což teprve na dně vyhledat prsten!
„Och, kdyby tu byla má zlatá ryba, ta by mi mohla pomoct!“
Vtom se něco v moři zablesklo a z hlubiny navrch vody vyplynula zlatá ryba.
„Seš pěknej hajzl,“ řekla. 
„Dobře, ale potřebuju píchnout.“
„Nasrat. Přání sis už vyčerpal.“
Jiřík se naštval, šel do zastavárny a koupil první prsten, který uviděl. 
Král se na prsten ani nepodíval, zasunul jej do kapsy a ráno mu třetí práci uložil: „Chceš-li, abych svou Zlatovlásku tvému králi dal za manželku, musíš jí přinést mrtvou a živou vodu. Budeť jí potřeba.“
Jiřík nevěda, kam se pro tu vodu obrátit, šel nazdařbůh kudy tudy, kam ho nohy nesly, až přišel do černého lesa.
„Och, kdyby tu byli moji supíci, snad by mi pomohli!“
Tu se mu nad hlavou cosi šustlo, a kde se vzali, tu se vzali, dva supi: „Však tu jsme, abychom ti řekli, že ten zajíc byl moc čerstvej a krkali jsme dva dny.“
„Mám přinést mrtvou a živou vodu, a nevím, kde ji hledat.“
„My taky nevíme, ale běž do hypermarketu, tam ti poradí,“ poradili mu. 
Jiřík je poslechl a byl rád, že se mu tak dobře poštěstilo. Koupil vody s červeným a modrým víčkem a pospíchal rovnou na zámek. V bilboardovém lese uviděl poradce, jak škrtí jiného poradce. Vzal tedy červenou lahev a polil jej. Poradce se svalil na zem mrtev. Potom postříkal druhého poradce vodou z modré lahve.
„Fujtajbl!“ vyskočil poradce a dal se na útěk. „To je humus!“
„Počkej!“ řval Jiřík. „Jak bez tebe poznám, která je Zlatovláska?“
„Já ale nic nevím, já jsem jen poradce!“ řval poradce. 
Jiřík zavíčkoval lahve a vrátil se na zámek.
Když král viděl, že Jiřík tu třetí věc taky dokázal, řekl, že mu svou zlatovlasou dceru bezúročně dá. 
„Ale,“ prý, „musíš si ji sám vybrat a nepodělat to, sic ti nechám setnout hlavu!“
Potom ho vedl do jedné veliké síně, tam uprostřed byl kulatý stůl a kolem stolu sedělo dvanáct krásných panen, jedna jako druhá; ale každá měla na hlavě loktušku dlouhou až na zem, bílou jako sníh, takže nic nebylo vidět, jaké má která vlasy. Jen kolem jedné se vznášel oblak masařek.
„Tuhle jsou mé dcery,“ povídá král. „Uhodneš-li, která z nich je Zlatovláska, je tvá.“
Jiřík byl v největší úzkosti, nevěděl, co si počít. Vtom zaslechl zvenku dva poradce. 
„Zlatovlasá je, to tedy, ale taky má svý mouchy.“
„Tuto dceru mi dej!“ vykřikl Jiřík. „Tu masařatou!“
„Uhodls,“ zabručel král a srhl panně loktušku. Zlaté vlasy plynuly jí hustými prameny z hlavy až na zem, až Jiříkovi oči přecházely.
„Nůžky,“ řekl král.
Potom dal král na cestu své dceři polibek na holou lebku a Jiřík odvezl ji svému pánu za nevěstu.
Starému králi se oči podlily krví a poskakoval, když Zlatovlásku viděl.
„Kde má háro, koni?“
„Tam,“ zabručel Jiřík.
„Tak?!“ rozzuřil se král. „Srazte mu hlavu!“
„To je blbec,“ špitl vzadu v místnosti jeden z poradců. „Přitom by stačil jen šampon s vyživujícím účinkem kořínků pro ještě větší objem vlasů s lesklým bankovním efektem!“
„To je pravda?“ zeptal se druhý.
„Jistě. Říkali to v televizi.“
„Výtečně,“ usmál se král. „Jiřík na popraviště, Zlatovláska do koupelny!“
Když Jiříka odpravili, prosila Zlatovláska starého krále, aby jí toho mrtvého služebníka daroval na hraní, a král nemohl to své zlatovlasé nevěstě nijak odepřít. 
Potom tam žili šťastně, Zlatovlásku pravidelně stříhali a mastili si kapsy. A kdyby se nebyl král nenapil koktejlu z mrtvé a živé vody, mohl u toho být taky.
„Paráda!“ radoval se na pohřbu jeden z poradců. „Moc dobře jsi to vymyslel s tím koktejlem.“
„To mi náhodou poradila Zlatovláska,“ řekl druhý poradce. „Prý se nechce vázat.“
Inu, dobrá rada nad zlato.







JAK SENIOR MĚNIL, AŽ VYMĚNIL
Koupal se poctivě bohatý lobbista ve svém bazénu, dostal se do hlubiny a tonul. Šel kolem senior, uslyšel křik, přispěchal a lobbistu z vody vytáhl. Ten honem nevěděl, jak se staříkovi odměnit a řekl mu, že když půjde do banky, čeká ho tam hrouda zlata velká jako dívčí ňadro („trojková dudyna“).
Seniorovi se do banky nechtělo, ale naštěstí měl zadarmo dopravu, a tak tam vyrazil.  
„A do hajzlu!“ zabručel na uvítanou bankéř. „Vítej seniore! Co bys tu rád?“
„Prý mi dáš kus zlata velký jako dívčí ňadro,“ zašustil igelitkou senior. „Posílá mne lobbista.“
„A do hajzlu!“ řekl bankéř. „Trojková dudyna! No, dám, co bych nedal. Ale co ty se zlatem? Máš dceru?“
„Mám,“ přikývl senior.
„Tak vidíš. Nech mi zlato a já ti dám pro ni diamantů, až ti igelitka prdne.“
Senior poklepal souhlasně hůlkou a bankéř ho poslal za svým bratrem, který měl na druhé straně města klenotnictví.
„A do hajzlu!“ řekl klenotník. „Vítej, seniore! Co bys rád? Prsteny, přívěsky, nebo snad safírový pás?“
„Igelitku diamantů,“ zašustil senior taškou. „Říkal tvůj bratr, že mi ji naplníš.“
„A do hajzlu!“ zvolal klenotník. „Prdivá igelitka! Tak ukaž, jak pevné má uši.“
„Nemusí prdnout,“ zaprotestoval senior. „Je až z Alberta.“
„To je nápad,“ pochválil ho bankéř. „Tak vidíš. Schovej si igelitku a zajdi za mým švagrem. Ten ti pro dceru ferrari jak z bábiny almary!“
Senior poklepal souhlasně hůlkou a odebral se za klenotníkovým švagrem. 
„A do hajzlu!“ uvítal ho v autosalónu klenotníkův švagr. „Vítej, seniore. Co bys rád? Zondu nebo Veyron?“
„Výron už jsem měl,“ řekl mu senior. „Ale prý mi dáš ferrari pro dceru.“
„A do hajzlu!“ zvolal švagr. „Ferrari jak z bábiny almary! Dám, co bych nedal. Ale co tvá dcera s ferrari? Vždyť chytí z jízdy opary! Dej jí raději skútr.“
„Skútr?“
„To není jen tak obyčejný skútr!“  řekl švagr přísně. „To je kamaskůtr.“
„Tak mi ho dej.“
„Mám bratrance,“ řekl švagr. „Zajdi k němu a vybereš si z mnoha skútrů. Ale to ti povídám! Vybírej dobře. Jen jeden má lůžkovou úpravu, jen jeden je kamaskútr!“ 
Senior byl už unavený, ale poklepal souhlasně hůlkou a odjel trolejbusem za švagrovým bratrancem.
„A do hajzlu!“ řekl bratranec, když seniora vyslechl. „A co takhle klokaní biftečky pro manželku?“
„A ty mi je dáš?“ optal se senior. 
„Ne. Ale půjdeš za mým fotrem a ten ti dá!“
Senior tedy hned vyrazil. V půl jedné v noci zazvonil na bratrancova tatíka.
„Co chceš ty debile!?“ ozval se z mluvítka rozespalý řezník.
„Klokaní biftečky.“
„Tak já ti je udělám rovnou z huby!“ rozhodl řezník. „Vyndej si zuby!“
„A do hajzlu!“ vyděsil se senior.
Hned vzal hůlku na ramena a mazal na nočku.
„Kdepaks byl?“ rozkřikla se na něj seniorka.
„Ále,“ mávl rukou stařík. „Právě jsem nám ušetřil za zubaře.“
„A do hajzlu,“ vyštěkla seniorka. „Vypravuj!“
„Nu, nejprve jsem vytáhl z vody lobbistu. Ten mi dal hroudu zlata. Bankéř mi ji vyměnil za igelitku diamantů. Tu jsem vyměnil za ferrari pro dceru. Aby nechytla opar, hned jsem ho vyměnil za skútr. Místo něj jsem získal bifteky z klokana. A ty jsem vyměnil za to, že mi řezník nezláme čelist.“
Seniorka vyprávění vyslechla. 
„Ty jsi takový blbec!“ rozkřikla se pak. „Kdybys nechytrákoval!“
„Ale vždyť jsem nám ušetřil peníze!“ bránil se senior. „Víš, co stojí nová čelist?“
„Já ti ji snad zlámu sama! Víš, co uděláš příště?“
„Ne.“
„Až příště zachráníš nějakého lobbistu, dáš mu sto korun a pěkně se mu omluvíš!“
Senior přikývl, zařídil se dle rady a žili šťastně až do exekuce hospicu.





CHYTRÁ STÁTNÍ ZÁSTUPKYNĚ
Byli dva bratři. Jeden z nich byl bohatý podnikatel, druhý byl vyčuraný nezaměstnaný. Žil jen ze sociální dávek a zneužíval společnost. Když šlo jeho dceři Mance na patnáctý rok, vnutil ji bratrovi do podniku. Ta ho neustále obtěžovala urgencemi o plat.
„Co bys dělala s penězi? Akorát bys je utratila!“ namítal jí rozumně otcův bratr. „Buď ráda, že zde smíš nabrat zkušenosti zdarma, já jsem také v dřevních dobách začínal bez jediné koruny!“
„Táta ale říkal, že to bylo proto, že jsi uplácel úředníky, aby ti tuhle továrnu přiklepli.“
„Zase mlel, jo?“
„A taky říkal, že ti sám musel půjčit všechny svoje peníze!“
„Nu, byla těžká doba...“
„A ty jsi ho hned potom vyhodil z místa ředitele.“
„Samozřejmě, že jsem ho propustil! Měl staré myšlení a zastaralé názory! Podnikání nezná bratra.“
„Jenže jsi ho pak pomluvil, aby ho nikde nepřijali.“
„Samozřejmě, že ano. Copak si můžu dovolit pěstovat si konkurenci?“
„Ale...“
„Co, ale? Podívej se, dal jsem ti práci? Dal. Starám se o tebe? Starám!“
„Ale vždyť sis na to podal grant!“
„Samozřejmě, že ano. Mám ti snad platit ještě tvé zapracování?“
„Ale já chci plat...!“
„A za co? Podívej se, už tady zase půl hodiny žvaníš!“
Když uplynuly dva roky a podnikatel vyčerpal grant, zavolal si Manku do kanceláře. 
„Zapracovala ses?“ zeptal se.
„Zapracovala.“
„Umíš už všechno?“
„Umím.“
„To je také tvá odměna. Teď můžeš odejít, jsi propuštěna.“
„A odstupné?“ zeptala se Manka.
„Ano, to je pravda. Dlužíš mi za používání mých strojů dvě stě padesát tisíc. Zaplatíš to hotově nebo na splátky?“
Manka odešla s pláčem, ale její nezaměstnaný otec ji uklidňoval.
„Dáme to k soudu, neboj, bratr má sice dlouhé prsty, ale tohle je opravdu lumpárna!“
Dali to k soudu a čekali na obsílku. Když nadešel čas, odebrali se do města. Pan prokurátor je vyslechl a rozsoudil je chytrým způsobem. 
„Dám vám oběma hádanku. Kdo uhodne, toho bude právo. Nuže, hádanka zní: Co je nejbystřejšího, co je nejsladšího a co nejbohatšího?“ 
Bratři odešli mrzutě domů a přemýšleli.
„No jak?“ ptaly se dívky v baru, kam podnikatel chodíval. 
„Čert aby vzal soudce,“ vrčel podnikatel. „Vyvlekl se z toho chytře! Přeci jen jsem ho měl uplatit zlatem a ne dovolenou v Bulharsku!“
„Prohrál jsi?“
„Ne, dal mi debilní hádanku. Co je nejbystřejšího, co nejsladšího a co nejbohatšího?“
„Ale to je přece snadné!“ povykovala děvčata. „Jsi to ty!“
Nezaměstnaný si zatím lámal hlavu při petrolejce. 
„Tak mi to táto, pověz!“ řekla Manka.
„Ále, soudce je kujón. Vyvlekl se z toho chytře. Skřípl bráchu za tu dovolenou v Bulharsku a nás rovnou nezařízl. V novinách to bude vypadat dobře.“
„A jak to rozsoudil?“
„Kdo mu odpoví nejlépe na otázku — co je nejbystřejšího, co je nejsladšího a co nejbohatšího — ten vyhraje.“
„A to tě trápí?“ uchichtla se Manka. „Já ti poradím, jak máš odpovědět a ty mu na oplátku neřekneš, že to máš ode mě!“
Druhý den stáli bratři opět u soudu. Nejdříve se prokurátor obrátil na podnikatele.
„Poradil sis s mou hádankou?“ zeptal se.
„Poradil,“ přikývl podnikatel. „Jsem to já.“
„To je skoro tak upřímné, jako dovolená v Bulharsku,“ zabručel prokurátor. „A ty, nezaměstnaný povaleči, jak ty sis poradil s mou hádankou?“
„Snadno, ctihodnosti,“ poklekl příživník. „Jste to vy.“
„No, to je slovo chlapa,“ rozzářil se prokurátor. „Vyhráls. Manka nemusí platit za užívání strojů, zaplatí jen náklady na své propuštění.“
Oba bratři byli spokojeni, protože jeden obhájil čest své dcery a druhý rychle vyčíslil náklady na propuštění na dvě stě padesát tisíc. Soudce však trápilo, kdo na jeho hádanku tak chytře odpověděl a naléhal na nezaměstnaného, aby mu jméno rádce vyzradil.
„Dobře, nenechám na tebe zavolat sociálku, ani měšťáky,“ řekl dobrácky, „ale koukej mi to jméno ihned říct!“
„Je to moje dcera,“ podlehl klečící muž.
„Dobře tedy, když je tvá dcera tak vyčuraná, ať přijde zítra ke mně, ale ať to není ani ve dne ani v noci, ať není ani ustrojená ani nahá a ať nedorazí ani pěšky ani na voze. Nepopleť to!“
To zas bratrovi natropil v hlavě zmatek!
„Milá Manko,“ řekl, když přišel domů, „tys to pěkně zbabrala! Čtvrt milionu musíme zaplatit a ty za prokurátorem musíš přijít ani ve dne ani v noci, nemáš být ani nahá ani ustrojená a nemáš se dopravit ani pěšky ani na voze!“
„My jsme prohráli?“ lekla se Manka.
„Vyhráli, proč?“
„Že máme zaplatit těch čtvrt milionu.“
„Ale ne. To je úplně jiných čtvrt milionu za úplně jiný dluh.“
„To se mi ulevilo,“ řekla Manka. „A s tím úkolem, s tím se netrap!“
Před půlnocí Manka vstala, vzala si papírový pytlík na hlavu a vyrazila za prokurátorem. Když ji viděl, jak se blíží přes náměstí opatřena toliko papírovým pytlíkem na hlavě, houkl z okna: „Jela jsi vozem?“
„Ne. Tramvají.“
„Vidím, že jsi vtipné děvče,“ usmál se prokurátor. „Chceš-li, vezmu si tě za ženu.“
„Proč ne,“ pokrčila rameny Manka. 
„To je dobře,“ řekl prokurátor. „Pošleme podnikateli esemesku.“
Šli do kuchyně a napsali: ,Manka Ti posílá čtvrt milionu. Soudní výlohy za neuhodnutou hádanku jsou taky čtvrt milionu. Rozdíl je nula. Zaplať nám svatbu na Štiříně a budem si kvit.‘
Pak ještě prokurátor připsal: ,Varna není Dubaj, ty idiote!‘
Potom přikázal své nevěstě, aby se nikdy do jeho věcí nepletla, do žádného soudu ani do čeho jiného, nebo dá žádost o rozvod a sám ho pak vykoná. 
„Jasan,“ řekla nevěsta. „Na férovku!“
Druhý den byla svatba a z Manky se stala na Štiříně velká paní. Nezaměstnaný otec si mohl domů odnést, co nesnědli — bratr podnikatel si na svatební hostinu podal grant, takže zbyly i oříšky a dva punčové řezy. Manka se hned starala o domácnost, ke každému byla vlídná a manžela milovala, a za to z ní měl každý pěknou prdel. 
Jedenkrát přišly k panu prokurátorovi dvě podnikatelky. Jedna měla poršáka-dranďáka, druhá měla tři forďáky-tranziťáky. Hádaly se, kdo má rychlejší vozy. Prokurátor je nemohl poslouchat, a jelikož je obě zastupoval ten samý obhájce, vyžádal si akorát výšku všimného a přiklepl vítězství podnikatelce s fordy tranzity.
Manka si vše přečetla na facebooku a hned si dala poršákistku do přátel.
,Vy hloupá,‘ psala jí. ,Pročpak jste se nechala tak napálit? Kdopak to jakživ slyšel, aby forďák-traniťák porazil poršáka-dranďáka?‘
,Inu, jáť ovšem myslím, že se mi velká křivda stala, ale když dala ta dodávkářka větší podmaz, co mám dělat?‘
,Poslechněte tedy, co vám řeknu, pod tou výminkou, jestli se žádný nedoví, kdo vám tu radu dal. Zítra okolo poledního se převlečte za mouchu a bzučte v pizzerii při náměstí.‘
Jak Manka řekla, stalo se. Podnikatelka s poršákem za pět minut dvanáct bzučela v převleku mouchy na náměstí.
„Co to dělá?“ divil se od svého chutného lambruska na terase pizzerie prokurátor. „Ta žena musela zešílet! Pojď sem, cvoku!“
Celá stolní společnost sledovala, jak podnikatelka přilétá. Velmi se tomu smáli.
„Copak to děláš?“ obořil se na ni prokurátor.
„Bzučím, to nevidíš?“ optala se poršákistka. „Jsemť moucha.“
„A odkdy mouchy mluví?“ řval smíchy pan starosta.
„Od těch dob, kdy tranzit porazí porsche,“ řekla podnikatelka-moucha.
Všichni vyprskli smíchy, jen pan prokurátor se rozdurdil.
„Ale já sečetl tachometry! Tři tranzity jedou dohromady víc, než jedno porsche!“
Ale nic se nedalo dělat, prokurátor měl z ostudy kabát. Smáli se mu dokonce i pinglové. Dorazil domů ve špatné náladě, burácel a rozbíjel vázy.
„Co se stalo, muži?“
„Zdalipak víš, co jsem ti před svatbou přikazoval?“ optal se prokurátor a sáhl po váze z míšenského porcelánu.
„Proboha, zadrž!“ zvolala Manka. „Nemohu za to, že nespravedlnost k ženě snésti nemohu! Zažila jsem jí tolik, že prostě již další nesnesu!“
„Nu, je-li to tak,“ pokrčil rameny prokurátor, „pak nemohu nic namítat. Jen se s tebou rozvedu, jelikož prokurátorské slovo se nedává zbůhdarma. Nyní se najíme a po večeři odjedeš zpět za svým ekonomicky neúspěšným otcem!“ 
Manka hned běžela k telefonu, objednala fusilli a penne a dva litry lambruska. 
Když byla jídla na stole, usedli oba, jedli, pili, hovořili a měli se jako o rautu. Paní připíjela panu manželu dost a dost, a když viděla, že je jak motyka, poručila account-managerovi jejich domácnosti, aby podal ještě vodku.
„Vidíš?“ zvolal prokurátor a pozvedl dvoudecáka. „Že jsem formát, můžeš si odnést odsud, co je ti nejmilejší!“
Teprve pak se sesunul k zemi. Manka nelenila, začala se hned chystat na odchod. Strčila si do igelitky prokurátorský pás a paruku a vrátila se ke svému otci.
Druhý den bylo na návsi shonu a hluku, stál tam rozzuřený prokurátor, házel Mance do okna kamínky a volal: „Cos to učinila, nešťastnice? Vrať mi můj úřad!“
„Říkals, že si mohu vzít, co je mi nejmilejší!“
„Ale jak se teď s tebou rozvedu?“
„To bohužel nepůjde.“ 
Pan prokurátor se dal do smíchu, řka: „Budiž ti odpuštěno! Vidím, že jsi nade mne chytřejší, proto budeš také od dnešního dne ty soudit, a ne já.“ 
„To si piš, že budu,“ usmála se Manka.
Hned večer nechala zavřít svého otce pro příživu, podnikatele bratra pro mobing, prokurátora pro úplatky, manžela podnikatelky s tranzitem pro domácí násilí, starostu pro heteráctví, pak cinkla poršákistce a tranzitstce a odjely na riviéru. Od těch dob jim třem bylo dobře.





JAK SE HONZA UČIL ŘECKY
„Táto,“ povídal Honzík jednoho dne, „já už nechci být sockou, chci být lobbistou.“
„A víš ty, že takový lobbista musí umět řecky?“
„A k čemu to?“
„Nu, ve škole nás učili, že matematiku, filozofii, demokracii, lékařství, divadlo, právo, fyziku i olympiádu dali Evropě Řekové. Tak proto. Lobbista musí být vzdělaný!“
„Olympiádu taky?“ bručel Honza. „No, když se to naučili sportovci, naučím se to taky.“
„Tak běž a zkoušej!“
Honza si nabral do kapes olivy a šel do světa učit se řecky. A že nebyl jakživ dále než za Lidlem, nemálo se podivil, když na první vršek vystoupil a před sebou kus krajiny viděl, samé sklady a na polích řepka, všude nepořádek — inu, Řecko.
„A do hajzlu!“ zvolal a spráskl ruce. „To je veliký svět!“
Šel tedy do toho velkého světa a vyhlížel, koho by potkal, aby slyšel, co mluví a naučil se tak řecky. A měl štěstí. Hned u trati zaslechl nádražáka, jak volá: „Tunel tu je!“
Honzík si hned slova zapamatoval a šel radostně dál. Hned opodál plísnila sockomatka sockodceru: „Hovno máme!“
„Tunel tu je — hovno máme,“ opakoval si spokojeně Honza. „Už umím pět řeckých slov, za chvíli ze mě bude lobbista.“
Kus dál křičel nějaký pán do telefonu: „Rudá svině!“
„Tunel tu je — hovno máme — rudá svině,“ zopakoval Honza a dal si do pusy olivu. „To tedy nevím, co měl fotr za problém! Ještě chvíli a umím řecky stejně jako česky.“
O kus dál seděl ve výkopu nějaký muž, opíral se o lopatu a ječel: „Nemakáme!“
„No, vida,“ řekl si Honza. „Tunel tu je — hovno máme — rudá svině — nemakáme! Už budu umět řecky víc než kdejaký učitel.“
Na ta slova došel k vietnamské tržnici. Postavil se ke vchodu a na zkoušku se rozkřikl: „Tunel tu je — hovno máme — rudá svině — nemakáme!“
Hned se ze všech stran seběhli integrovaní asiaté a klepali si na hlavu. Honza se zaradoval, že mu nerozumějí a šel po silnici domů.
„Tunel tu je — hovno máme — rudá svině — nemakáme!“ pozpěvoval si. 
Za chvíli ho bolely nohy.
„A co půjdu pěšky, něco si stopnu,“ zabručel.
Postavil se doprostřed silnice a číhal. Když jel kolem volkswagen, skočil mu do cesty. Vůz ho nabral a Honza udělal přemet. Z auta vypadl rozzuřený řidič.
„Scheize!“ zařval.
Honza se posadil, podrbal se na hlavě a zjistil, že zapomněl veškerou řečtinu.
„Scheize!“ zaječel vzteky bez sebe. „Scheize! Scheize! Scheize!“
Vypálil kolem zkoprnělého řidiče a běžel domů. Tam kopal do kýblů na dvoře. Z okna vykoukl otec: „Co to vyvádíš? Naučil ses řecky?“
„Scheize!“ zařval Honza. „Scheize!“
„A jsi si jistý, že to je řečtina?“ zeptal se otec.
„Scheize!“
Nakonec to byla ta správná řečtina. Honza se stal brzy opravdu úspěšným lobbistou a jeho „scheize!“ nahánělo všem politikům hrůzu.





O NEPOSLUŠNÝCH MANAŽERECH
Byla jedna úspěšná senior-manažerka a ta měla čtyři malé unit-manažery. Jednou se stalo, že musela jít sama na oven. Svolala proto statut a povídá: „Musím dnes za head-manažerem a nechám vás tu full alone. Zasejvuju vám safety roletu. Target je nikomu neotevřít, dokud můj hlas neproskenujete. Really?“
Unit-manažeři hned přislíbili poslušnost, manažerka stáhnula safety roletu a s nabitým notebookem odešla.
Netrvalo dlouho a přijela dodávka. Řidič zapnul reproduktor a dodávka volala: „Unit-manažeři, otevřete! Vezu vám čerstvé příručky, sexy grafy a domácí eusměrnice!“
Unit-manažeři studovali skener a potom odpověděli: „Emergency, emergency! Nasrat! Neotevřeme! Naše senior-manažerka má tenčí hlásek.“
Řidič v dodávce zakroutil hlavou a pohrál si s ekvalizerem. Za chvilku volala dodávka tenčím hlasem: „Unit-manažeři, otevřete! Vezu vám čerstvé příručky, sexy grafy a domácí eusměrnice!“
Unit-manažeři skenovali, skenovali, ale potom odpověděli: „Emergency, emergency! Hovno! Hovno! Neotevřeme! Naše senior-manažerka má ještě tenčí hlásek.“
Řidič v dodávce překontroloval objednávku, znovu si pohrál s ekvalizerem. Za chvilku volala dodávka hlasem, co možná nejtenčím: „Unit-manažeři, otevřete! Vezu vám čerstvé příručky, sexy grafy a domácí eusměrnice!“
Unit-manažeři skenovali a skenovali, ale nemohli tentokráte hlas manažerky rozeznat. Jeden řekl: „Je to naše manažerka. Open!“ 
Druhý: „Není! Closed.“ 
Třetí: „Open!“ 
Čtvrtý: „Fuck off!“ 
A jak se tak nemohli shodnout, protože jim chyběl head-plan, začali se tahat za kravaty, škrábat si i-pady a vřeštět. 
Řidič už ale nemohl čekat, a tak všechny příručky, sexy grafy a domácí eusměrnice vyskládal před vchod do vysokých komínků. Zrovna, když se vracel k vozu, praštil jeden z bojujících unit-manažerů do centrálního pultu a roleta se vyrolovala. Eusměrnice se hned na ně zřítily a rozmačkaly je na sračky.
„A do hajzlu,“ ohlédl se řidič. „Já to říkám pořád, že se eusměrnicemi není žádná prdel. Tak, kam pojedeme dál?“





OBUŠKU S PYTLEM VEN!
Jeden ekonomicky neprozíravý švec byl takový debil, že se snažil živit prací a brzy se dostal na kraj záhuby. Založil sice sám sobě odbory a snažil se stávkami donutit ke zvýšení platu, ale tu shledal, že odbory jsou k ničemu. Dál skučel na verpánku jako hladový pes a ani, když si zprivatizoval výrobní prostředky a přes úplatky získal dotace malého podnikání, situace se nezlepšila. Dotace totiž padly na úplatky a zbytek mu zabavila žena. Nakonec, hlady šílený, vyplivl z pusy ožvýkanou useň a letěl se pomodlit do kostela. Bůh byl z něho celý nakřivo a ústy pana faráře mu sdělil, že mu pomůže leda, když dá milodar kostelu. Šel tedy domů, prodal chalupu, verpánek i tajný recept na pravé vietnamky a stržené peníze dal panu faráři. Ten byl velmi dojatý a hned telefonoval krejčímu, že změnil názor a na nový talár chce i ty opravdové zlaté nitky a na slipky zlatý knoflík s briliantem, protože se bůh konečně smiloval a přesně takové slipy má i farář ze Smiřic. 
Švec se zatím vrátil k domku, kde čekala rozzlobená žena a řekla mu, že je pěkný debil a že si měla vzít toho debila Mirdu, anebo, že měla být lesba. Pak si sedli pod zprivatizovanou lípu na návsi, žvýkali useň a čekali, až jim bůh pomůže. Bůh ale usoudil, že pro jeden den už bylo dobrých skutků dost a těšil se, až se mu pan farář ukáže v těch pozlacených slipech. Byla skoro půlnoc, zázrak nepřicházel a tu žena řekla opět ševci, že je debil a vyhnala ho boha hledat. Švec chodil sem tam, modlil se, zaříkal, tápal ve tmě vesnicí, až narazil na mercedes s hodným pánem uvnitř. V mercedesu bylo teplo, kokosový stromeček příjemně voněl, pán se usmíval a ševci se skorem rozbušilo srdce.
„Víš, já nejsem jen tak obyčejný pán,“ řekl ten pán. „Já jsem hodný pán na jiné pány, chápeš?“
Švec přikyvoval.
„A ten vůz,“ pokračoval ten hodný pán. „To není obyčejný vůz. Je to mercedes. Má i lůžkovou úpravu. Je boží!“
Tu byl švec hnedle doma a litoval, že neprodal i svou oslintanou useň, aby byl dar kostelu co možná největší.
„Děkuji ti, jsi moje spása,“ pohladil pána pohledem. Pak mu vylíčil, co se všechno sběhlo a jak mu odbory nijak nepomohly. Pán se z té nespravedlnosti nahněval a vytáhl z kapsy plastovou kartu.
„Ale to není obyčejná karta,“ řekl. „Je začarovaná. Kdykoli řekneš — ,kartěnko, otřes se‘ — a zadáš pin, začnou se dít podivuhodné věci. A pamatuj, zítra parkuji zase za humny!“
Švec šel zpátky k lípě jako omámený. Ukázal kartu ženě a ta mu ji hned zabavila, protože švec je debil a mohl by ji ztratit. Druhý den sama řekla: „Kartěnko, otřes se!“ — a ubytovala se v apartmánech Sunsetday. Pak ševce vyhnala, ať z hodného pána ještě něco vytáhne.
„Hlavně nebuď debil!“ řekla mu.
Švec bloudil po krajině, žvýkal svou useň a večer konečně narazil na boží mercedes. Znovu ho obklopila mámivá vůně kokosu a ševci se zatočila hlava. Postěžoval si hned pánovi, že mu kartičku zabavila žena a už dva dny nejedl.
„Tak žena?“ zavrtěl hlavou hodný pán. „Tu kartu musíš získat zpátky. Teď běž do kouzelné  restaurace U soudce Ti, počkej tam na číšníka v červených kalhotách a až přijde, jen řekni — ,Wu-fan-gu, prostři nám‘. Zapamatuješ si to?“
Švec přikyvoval a pádil do restaurace U soudce Ti. Jak hodný pán řekl, tak se i stalo. Švec řekl: „Wu-fan-gu, prostři nám!“ — a číšník hned začal nosit Kuře pěti barev, kouzelné čínské nudle, Kachnu po sečuánsku, Bun-chu a dokonce i teplé jarní závitky. Když se o tom dozvěděla ševcova žena, sama se nakvartýrovala ke stolu a číšníka zle proháněla. 
„A ty tady neslintej,“ sdělila ševci. „Koukej z něj ještě něco dostat. Padej a nebuď debil!“
A švec chodil sem tam a vyhlížel pána v mercedesu. Jen udeřila jedenáctá hodina, ovanula ševce známá vůně kokosu. Hned si sedl na plyšové potahy a stěžoval si na chování ženy. Pán jej vyslechl a pak pokýval hlavou: „Běda muži, jemuž žena vládne. Nyní jdi a dary jí seber. Dokaž mi, že jsi muž! A nebuď, prosím tě, už takový debil!“
Co měl švec dělat? Běžel do vsi, aby na ženu zle udeřil. Ta už jej ale čekala. V ruce měla plastovou kartičku, v druhé držela číšníka v červených kalhotách. 
„Něco sis tu zapomněl,“ usmála se. „Vracím ti je. Odjíždím k matce. Už můžeš být debil!“
Švec jen zavrtěl nad tou proměnou hlavou, kartičku vložil do kapsy a číšníka poháněl před sebou. U hospody jej napadlo, že by si mohl dát na cestu jednu chutnou vychlazenou desítku. Vytáhl proto kartičku a zvolal: „Kartěnko, otřes se!“
Nic se však nestalo a švec se rozmrzele podrbal po hlavě.
„Takový boží dar a takhle to zlobí. No nic, však mne tady číšník obslouží dobrým čajem osmi chutí! Wu-fan-gu, prostři nám!“
Ale číšník nic nedělal, jen nohou dloubal do zámkové dlažby.
„To se podívejme!“ třásl jím švec. „Panáček je také nějaký pokažený.“
Ale k ničemu to nebylo. Švec kroutil hlavou a rozmrzele poháněl číšníka usní k mercedesu.
Hodný pán čekal u zprivatizované zvoničky. Přecházel sem tam a pokuřoval kokosový doutník ve zlaté špičce. Jen nastavil dlaň — a kartičku zahodil do pole řepky. Číšníkovi vlepil políček. Číšník se rozeštkal, upadly mu falešné šikmé oči a před ševcem se zjevil ženin deprivovaný bratr Leopold. Než hodný pán vytáhl z nohavice jezdecký bičík, zahodil paruku a zdrhal do tmy.
„Odjíždíme!“ řekl pán rozhodným hlasem.
„Za pánem bohem?“ optal se švec.
„Ne! Na nádraží.“
Jeli rychle. Motor předl, bezpečnostní pásy netlačily, ale spíše mazlily. Před nádražím hodný pán zabrzdil. 
„Jdeme,“ řekl. „Ale potichu! Nebuď debil.“
Došli k hale zrovna, kde si ševcova žena zrovna kupovala jízdenku.
„Kartěnko, otřes se!“ zaslechl její hlas švec. Nedávalo mu to smysl, protože kartička ležela zahozena někde v polích.
Žena zatím vyšla na opuštěný perón a sedla si na lavičku.  
„Wu-fan-gu, prostři nám!“ přikázala a tu z jednoho zavazadla vyskočil usměvavý číšník v červených kalhotách a jal se jí servírovat přímo na stehna talířky s malým kung-pao, rýžové nudle s čerstvým biomasem z biokoček, polévku Sen v paláci Hu-an a teplý jarní závitek.
„Ta mrcha!“ prozřel náhle švec. „Vždyť ona ze mne udělala debila!“
„A přitom to nebylo nic složitého,“ přikývl pán. „A nyní mne poslouchej! Jsem tvůj poslední dar. Až mě budeš chtít použít, musíš říct — ,Obušku s pytlem ven!‘ — zapamatuješ si to?“
„Ano, ale proč a co a jak mám s tebou činiti?“ podivil se švec.
Ale pán si klekl na čtyři a ševci do ruky vklouzlo černé kožené vodítko. V ševci se náhle vše vzbouřilo: hodiny naslouchání o slevách v konzumu na návsi, nářky ženy, že paní starostová má nové pončo a ona musí chodit v makotriku, její chamtivost a závist, její věta ,musíš mne brát takovou, jaká jsem‘, její prahnutí po genderově vyváženém vztahu a pochody proti rakovině prsu po návsi, její měnící se nálady a požadavky na ohledy, věty ,ale ty jsi řekl, že jsem tlustá‘ a ,co já mám ze života‘ — to vše v ševci vzkypělo a naplnilo ho rozhodností, s níž nepočítal. V ruce vodítko, hlavu plnou kokosu a spravedlivé pomsty, jako smršť vlétl na perón.
Jen ho žena spatřila, ztuhla a rychle cpala číšníka do kufru a otírala si ubrouskem své hamižné rty. 
„Co tady děláš?“ vyštěkla. „Co to táhneš?“
„Svůj kouzelný dar,“ řekl švec a škubl obojkem. Hodný pán se hned uklonil.
Ženě se v očích poživačně zablýsklo.
„Ty máš opravdového otroka? To se bůh musel praštit do hlavy!“
„Má mě rád takového, jaký jsem.“
„A přitom jsi takový debil,“ kroutila hlavou žena. „A jak se ovládá?“
„Vždy poslouchá toho, kdo mu řekne — obušku s pytlem ven.“
„To je zvláštní povel,“ rozzářily se ženě oči. Prohlížela si hodného pána a nalézala v něm zvláštní zalíbení: byl upravený, urostlý, čistě oholený — a voněl po kokosu. Žena cítila, že mu nemůže odolat. 
Ozvalo se zahvízdání. Do stanice přijel expres. Vagóny zaskřípěly. Žena si hned v hlavě připravila bleskový plán.
„Dáš mi dovnitř kufry?“ řekla líbezně ševci. „Nebo — co kdybych řekla tady krasavci? Smím?“
„Ale jistě, ženo má,“ odvětil švec a podal jí vodítko.
„Jsi hlupák!“ vyhrkla žena. „Obušku s pytlem ven!“
V tu ránu se hodný pán proměnil ve zvíře. Rozevřel plášť a ukázal ustřižený vršek kalhot. Nohavice mu visely na podvazcích zavěšených přímo na opasek. V příští sekundě zasvištěl jeho obušek a začal mlátit ženu po zádech. 
„Ach,“ volala žena. „To je rozkoš! Jsem tvá, jen tvá! A teď zmlať ševce!“
Ale pán nepovolil. Jeho obušek létal prostorem. Rajtoval po ní tak, že kvičela a pištěla a náhle slibovala, zapřísahala a prosila o prominutí. Ale pán nepovolil. Tu z ní vypadla kouzelná karta a po chvíli i číšník. Takový výprask dostávala, že se ostatní cestující přišli podívat a prosili, zda se mohou také zapojit. Švec se smál a smál. Pak zavolal: „Obušku, dost!“
Ženu posbírali z perónu a posadili ji do vozu pro spěšniny. Pak sebrali rozsypané dary a vypařili se jako dva rozjívení hoškové.
„Dobře jsi to zvládl,“ řekl hodný pán uznale. „Na to jaký jsi debil!“
Motor předl, za okny uháněla krajina a vesnice s názvy jako Všechlapy, Mužary, Hošanov a Zásuvany. Švec zaklepal hodnému pánovi na stehno. 
„Doufám, že obušku zbyla ještě nějaká síla navečer,“ pravil. „Rád bych ti ušil férové vietnamky. Obušek mi naklepe useň.“
„Ty jsi vážně debil,“ zakroutil hlavou hodný pán.





O VELIKÉ ŘEPCE
Byli jedni genderově vyvážení senior a senior. Říkali si korektně, bez přechýlení dědeč a babič. Měli malou genderově vyváženou vnuč. Ta hovořila nekorektně, protože ještě šišlala, ale již také uměla nepřechylovat. Říkala jim „můj dědeš a babiš“. 
Hospodařili s grantovou podporou na svém políčku. Pěstovali tam vlídné a přátelské plodiny GMO, které zalévali čerstvým roundrupem a zdravými sulfáty. Tak tam žili a platili včas půjčky, energie, daně, poplatky, doplatky i pojištění. 
I vyrostla jim řepka veliká, převeliká. 
Dědeč se zaradoval: „Prodáme ji do rafinerie a dostaneme zas pěkné dotace!“
A hned řepku popadl a počal ji tahat z půdy. Táhne a táhne, ale vytáhnout nemůže. Vnuč na něj zírá a tu dědeč volá: „Nezírej, má vnuč! Běž za babičem, ať mi pomůže!“
A vnuč běží a již od vrátek volá: „Babiši, babiši, vylostla žepka pševeveliká, dědeš tahá, ale vytáhnout nemůže!“
Jak to babič slyšela, hned chvátala na pole. Běží a už od humen vidí — boží muka, zprivatizovaná lípa a nad nimi ohromná řepka, žlutá a buclatá — jen z ní benzín vymačkat!
Hned uchopila dedeče v pase a tahají spolu. Táhnou, táhnou, ale vytáhnout nemůžou! 
Jde kolem pan farář, veze si rudlík, aby naložil vrácená boží muka a vnuč na něj volá: „Faláži, faláži, vylostla žepka pševeveliká, dědeš tahá, babiš tahá, ale vytáhnout nemůžou!“
Co měl pan farář dělat! Uchopil babiče, ta uchopila dědeče, ten popadl řepku, táhnou, táhnou, ale vytáhnout nemůžou.
Jde kolem pan exekutor, veze si kárku, aby naložil zabavenou zprivatizovanou lípu a vnuč na něj volá: „Exekutole, exekutole, vylostla žepka pševeveliká, dědeš tahá, babiš tahá, faláž tahá s boží pomočí, ale vytáhnout nemůžou!“
Co měl pan exekutor dělat! Uchopil pana faráře, ten uchopil babiče, ta uchopila dědeče, ten popadl řepku, táhnou, táhnou, ale vytáhnout nemůžou.
Jde kolem paní z juvenilní justice, veze si kárku, aby naložila zabavené děti a vnuč na ni volá: „Šočiální paní, šočiální paní, vylostla žepka pševeveliká, dědeš tahá, babiš tahá, faláž tahá s boží pomočí, pan exekutol tahá, ale vytáhnout nemůžou!“
Co měla juvenilní paní dělat! Uchopila pana exekutora, ten uchopil pana faráře, ten uchopil babiče, ta uchopila dědeče, ten popadl řepku, táhnou, táhnou, ale vytáhnout nemůžou.
Jde kolem pan vymahač poplatků za předčasně splacené půjčky, veze se kolečko na vymožené poplatky a vnuč na něj volá: „Vymahači, vymahači, vylostla žepka pševeveliká, dědeš tahá, babiš tahá, faláž tahá s boží pomočí, pan exekutol tahá, šočiální paní tahá, ale vytáhnout nemůžou!“
Co měl vymahač poplatků dělat! Uchopil paní z juvenilní justice, ta uchopila pana exekutora, ten uchopil pana faráře, ten uchopil babiče, ta uchopila dědeče, ten popadl řepku, táhnou, táhnou, ale vytáhnout nemůžou.
Jde kolem pan soudní umisťovač seniorů do domovů pro přestárlé Zábavný konec, veze si klícku pro neumístěné seniory a vnuč na něj volá:  „Umišťovači, umišťovači, vylostla žepka pševeveliká, dědeš tahá, babiš tahá, faláž tahá s boží pomočí, pan exekutol tahá, šočiální paní tahá, vymahač tahá, ale vytáhnout nemůžou!“
Co měl soudní umisťovač seniorů dělat! Uchopil vymahače poplatků, ten uchopil paní z juvenilní justice, ta uchopila pana exekutora, ten uchopil pana faráře, ten uchopil babiče, ta uchopila dědeče, ten popadl řepku, táhnou, táhnou, ale vytáhnout nemůžou.
Jede kolem pan greenpeace se zduřelými dredy, veze si dvoukolák s řetězy a vnuč na něj volá: „Želenomile, želenomile, vylostla žepka pševeveliká, dědeš tahá, babiš tahá, faláž tahá s boží pomočí, pan exekutol tahá, šočiální paní tahá, vymahač tahá, umišťovač tahá, ale vytáhnout nemůžou!“
Co měl greenpeace dělat! Hned se řetězy přidělal k řepce, umisťovač seniorů uchopil vymahače poplatků, ten uchopil paní z juvenilní justice, ta uchopila pana exekutora, ten uchopil pana faráře, ten uchopil babiče, ta uchopila dědeče, ten popadl řepku, táhnou, táhnou, ale vytáhnout nemůžou.
Tu se dědeč rozzuřil a zavolal na vnuč: „Co kdybys zatahala taky?“
A vnuč se hned zavěsila do umisťovače seniorů, tahají, poulí oči, vzdychají, greenpeace chřestí řetězy, ale vytáhnout nemůžou. Řepka stojí, ani se nehne. 
Už už se zdálo, že lidský důmysl bude poražen svévolnou mocí GMO přírody, když tu z křoví vypálil zmutovaný GMO zajíc a vrazil hlavou do řepky. Řepka zapraskala, vysoko v oblacích se zachvěla a vyvrátila se z kořenů. Padla na pole a za ní se všichni sesypali na jednu hromadu. To bylo radosti! Všichni se smáli a radovali se!
Pan farář si naložil na rudlík vrácená boží muka, pan exekutor zabavil zprivatizovanou lípu, pak zabavil panu faráři nesplacený rudlík. Greenpeace se hned přidělal k lípě a pan exekutor mu zabavil řetězy. Paní z juvenilní justice zatím zabavila vnuč, pak sama porodila a dítě si hned zabavila, pan farář mu požehnal a hned odevzdal panu vymahači předčasně splacených pohledávek sutanu. Umisťovač zatím zabavil neumístěného dědeče a vymahač poplatků za předčasně splacené poplatky mu sebral zmutovaného GMO zajíce. GMO zajíc zabavil greenpeace, aby ho donesl dětem na hraní, paní z juvenilní justice mu ovšem hned zaječata obstavila. Babič zabavila dědečovi klíče od domku, dědeč jí zabavil paruku a pan farář jim požehnal. Pak zabavil pan exekutor vozík paní z juvenilní justice a ta mu zabavila na oplátku děti. Naštěstí byly nevlastní, takže exekutor se jí vysmál. Když mu ovšem paní z juvenilní justice zabavila také všechny spermie a vydala mu kalendář denních odběrů, sklaplo mu. Naštěstí mu kalendář hned zabavil vymahač předčasně splacených pohledávek. Na to jim všem umisťovač seniorů do domovů pro přestárlé Zábavný konec zabavil otce i matky a pan farář jim požehnal. Pak se greenpeace přidělal k panu faráři a paní z juvenilní justice mu odebrala sperma. Vnuč zabavila GMO zajíci oči, pan farář také nabídl sperma a pan exekutor si zabavil nohy. Pan vymahač předčasně splacených pohledávek zabavil všem peněženky a exekutor mu odebral loxodontální chobot. Nakonec babič pozvala všechny na řízečky z řepky a GMO zajíce a jestli neumřeli, tak tam žerou dodnes.





KMOTROVSKÁ DCERKA NA BERETTĚ
Byl jednou jeden hodný kmotr. Celý život poctivě pracoval na zabezpečení své rodiny. Věnoval práci, již miloval, každou minutu. Tak jako jiní podnikatelé často riskoval úmornou dřinou i zdraví. Přesto neměl nepřátel.
„Cožpak mí konkurenti,“ říkal rozmarně. „Mizeli a mizeli, až úplně zmizeli.“
Zato smůlu měl na své společníky. Nesnesli jeho vysoké pracovní požadavky a často je přejížděla auta, napichovali se na dráty jeho pozemku, nebo si sami ustřelovali hlavy jedním až pěti výstřely.
„Já jsem jim říkával — dejte mi své peníze, neunesete svůj úspěch. Ale oni měli svou hlavu a teď už nemají žádnou hlavu. Opravdu nevím, jak takovým lidem pomoci,“ usmíval se kmotr.
S penězi to opravdu uměl. Jeho účty do halíře seděly. Desítky kontrolorů mu procházely jeho účetní knihy a vždy byli nadšeni. Říkali: „Podívejte! Tady ten halíř sedí! A tenhle taky! A tady ten! To není možné! Všechny ty halíře sedí. To jsme ještě neviděli.“
Hodný kmotr jim byl vděčný za jejich poctivou práci a kupoval jim drahá auta na biobenzín a biokožichy pro biomanželky.
„Nemohu přeci dopustit, aby do mých miliardových transakcí nahlížely nějaké levicové socky!“ říkával.
Protože si vedl úspěšně a svou usilovnou prací dováděl k slzám neschopné závistivé státní nebioúředníky, stanul občas u soudu. Naštěstí soud se nedal ošálit zmanipulovanými důkazy a pokaždé jej od konspirací bezpečnostního státního aparátu očistil.
„Ano, dal jsem vždycky soudci ofroud,“ říkával doma. „Přeci nedopustím, aby se mi soudce zabil cestou k procesu v nějakém nekvalitním voze! Co je na tom? Miluji bližního svého!“
Ti, co jeho lásku přežili, jej pak velebili a stěhovali se pryč.
A tenhle hodný kmotr měl synka. Jednou ho nalezl dole v prádelně, jak sedí a upřeně zírá do rotujícího bubnu biopračky. Nejprve se na něj chtěl rozkřiknout, proč si nezavolal služku, ale program doběhl, v pračce cvaklo a synek vyskládal na podlahu mokré platební karty.   
„Co děláš?“ vyhrkl překvapeně kmotr.
„Peru si navečer nějaké peníze,“ odvětil synek.
Tu se otec podíval do jeho upřímných očí svýma upřímnýma očima, uchopil jeho dlaně a zašeptal: „Prozradím ti největší moudrost otců zakladatelů našeho oboru — neexistují špinavé a čisté peníze. Je jen pančovaný a čistý heroin. Myslím, že je čas, abych tě oženil.“
„Ale mně je dvanáct!“
„Nikdy nevíš, kdy to přijde. Udělám nabídku, která se neodmítá!“
Jak řekl, tak učinil. Přes synkovy protesty odeslal všem kmotrům v jednotlivých krajích email: ,Pošlete dcery, hledám nevěstu pro jr a matku pro mé vnouče, nevyhovující vrátím v kontejneru přes hamburský Hogo-fogo club.‘
Pak si sedl a čekal. První dny chodily jen cuchtičky z místní galerky a pár nadupaných rajd od prešpurských pastevců. Kmotr jich několik pro jistotu vyzkoušel a pak je poslal v kontejnerech zpátky. Po té začaly přijíždět velvyslankyně vyšší klasy. Byly tu spanilé kurtizány z pražského sedmihotelí, prdelaté taxikářské dcerky s vůní po vanilkových stromečcích, tělnaté krásky otců fotbalové ligy, narychlo adoptované boubelky městských politiků, prvorozené dcery vládní koalice, krásné dvouhlavé degenerátky šlechticů, ctihodné boubelky bankéřů, globální nemanželské kokety a šalinou přijely i dvě intelektuálky z Brna. V poslední vlně pak konečně dorazily cizokrajné nevěsty s truhlicemi zlata, heroinu i čerstvě vypraných voňavých platebních karet. Měly na koktejlkách briliantové medailonky s nápisy Camorra v úctě, Od Cosa nostry s láskou, Vor v zakoně si dovoluje zaslat živé, Černá ruka donovi, Tamilští tygři v upomínku, Kolumbijští přátelé navěky, Orient věrně. Jako poslední přijela nádherná gejša s nápisem Jakuza sobě a Alenka Slimáčková od řezníka z Vejprt, která jela stopem. Všechny ty krásky se smály, chřestily šperky, voněly neznámými vůněmi, dálkou a světem. S výjimkou Alenky Slimáčkové, která voněla po vuřtech, všechny přijal, vyzkoušel, dary si s uctivostí sobě vlastní ponechal, dívky odeslal na dvůr ke zpracování. Když za poslední dívkou zaklapl kontejner a spediční firma odjela na předlouhou cestu do Hamburku, poznamenal syn: „Jestli to půjde takhle dál, žádná svatba nebude. Zaplaťbůh!“
„Astalavistabejby,“ usmál se otec. „Poznáš, že kmotrovské štěstí chodí zadními vrátky. Žádná kulka neletí k cíli oklikou a žádný úplatek není dost velký.“
„Jasan, fotr,“ podotkl synek. 
Toho večera šli spát brzy. Kmotr se ze spánku usmíval. Myslel na svoje mládí, na počátky svého podnikání.
„Kdybych měl poslední tři koruny, dvě z nich dám na úplatek,“ řekl mu kdysi jeho otec.
O půlnoci je probudily výstřely u vchodu. Ve dveřích stála brutální panna v černém. Sklopila dosud kouřící zbraň, odsunula sluhy a předstoupila před kmotra.
„Vo co gou?“ řekla. „Prej lovíš hustou čečetku! Dostals kapříky?“
„Dvacet jablek na kříž, zbytek na jedničku!“ poklonil se kmotr.
„Ivánek tě zdraví.“
Kmotr junior, který vykukoval zpoza dveří, na ní mohl oči nechat. Když otec ustoupil, aby mohla vejít do haly, skryl se rychle za květináč. Panna ho ale zaregistrovala: „Pišišvore, vylez!“
Synek se neochotně postavil, jeho pruhované pyžamo šité zlatou nití se zalesklo.
„Yeah!“ zvolala brutální panna a hluboce se uklonila. „Bigkiller 12?“
„Hannybany_20?“
„Číty pro všechny mise,“ řekla panna skromně. „Třicátý level. Faktor pařby sedm. Inteligence na patnácti a stále stoupá!“
„Ty jsi odkráglovala Teminátora80 a Van_big_debila holýma rukama!“
„Tys mne zachránil před rotující želvou v blasterové soutěsce!“
„Měl jsem pomalý modem,“ řekl syn skromně.
„O čem to melete?“ podivoval se otec.
„Taky paří Godfathercraft,“ pravil syn.
V patře se otevřely dveře. Na galerii vyšla z nich kmotrova matka ve zlatých natáčkách, s modrou pleťovou maskou a v samohubnoucím biožupanu. 
„Co se tady děje?“ řekla ostře.
„To je naše nevěsta!“ zvolali otec se synem unisono.
Kmotrově matce sjela z čela okurka. Prohlédla si brutální pannu.
„Kde máš kufry s hadrama?“
„Mám toliko svou bojovou tuniku,“ řekla panna.
„A proč není od Armaniho?“
„Protože Číňani zašívají do cípů olovo,“ odpověděla panna. „Rychleji tasím.“
„A proč nemáš kalašnikov?“
„AK-59 má větší průraznost.“
„Ale často se seká!“ namítla matka.
„Jenže k plesovým šatům vypadá líp!“
„Na tom něco je,“ uznala matka. „Zbyla nám od večeře nějaká panenka s příchutí vuřtů, najezte se. Joachyme! Zařiď to. Kmotře?! Za pět minut v mojí pracovně! Juniore! Vyčurat, spát. A odpoj si modem!“
Zatímco brutální panna krájela v jídelně nějakou panenku a junior ji zamilovaně fízloval přes osobní videoštěnici, přecházela kmotrova matka rázným krokem po pracovně sem a tam.
„Něco mi na ní nesedí,“ odříkávala rychle. „Nesmíte dát na první dojem! Kolikrát jsem ti to říkala?! Jako u Palerma. Mohli jste se posrat z Berlusconniho mercedesu a nedošlo vám, že kufr má nafedrovaný zfetovanými Portorikánci s vyžhavenými SA-58. Já vás z těch průserů pořád tahat nebudu!“
„A máš tedy nějaký plán, matko?“ optal se kmotr. Upíjel bezové šťávy a myšlenkami byl u své nastávající snachy.
„Prubneme ji,“ řekla kmotrova matka. „Existuje jeden starý trik, jak zjistit na čem jsme! Jdi a nakaž služebnictvu, aby ji ubytovali v severním křídle na posteli mého nebožtíka papá dona Čičiho!“
Pak se sama odebrala do severního křídla. Na matraci Klarksön položila syntetickou larysu Björson, biopeřinu Vaartinsön, tři matrace Marsön naplněné chlupy za švédských velbloudů Mursön, matraci z vodní postele Hölme, dvě osušky ze sady Lasse, tři matrace Thörson, pohovku Bedinge a tři prostěradla Ho-či-min z vietnamské tržnice. Když bylo vše hotovo, nechala zavést černou pannu do ložnice.
„Vidím, že máš bojová tanga,“ usmála se. „Nyní se vyspi a ráno si o tvé svatbě promluvíme!“
Sotva se rozednělo, vystoupala kmotrova matka opět do severního křídla. Kmotr se synem už tam byli a rvali se o místo u klíčové dírky. Matka je odehnala a vstoupila do ložnice. Brutální panna seděla shrbena na matracích. Jen matku zahlédla, seskočila dolů a chytila se za záda. Její bojová tanga se zaleskla v ranním slunci.
„Vyspala ses dobře, dceruško?“ zeptala se jí matka. 
„Shit, kmotřičko!“ odvětila brutální panna. „Celou noc jsem pátráky nezaklapla.“
„A pročpak, mé dítě? Nebyla ti snad ta postel dost dobrá?“ 
„Vo tom žádná! Na takovým betonu jsem snad v životě nechrápala! Jako bych celou noc spala na berettě s plným zásobníkem!“
Tu kmotrova matka sáhla pod spodní matraci Klarksön a vytáhla ostře nabitou berettu dona Čičiho. Kmotr i syn, kteří se cpali do dveří zavýskli nadšením.
„Vidím, že jsi pravá nevěsta pro mého vnuka!“ zvolala kmotrova matka. „Ihned ti pošlu pro smrtící svatební šaty a ty se vystrojíš na vdavky!“
Na ta slova si kmotr, syn i brutální nevěsta padli do náručí. Už se všichni tři těšili se na brutální manželský kmotrovský sex. 





ČÍPKOVÁ RŮŽENKA
Žili byli demokratičtí král a královna. Byli mladí, dynamičtí a veselí. Studovali denně časopisy, příbalové letáky a rady pro prožití života. Aby byli ještě mladší, jedli denně omlazující tablety, zmlaďující vitamíny, posilovače mladoby, tlumiče staroby, energetické kapičky. Když už byli úplně nejmladší, rozhodli se, že budou i nejzdravější. Jedli proto ozdravné báze, podstupovali ozdravné kúry, nechávali se ozařovat a strečovali od rána do noci. Když už byli úplně nejzdravější, zjistili, že nemohou mít potomka. Bylo to proto, aby si nepokazili krásné postavy. 
„S potomkem přichází strije, povadlá prsa a laktační psychóza,“ řekla královna přísně. „Četla jsem to ve svém časopisu.“
„Bez potomka přichází možnost rakoviny prsu a zánět děložního čípku,“ řekl na to pan král.
„Kdes to četl?“ podivila se královna.
„Ve tvém časopisu,“ řekl král.
„Prevence je prevence,“ řekla přísně královna. „Necháme si uříznout všechny orgány, jež mohou být napadeny!“
Jak řekla, tak učinili. Byli tak nejzdravější v současnosti a zároveň i do budoucna. Královna se nechala fotit do svých časopisů a brzy si všichni v království nechali řezat orgány, jež mohou být napadeny. Kdo neměl na pořádnou operaci, nechal si alespoň useknout ruku pásovou pilou, nebo si nechal ujet nohy železnicí. Celé království tak bylo naprosto zdravé a zcela paralyzované.
„Pojďme, budeme veselí,“ řekla královna. „Četla jsem v časopise, že veselí lidé jsou průměrně veselejší, než lidé smutní!“
„Proč ne,“ podrbal se král pod korunou. „Mám být snad smutný, že nemohu teď po zákroku čurat do mušle a ostatní králové se mi na záchodě posmívají? Budu raději z toho veselý, vždyť celý život je jedna radostná zvěst!“
A nechali si hned povolat klauny, baviče, komiky, politické komentátory, mechanické lechtače, rozesmívačky, humoristy, satiriky, karikaturisty, vtipálky, recesisty, obyvatele Veselí nad Lužnicí a recitační spolek Švanda Dudák. Smáli se od rána do večera, pak nechali všechny popravit a pan král se podrbal na čele.
„Už mě od smíchu bolelo břicho,“ řekl přísně.
„Musela jsem se moc soustřeďovat na vtipy a to mne rušilo od veselosti,“ ztěžovala si královna. „Je to opravdu náročné žít tak veselý život! Pojďme do lékárny.“
Hned ten večer si dali přivézt pajdavými lékaři uvolňovače endorfinů, chemické báze veselosti, zyprexu, zoloft, verbutin, xanax a valium a pak byli tak veselí, že začali být z toho trošku smutní.
„Je tolik smutných lidí na světě,“ smála se královna. „Četla jsem o tom ve svém časopisu!“
„Tito lidé jsou tak žlučovití, že berou ostatním radost z jejich radosti a zamořují myšlenkami,“ řekl přísně pan král. 
„To jsi vymyslel?“ zeptala vesele královna.
„Četl jsem o tom ve tvém časopisu,“ smál se král.
„Mně je z toho smutno,“ řekla královna. „Pojďme, necháme si sem stříknout rajský plyn.“
Stříkli si rajský plyn a smáli se celý den a nechali se vyfotit do časopisů. Byl na ně tak krásný pohled, že i jejich poddaní chtěli být jako oni a hned se belhali na chybějících končetinách pro rajský plyn a hašiš a pak se už jen váleli po zemi a smáli se, dokud nedostali absťák.
„Mně je tak veselo,“ řekl král, „že mne z toho až mrazí.“
„Zase ty myšlenky, že?“ řekla královna. „Četla jsem v časopise, že lidský mozek vyprodukuje za jeden den deset tisíc myšlenek a z toho plné čtyři tisíce smutných až společensko-kritických!“
„To je strašné,“ rozlítil se král. „Jak potom může žít takový člověk šťastný život? Pojďme, necháme si vyříznout mozek!“
Jak řekl, učinili. Pak už jen seděli na trůnu a dělali „che-che“ a „hi-hi“ a někdy ovšem také „ho-ho“. 
A tomu panu králi a královně se jednou za pomoci umělého oplodnění darovaným semenem do darovaného vajíčka odnošeného hodnou pokojskou, narodila dcerka Růženka. Byla růžovoučká a roztomilá, vedle zsinalých rodičů s dokonalými těly zářila jako sluníčko — inu v časopisech její fotografie ještě dobarvili, krásné to bylo. A tuto holčičku postihlo hrozné neštěstí, protože nad její kolébkou se objevily tři sudičky, dvě veselé a hravé na fermetrazinu, ale třetí byla zahořklá, odporná sudice, která vystudovala filosofickou fakultu a nadto byla vytočená doběla, že jí ty dvě čůzy vykoupily všechen fermetrazin.
„Budeš děvče veselé a nebudeš přemýšlet o blbostech,“ řekla ta první hodná sudička.
„Budeš děvče zdravé a nebudeš vůbec přemýšlet,“ poklonkovala hned druhá.
„V patnácti se píchneš o roh souborných spisů Schopenhauera a zamyslíš se,“ vyhrkla hned ta zlá sudice.
„Ne, jenom usneš!“ snažila se hned zlé proroctví tlumit první sudice.
„Usneš na sto let a za tu dobu myšlenku zapomeneš!“ přidala se hned druhá.
„To neplatí, to je podfuk!“ pokřikovala zlá sudice. „Každá má jen jeden pokus!“
„He-he,“ podotkl z trůnu pan král.
Zlou sudici sice hodili do vodního příkopu, ale zlou kletbu se zažehnat nepodařilo. Nejvyšší komoří hned vyslal do království komanda zapálených knihovníků, kteří měli za úkol všechna vydání Schopenhauera zničit. Protože to byli lidé vzdělaní, věděli, že mnoho autorů publikovalo pod pseudonymy a vzali to opravdu z gruntu. Hranice zlých knih hořely celé týdny, osvětlovaly kraj a teprve až poslední kniha shořela, všem se ulehčilo. Ušetřena nebyla žádná, kromě publikace Fotbal — zábavná hra od Christiany Ronaldové. Autorka se zapřisáhla, že do ní nevložila jedinou myšlenku.
Růženka vyrůstala v láskyplném veselém prostředí a rozvíjela se do krásy, přesto však vrchnímu komořímu činilo nemálo starostí, že šlo o krásu přirozenou a dívka nevzala do úst dosud jedinou tabletu, ba ani potahovaný ibalgin.
„Zase nic?“ vyptávali se každé ráno královští lékaři. „To není možné, musí být alespoň trochu nemocná, jak potom zdůvodníme svůj úřad?“
Ale vrchní komoří jen krčil rameny. Růženka opravdu nestonala, celé dny se usmívala a byla tak odvážná, že chodila bez roušky a i do divoké přírody v městském parku si troufla, dokonce krmila v zimě sýkorky a tyto drobné hazardy naplňovaly Královskou radu starostmi.
„Musíte už do ní dostat trochu prášků!“ bušil každou poradu do stolu vrchní královský lékař.
„A nějakou její jizvičku bychom také mohli odstranit!“ zlobil se plastický chirurg. „Tuhle upadla na koleno a nedala si na to ani obvaz.“
„A dokonce třísku si vyndala sama pinzetou a víte, jak je to nebezpečné!“
„A chodí bez roušky! Vždyť může chytit rýmu, choleru a černý kašel, copak nečte časopisy?“ zlobil se vrchní rada pro média. „Jak to vypadá? Jaký dává lidem příklad?“
„A má vlastní záhonek a pěstuje si vlastní mrkev a ještě dělá, že jí to chutná!“ zuřil vrchní rada pro stravování a GMO potraviny. „To se musí zarazit!“
„A vůbec se nechce dát fotit při nákupech bez kalhotek!“ zlobil se rada pro public relations. „Rodičům dělá jen ostudu!“
„He-he,“ podotkl z trůnu pan král.
A Růženka opravdu vyrostla do veliké krásy a byla chytrá a nenechala si nic líbit. Dívala se kolem sebe a přišlo jí mnoho věcí podivných. Proč království chátrá, proč poddaní nemají nohy a někteří ruce, proč se válejí stále na zemi, proč pan král je bílý jako stěna a její matka se celé dny jen chichotá. Vše směřovalo k tomu, že se Růženka jednoho dne zamyslí.
„Pánové!“ zvolal proto na nejbližší Královské radě nejvyšší komoří. „Nadešla naše velká chvíle. Spustíme plán B!“
„My něco takového máme?“ podivil se vrchní poradce pro strategie a plánování.
„Ne, ale přece ji nenecháme myslet! To by nás ohrozilo!“
„He-he,“ podotkl z trůnu pan král.
„A musí jíst prášky!“ zlobil se vrchní lékařský rada.
„A musí jít na plastiku!“
„A musí číst časopisy!“
„A hlavně nesmí myslet!“
„A musí to vymyslet sama!“
„Klid, pánové,“ ozvalo se v rohu místnosti. „Všechno bude!“
Všichni se ohlédli. Seděl tam dosud tiše hlavní poradce pro lsti na druhou. Pohladil se po licousech a pokračoval klidným hlasem.
„Všechno bude. Úřady budou. Život bez dřiny bude. Zlato bude. Všechno bude. Už jsem volal na filosofickou fakultu. Zítra sem navezou knihy!“
„Knihy!“ zvolal vrchní komoří. „Vy jste zešílel! Vzpomeňte na věštbu!“
„Naopak,“ usmál se hlavní poradce pro lsti na druhou. „Knihy jsou naše spása. Alespoň pro jednou!“ 
„Che-che,“ podotkla královna.
Druhého dne se Růženka procházela svou divukrásnou zahradou. Něco ji tlačilo a znepokojovalo. Zdálo se, že už už směřuje k myšlence. Ale tu jí padly do očí pootevřené dveře vedoucí do tajuplného domečku. 
„Kni-hovna?“ slabikovala nápis na vývěsní štítu. „To je podivné. A trošku sprosté... To mne zajímá!“ 
Šla dovnitř a stoupala po vrzavých schodech. Úplně nahoře, v podkroví seděla uprostřed regálů s podivnými věcmi rozzářená seniorka. Jednu z těch věcí měla položenou na klíně a prohlížela si ji.
„Dobrý den, seniorko,“ řekla Růženka. „copak tady děláš?“ 
„Čtu si,“ odvětila seniorka.
„Ale to přeci není časopis?“
„Ne, to je kniha.“
„Kniha?“ divila se Růženka. „A k čemu to slouží? V životě jsem o žádné knihe neslyšela...“
„O knize,“ opravila ji seniorka. „Tohle je Schopenauer, sebrané spisy. Podívej se.“
„Mohu?“ podivila se Růženka. „A budu pak šťastna jako ty?“
„To nebudeš, mně to dělá fermetrák,“ řekla seniorka a hodila knihu Růžence. A tak se stalo, že rotující Schopenhauer bodl Růženku do hlavy a věštba se naplnila. V tu ránu usnuli všichni na zámku hlubokým spánkem: spala Růženka a spali král a královna, kteří ale nezaznamenali rozdíl, a spala Královská rada a spali také koně ve stáji, psi na dvoře, holubi na střeše, mouchy na stěně, také oheň, který plápolal v krbu, znehybněl a usnul, pečeně se přestaly škvařit a i kuchař, který chtěl zpohlavkovat kuchtíka, protože něco pokazil, také usnul. A utišil se vítr a na stromech kolem zámku se nepohnul ani lísteček. A stařena si sbalila fermetrák a spokojeně se vrátila na filosofickou fakultu. 
Okolo zámku začala růst houština z GMO řepky olejné, a každý rok byla o něco vyšší a nakonec celý zámek obrostla, takže ho více nebylo vidět; ani tu korouhvičku na střeše. Zemí šla pověst o olejkové Růžence a čas od času sem přicházeli královští synové cizích demokratických králů, aby skrze houštinu pronikli k zámku. Ale to se ukázalo jako zhola nemožné, neboť GMO řepka mezitím zmutovala, vytvořila si inteligenci a začala se připravovat na státní maturitu. Jelikož princové nebyli schopni správně odpovědět na otázku, kdy Komenský namaloval písmo Comenia Script, houština je vždy sešvihala a zapudila. 
Po mnoha a mnoha letech přišel jednou do té země opět jeden demokratický princ a slyšel, jak nějaký senior vypráví o olejkové Růžence a počal se ihned vyptávat, jak zámek pozná.
„Jděte po žlutý,“ odsekl nevrle senior.
„Po žlutý?“ podivoval se princ. 
Šel tedy ven a bloudil předlouho po krajině, až spatřil žlutou horu. Šel blíž a blíž a tu si uvědomil, že to není hora, ale GMO řepka olejná, která potahuje celé království. Šel tedy ještě blíž a nalézal kostry princů, kteří tu před tím zahynuli. U jedné kostry nalezl diář s těmito úkoly: pondělí — osvobodit Růženku, vyhrát soutěž krásy, zjistit od GMO řepky olejné, odkud toho ví tolik o malíři Komenském a kdy namaloval písmo Comenia Script!
,To je divné,‘ pomyslel se princ a šel k řepce. Obrůstala zámek neprostupnou spletí stonků a stvolů, princ jich pár polámal, ale proniknout dovnitř se mu nepodařilo.
„Nemůžeš mne rušit!“ ozvalo se náhle shůry. „Mám svatý týden!“
„To mám ovšem štěstí,“ řekl princ. „To bys mi mohla říci, kdy Komenský namaloval písmo Comenia Script!“
„To nevím!“ zařval hlas.
„Tak jak chceš jít k maturitě?“ zeptal se princ.
Řepka propadla panice, vyrvala se ze země a utekla pryč.
„Zajímavý,“ řekl si princ. Najednou se před ním objevil celý zámek — a v něm všichni spali. Princ bloudil kolem nich, zobal si pro uklidnění zoloft a prokládal to xanaxem a hledal princeznu. Konečně se dostal k baráčku s pootevřenými dveřmi.
„Kni-hovna,“ hláskoval. „Trochu sprostý, ne?“
Pak nakoukl dovnitř a v podkroví uviděl na zemi rozečtené spisy Schopenhauera a vedle nich spící překrásnou dívku. Podíval se znovu na spisy.
„To je divný časopis,“ řekl si nahlas. „A kde má obrázky? Taky bych z toho usnul.“
Pak přemýšlel, jak krásnou dívku probudit. Prohrábl svou příruční lékárnu. Naštěstí mu zbyly ještě kofeinové čípky. Princ se zaradoval a hned princezně jeden zavedl. Chvilku čekal a pak se princezna posadila. Protřela si oči a vidí před sebou krásného prince.
„Tys mne políbil?“ zeptala se hned.
„Blázníš?“ vyděsil se princ. „To je přeci naprosto nehygienické.“
„Cítím se jakoby odpočinutá,“ řekla najednou princezna.
Vzala ho za ruku, běželi ven — a tam se již všichni hýbali, jakoby se nic nestalo: probudil se král, královna, aniž by poznali rozdíl, i dvořané a dívali se překvapeně jeden na druhého. I koně na dvoře vstali a potřásali hlavami, psi vyskočili a vrtěli ocasy, holubi na střeše vytáhli hlavy zpod křídel, rozhlíželi se kolem a pak uletěli do polí, mouchy lezly na stěnách, oheň v kuchyni se rozhořel, aby dál vařil jídlo, pečeně opět začaly prskat, kuchař dal kuchtíkovi konečně pohlavek a děvečka dál škubala černého kohouta. Dokonce se probudila i Královská rada. Dívají se z oken a najednou vidí prince jak sedí vedle princezny na zídce a dávají si do úst navzájem šumivé tablety celaskonu pro radost.
„Vidíte?“ řekl hlavní poradce pro lsti na druhou a pohladil se po licousech. „Kdo měl pravdu? Já měl pravdu! A stačilo tenkrát tý třetí krávě jen vykoupit fermetrazin!“
Hned druhý den spálili knihy z kni-hovny, jen Schopenhaeura dali na památku do muzea tortur, pak uspořádali velikou veselku, a když si starý král a královna nechali uříznout i hlavy, usedla Růženka se svým vyvoleným na královský trůn. To bylo radosti! Kolem se belhali poddaní, nosili darem časopisy, vitamíny, tabletky na bolest, na radost i na štěstí, a když druhý den nový král zavedl za odměnu povinné týdenní očkování, propadla celá zem nadšenému jásotu. 
„Vidíš?“ řekla Růženka na konci dne. „Všichni jsou kolem tak šťastní! Co kdybychom byli ještě šťastnější? Ještě šťastnější a ještě mladší? Existují na to nějaké pilulky?“
„Existují, má lásko,“ usmál se mladý král. „Co by neexistovaly? Na všechno existují nějaké pilulky!“
„Tak je sežeň,“ zaprosila Růženka.
Na ta slova propadli členové Královské rady bezmeznému nadšení.





GENDEROVĚ VYVÁŽENÝ LÍNÝ HONZA
Byl jednou jeden Honza. Byl tak líný, že celý den ležel na peci, i obracet se mu bylo zatěžko. S ním tam ležela Honza. Ta byla výrazně línější. Obracení považovali oba za těžkou práci a nechtěli se jím zabývat. Honza ji považovala za těžší. Honzy obracela každou hodinu máma. Jednou se někde zapovídala a Honza hned: „Kde zas lítá? Mě už bolí záda!“ 
„Mě bolí víc,“ podotkla Honza.
Tak tam leželi a mrzeli se na lidskou neochotu. Tu do sednice vtrhla seniorka. Popadla židli, kecla si na ni a vytáhla i-pad. Chvíli v něm listovala a pak povídá: „Honza? Seš Honza?“
„Jo. A potřebuju obrátit.“
„Neobracím!“ řekla seniorka. „Jsem sudička. A jdu ti předpovědět, co tě v životě čeká a nemine.“
„A já ti zas předpovídám, že mě obrátíš!“
Co měla seniorka dělat? Vstala a snažila se Honzu přetočit.
„Pravda, měla jsem ti to předpovědět už, když ses narodil, ale reorganizovali nás po předchozí reorganizaci... Můžeš se aspoň zapřít nohou?“
„Ne.“
„Ty seš klacek!“ přetočila seniorka konečně Honzu a sáhla po i-padu. „Tak v šesti letech se utopíš...“
„Cože?“ podivil se Honza.
„No, vidíš,“ řekla babička. „To je z těch reorganizací. Tak, co s tebou? Přejet se osmitunkou ve dvanácti už taky nestihneš, v patnácti nevyhraješ chemickou olympiádu, co se takhle stát ve dvaceti řidičem tramvaje a po zásahu vysokým napětím dělat mnicha v Tibetu?“
„A budu muset při tom z pece?“ 
„Samozřejmě! Přece na ní nechceš strávit celé mládí?“ podivila se sudička.
„Mládí i stáří. Z pece se nehnu!“
Seniorka zakroutila hlavou a hledala dál v i-padu.
„Tohle je volný,“ řekla pak. „Tak, Jeníčku, já ti předpovídám všechno dobré, zdraví, štěstí, dlouhá léta a že ve dvaceti letech zabiješ draka, vysvobodíš princeznu a dostaneš ji za manželku! Tady máš vizitku a sbohem!“
Seniorka strčila i-pad do nůše a mazala ze dveří. Honza na ni nejprve udiveně koukal, pak začal protestovat: „Já nikam nejdu! Tento osud nepřijímám! Napíšu ombudsmanovi!“
Ale seniorka jen mávla rukou a vycházela ze dveří. Honza, která byla líná i mluvit, se zmocnila vizitky a poslala seniorce esemesku: ,A co ja?‘
,Ty jsi zena, ty si poradis :-),‘ pípla jí odpověď.
Jen přišla máma domů, pustil se do ní Honza. Láteřil, že nechala odemčeno a nakonec se jí svěřil se svým neštěstím.
„Tak vidíš, Honzíčku,“ rozzářila se máma. „A to mně všichni říkali, ať pracuješ, že takhle to k ničemu nevede, a ty mi na té peci naděláš takové štěstí! Teď honem slez a chystej se na draka.“
„A to tě husa kopla?!“ rozčílil se Honza. „Já nikam lézt nebudu, jestli mám kefnout draka, tak ať mi ho dovedou sem a já ho počochním!“  
„Honzíčku, ale co ta princezna?“
„Ta ať si vezme polštář,“ mávl rukou Honza. Byl rád, že to má za sebou a zavřel oči. Honza vedle něj je ale zavřela víc.
Tak uplynulo několik dnů, matka je pravidelně otáčela a nosila jim bažanta a Honza se v duchu radoval, že se na celou záležitost už zapomnělo. Když tu se rozlétly dveře a dovnitř vtrhl rozzuřený demokratický pan král.
„Tak, co je to tu?!“ zařval. „Království je vzhůru nohama, rozesíláme e-maily na všechny strany a ty se tady válíš na zádech?!“
„To je právě to,“ zazíval Honza. „Potřeboval bych otočit.“
„Já tě otočím!“ zavřískl král. „Přiletěl k nám drak, požaduje princeznu na Babiceho šípkové omáčce a podle proroctví ho máš zabít ty! Tak nedělej hlouposti, sjeď z tý pece a pusť se do toho! Posílám ti sem adrelinového duchovního kouče, půjde totiž o outdoorovou aktivitu.“
„Když mě neobrátíte,“ řekl Honza, „budu dál rozvíjet pecdoorovou pasivitu!“
Demokratický pan král vztekle mávl rukou a vyšel ze dveří. Za chvíli dovnitř napochodoval rozzářený chlápek v trackových botách, elastických kalhotách, větrovce, v ruce držel mačky, lana, spací pytel a navigaci. Doprostřed sednice flákl kletr, z kterého vysypával lesklé předměty nutné k přežití v lese.
„Jsem Tony Makásek,“ prohlásil. „A toto je outdoorový kurs zaměřený na přežití v lesoparku a na březích potoka. První, co byste měli vědět o přírodě je, že je to pěkná svině. Ale naštěstí existují metody, jak začlenit přírodu i do lidského světa. Vím, slyšeli jste to již mnohokrát, ale možná jste nad tím dost nepřemýšleli. Moje filozofie zní prostě — vjedete tam autem a pak vylezete. Nemilosrdně, ultimativně. Vezmete si, co vám patří. Necháte uvnitř sebe probudit predátora. Tady není čas na chyby! Musíte si položit tu pravou otázku. Chcete opravdu do přírody? Chcete to prožít? Pak už není čas, musíte jednat. Sáhnete si na dno. Mě samotného příroda už třikrát zaskočila. Je to natvrdo! Zjistíte, že to, co vás nejvíce drží zpátky, nejsou překážky někde venku, ale uvnitř vás samých. Mám pro vás tři typy ultimativních programů: příroda light, heavy a hardcore. Součástí je i rozpoznání zpěvu sojky a setkání s nasraným hajným. Pokud jste ready, vyndejte kreditní kartu a jdeme na to!“
Honza ho se zájmem pozoroval a pak řekl: „Potřebuju obrátit.“
„Cože?!“ zeptal se kouč.
„Na břicho. Už chytám křeč do pajšlu!“
Když za hodinu dorazila máma, seděl kouč v koutě a tiše chroptěl.
„Vy!“ vystartoval na matku. „Vy jste stvořila monstrum! Monstrum! A ta druhá je ještě hroznější!“
„A obrátil jste je na břicho?“
„Cože?!“
„No, to se pak nedivte,“ usmála se máma. „A pakujte se mi odsud!“
„Ale já mu musím prodat divotvorný fejzr, aby toho draka skolil!“ protestoval adrenalinový kouč, ale máma ho nemilosrdně vypakovala.
Několik dní se nic nedělo, pak se opět rozlétly dveře a dovnitř vpadl vzteky zsinalý demokratický pan král. 
„A mazej z tý pece!“ křičel už od dveří. „Drak řádí jak pominutý, moje žena řádí, dcera si už začala sama vařit Babicovu šípkovou omáčku, že se radši nechá sežrat, když ji drak uviděl, sám chtěl spáchat sebevraždu a teď nám ke všemu ještě zblajzl tři ekology, kteří se k němu přivázali! Já ti říkám, mazej z tý pece a konej občanskou povinnost!“
„A já vám říkám, obraťte mě na záda.“
„Takže ty odpíráš posloužit králi?“
„Ale houby odpírám,“ mávl rukou Honza. „Já klidně posloužím, ale nebudu kvůli tomu nikam slejzat!“
„A já ti říkám, že dolů slezeš!“
„A já vám říkám, neptejte se, co může království udělat pro vás, ale prostě to zaspěte!“
„Ty jeden...!“ zvedl král žezlo.
„Heleďte,“ řekl Honza. „Jestli chcete, abych fláknul draka po šišce, dotáhněte ho sem. Klidně si na to napište grant. Teď jdu spát.“
Král zbledl, zezelenal a pak vypálil ze sednice. Honza se usmál. Honza se usmála víc.
Pozdě večer se rozlétly dveře, máma hned vyskočila od stolu. Dovnitř napochodoval protiteroristický útvar a ihned zaujal útočný perimetr. Všechny krajáče, cibuláky a štoudve se okamžitě rozklepaly strachy. Zato máma popadla koště, aby perimetr vymetla na zápraží. 
Dovnitř ale vpadl pan král, uhnul koštěti a zavelel: „Vytvořte kordon, drak přichází! Proboha, matko, opusťte sektor!“
A to již do sednice napochodovali vojáci ze zásahové jednotky, táhli vzpouzejícího se draka, chlívek i kůlnu pobořili, a teď ho směrovali k peci. Protiteroristický útvar se potil a bledl hrůzou, máma rudla z rozčilení, že všechno rozbijí, drak už toho měl také plné zuby a tak vypouštěl naštvaně síru a demokratický pan král koordinoval zásahovou jednotku. Když draka dovlekli doprostřed místnosti, Honza se podíval z pece.
„A dál?“ zeptal se líně.
„Co dál?“ rozkřikl se demokratický pan král. „Teď slezeš a bacíš ho!“
„To jsme si nedomluvili!“ řekl Honza. „Já říkal zabiju, ne polezu.“
Král se rozhlédl po místnosti.
„Dejte pod draka stoličky,“ zavrčel.
Honza se drbal na hlavě a sledoval, jak vojáci zvedají draka. Honza to ale sledovala líp.
Když už byla drakova tlama na úrovni horní hrany pece, demokratický pan král začal pokřikovat: „Teď! Teď! Vem ho po palici. Majzni ho, kopni ho, sejmi ho!“
„No, jo,“ řekl Honza. „Když já bych teď ale potřeboval obrátit na druhý bok.“
„Ne!“ zařval demokratický pan král. „Teď ne, ty nestvůro!“
Drak vypustil trochu síry rovnou Honzovi do obličeje. Ten se zakabonil.
„Otočte mě!“ pravil znechuceně. „Já se vám na to odpoledne podívám.“
„Pazour!“ zařval král. „Zvedni ten pazour!“
Honza ke svému překvapení poslechl. Zvedl ruku, ale pak pocítil ohromnou lenost a hodlal ji zase svěsit. Tu se do toho vložila hrdinná Honza. Vida mužskou nemohoucnost a slabošství, zmobilizovala všechny síly a kopla Honzu do zadnice. Ten se vyděsil, máchl rukou, plácl draka po hlavě. Drak přijal plácnutí jako milosrdnou ránu osudu a padl mrtvý na zem. Všichni v sednici propukli v jásot. Hned se hrnuli Honzovi gratulovat, ale ten jen vrčel, ať ho konečně obrátí na druhý bok.
„Počkat!“ pravil demokratický pan král. „Ty teď slezeš z pece, pojedeš ke mně na zámek, tam ti vystrojím svatbu s demokratickou princeznou a budeš pěkně panovat!“
„Práce, jo?“ odplivl si Honza. „To zrovna. Draka jsem zabil a teď mi dejte pokoj.“
„Ale ty musíš panovat!“ zlobil se demokratický pan král. „Musíš si vzít princeznu a vládnout!“
„Kašlu na to,“ zavrčel Honza. „Kdyby se prací dalo vydělat na živobytí, už dávno by ji zakázali!“
Demokratický pan král si posunul do čela korunu a chystal se říci něco skutečně ostrého, když tu se ozval křik a vřískot a skrz dav se do světnice prodrala demokratická princezna, namířila si to k peci, odstrčila krále a zapištěla na Honzu: „Ty kůže líná, koukej spadnout na zem a mazej k oltáři!“
A tu se stalo cosi nevídaného. Máma ztuhla, demokratický pan král strnul, perimetr se znovu opotil — Honza sjel z pece jako namydlený blesk, nazul si papuče a mazal na zámek, až se za ním prášilo. Demokratický pan král a demokratická princezna jeli za ním vládní limuzínou a ze staženého okýnka ho poháněli: „Hip, hip! Makej! Hejbni špekem, ty prdeláči.“
„Slaboch,“ odplivla si znechuceně na peci Honza. „On bude pracovat! Blbec!“
Pak prodala práva na svůj příběh hodnému filmovému producentovi a své špeky už nikdy z pece nezvedla. Naopak — měla ji teď celou pro sebe — a ze zlata!
„Jo, copak ta moje Honza,“ zamačkávala si slzu v oku máma. „Já věděla, že na té peci štěstí nadělá.“
Inu, muži jsou slabá, nerozumná a otročící svoloč. Moudrá žena se drží blízko nich a v pravý čas vždy sobě štěstí udělá.





O SMOLÍČKOVI
Smolíček byl pubertální pacholíček a bydlel u pana Jelena, který dostal od manželky zlaté parohy. Pan Jelen se živil jako bezhlavý rytíř na úřadu práce. Kdykoli si šel někdo pro podporu, pan Jelen si sundal hlavu a nezaměstnaný se dobře pobavil. 
„Je to těžká práce,“ říkal Smolíčkovi. „Nejednou se stane, že mne nezaměstnaný ztluče na hromadu. Když se budeš dobře učit, také to někam dotáhneš. Neonanoval jsi?“
„Neonanoval.“
Smolíček vždy pomláceného pana Jelena obložil ledovými obklady a láskyplně si ho prohlížel.
„Žijeme prostě v pohádkové době,“ říkal mu pan Jelen opuchlými rty. „Každý si může vybrat, zda bude chudý, nebo bohatý. My budeme chudí, protože až umřeme, dostaneme se za to do božího království a tam začneme konečně žít. Hlavně nesmíš onanovat.“
„Nebudu.“
„To je dobře, protože on to vidí a nasral by se. Pojď, pomodlíme se.“
Tak se pomodlili, Smolíček vždy při tom zavřel oči a těšil se, až umřou. Večer si pak přivázal ruce na peřinu, ležel, představoval, jaké to bude v nebi krásné a že ho tam Bruce Willis vezme na svatý autodrom.
„Hlavně aby Bruce Willis něco neprovedl a dostal se také do nebe,“ strachoval se nejvíc Smolíček.
Ráno, když pan Jelen odcházel do práce, Smolíčka varoval, aby nikomu neotevíral.
„Nejhorší jsou jeskyňky z juvenilní justice,“ říkal mu. „Odebírají děti ze sociálně slabých rodin a prodávají je do sociálně nadřazených rodin. Ty by nám to pokazily. Hlavně neonanuj.“
Pak si nasadil hlavu a odešel. Smolíček vždy zamkl přídavný zámek na dveřích a zalezl do kouta. Myslel na hrůzný život v nebohabojné sociálně nadřazené rodině a klepal se jako sulc. Jednoho dne kdosi zabušil na dveře a Smolíček uslyšel pěknou hlášku: „Smolíčku, pacholíčku, otevři nám svou zadničku, jen dva prstíčky strčíme, jen co se ohřejeme, hned zas půjdeme.“
Smolíček neotevřel, ač hlásky venku prosily co možná nejlíbezněji. 
„Ty chlípné jeskyňky,“ zlobil se pan Jelen. „dobře, žes neotevřel! Pojď, pomodlíme se a budeme si pak vyprávět o večeři.“
Druhý den šel pan Jelen zase do úřadu, Smolíček zamčený přídavným zámkem se klepal v koutě a tu se ozvaly hlásky ještě líbeznější než včera: „Smolíčku, pacholíčku, otevři nám svou zadničku, jen dva prstíčky strčíme, jen co se ohřejeme, hned zas půjdeme. Víš, co je to grupáč?“
„Vari pryč od mého prahu!“ zvolal Smolíček pacholíček. „Moje tělo patří jen mně!“
Zpoza dveří se ozval chichotání.
„Uvidíme, uvidíme,“ volaly jeskyňky.
„Nevím, co je to grupáč!“ řekl večer přísně pan Jelen. „Pojď, pomodlíme se.“
Pak si až do rána vyprávěli o výhodách utrpení a posmrtného života. 
Třetího dne se ale stalo něco tragického. Smolíček si nedbale přivázal ruku a ráno nalezl na prostěradle zaschlý bílý flek. Ovšemže panu Jelenovi nic neřekl a netrpělivě vyčkával příchodu jezinek. Chtěl se vystavit pokušení a odolat.
„Smolíčku, pacholíčku, otevři nám svou zadničku, jen dva prstíčky strčíme, jen co se ohřejeme, hned zas půjdeme,“ ozvalo se hned. „Nebo chceš slyšet jinou vylepšenou básničku jak z celostátní recitační soutěže?“
„Jakou?“ vyhrkl Smolíček.
„Je vždycky ráno po ruce, noční poluce!“
„Ach, vy nestoudnice!“ zvolal Smolíček. „Hned vari pryč od mého prahu, sic vás ztrestám!“
„Ztrestej nás, ó ano, prosíme o přísné ztrestání přes obě půlky!“
„Tak o to vám jde! Abych skončil ve vašem juvenilním vaku, vy chlípné jeskyňky!“
Zpoza dveří se ozvalo chichotání a plácání se do břicha.
„My vůbec nejsme Jeskyňky! Otevři a přesvědč se!“
A Smolíček se rozzlobil, odemkl přídavný zámek, otevřel dveře a skončil v juvenilním vaku.
„My totiž vůbec nejsme jeskyňky,“ začaly pořvávat jeskyňky. „My jsme Jeskýňci!“
„Umělecká masturbační skupina Femen with balls!“
„Juvenilním justicováním si jenom přivyděláváme!“
Hodili si juvenilní vak na záda prchali pryč. Smolíček se hned dal do usedavého volání: „Za ruce, za nohy, mé zlaté parohy, Smolíčka pacholíčka ze sociálně slabé rodiny do sociálně nadřazené nesou rodiny!“
Pan Jelen hned odhodil dva nezaměstnané, kteří ho řezali hlava nehlava, nasadil si hlavu a utíkal za Jeskýňky. Dostihl je u trafiky, kde si kupovali lístky na tramvaj.
„To je můj Smolíček!“ volal důrazně. „Mám na něj autorská práva.“
„Odbor péče o mládež,“ představil se hlavní jeskýněk. „Máš naprostý prd! Řekl ti o tom prostěradle?“
„Co je s prostěradlem?“ vyděsil se pan Jelen. 
„Měl na něm ráno bílý flek!“
„Vše je ztraceno!“ zvolal pan Jelen. „Co teď s námi bude?“
„Prodáme ho do bohaté rodiny,“ pokrčil rameny hlavní Jeskýněk. „Normoš postup. Když nebudeš blbnout, dáme ti deset procent a zahrajeme si s tebou večer flašku.“
„A budete mi počítat každou ponožku zvlášť?“ zeptal se pan Jelen.
„Domluveno,“ řekli jeskýňci. 
Pak popadli pytel se Smolíčkem a hrnuli se do tramvaje. Smolíček se rozkřičel: „Za ruce, za nohy, mé zlaté parohy! To neplatí! To byla jen poluce!  Jelene, ty svině! Počkej, až vyrostu! Najmu si na tebe Bruce Willise!“
Ale pan Jelen se tomu smál, až Jeskýňkům nadskakovaly čepičky. Vydělali na tom všichni: pan Jelen se přidal k Jeskýňkům, měl svých deset procent a plnohodnotný sex, Jeskýňci měli svých devadesát procent a pana Jelena coby čubu, stát měl bohaté děti, Smolíček pacholíček rolls-royce a Bruce Willis měl na stáří nezdaněný přivýdělek. A největší radost měl pan Bůh, který nejvíce miluje hříšníky. To zas bude co napravovat! 
A pro vás poučení milé děti: je to pravda odvěká, kdo za přídavným zámkem čeká na štěstí, ten se načeká.





RASOVĚ ZKORIGOVANÝ VODNÍK
Toho léta učinil vodník osudovou chybu. Jaruška Babánková se šla koupat, zamotala se do pentlí u vrbiček, skácela se do rybníka — a vodník ji neprodleně zachránil. Bylo z toho velké haló, Jaruška běžela domů za tátou starostou v slzách a na vodníka si vyšlápl obecní volební PR manažer. 
„Pročpaks ji zachránil!“ zeptal se nedůtklivě. „Cožpak nevíš, že u nás máme demokracii? Starého Pulchart jsi utopil, děti pana nadlesního sis vzal, mlynářovu ženu též, ale dcerku starosty jsi vytáhl z vody? Což nevíš, že se teď proti starostovi obrátí veřejné mínění? A to máme před volbami! Takové nadělení!“
„Vědí vašnosti,“ pravil vodník. „Já tuhle v novinách četl, že politici mají ve svých stranách mrtvé duše. A co já s takovým élentem?!“
„To je diskriminace,“ řekl obecní volební PR manažer přísně. „Ty musíš utopit každého, jinak je to rasový útok na skupinu obyvatel!“
„Ale jakápak diskriminace,“ rozčiloval se vodník. „Já potřebuju do hrnečků čilé dušičky, ne mrtvá lemra!“
Obecní volební PR manažer ale předal věc právním zástupcům a demokracie se otřásla v základech. Politici celého království to považovali za „skandální“ a „vrcholně nebezpečné“ a „ohrožující princip královské demokracie“ a požadovali rovný přístup. Skupina hradních intelektuálů dokonce vydala ostré prohlášení, v němž se dožadovala ústavně zakotveného práva na přednostní utopení. Úřady hned na vodníka vyšťouraly, že nemá zaplacené ani vodné, ani stočné, ani topné. Rovněž mu nepomohlo, že podnikal načerno a z dušiček neplatil daně. 
„Vždyť je to blbost,“ brblal vodník, který věšel do vrboví pentličky a odháněl fotoreportéry. „Account-managery také netopím, protože ti vůbec žádnou duši nemají!“
Skandál však už nešlo zastavit. Do protestů se zapojila občanská veřejnost: první byly matky proti násilí, které napadly vodníka světelnými meči se silnoproudou úpravou a několik jich v rybníku hrdinně zahynulo, spiritické neziskové organizace pohrozily, že přestanou vyvolávat duchy, umělecké spolky žen si svlékly kalhotky a natřely si pohlavní orgány nazeleno, kulturní fronta podepsala vyhrocenou petici, v níž se zavazovala, že napíše vyhrocenou petici, ekologové vyhrožovali, že si osejí obličeje kožní růží, spisovatelé nazpívali protestsong Politik má k lidu blíže, až ho skoro blíže, Svaz krasobruslařů vyřadil ze sestav trojitého odpíchnutého rittbergera, PR agentury pohrozily časově neomezenou stávkou kampaně na jogurty a ministr kultury se omylem napil vody. Peklo spustily i noviny sérií článků Kdo stojí za vodníkem a Královskou demokracii si rozvracet nedáme.
Vodník se zatím před soudem prohýbal v kostech, kroutil se a pošilhával po vodě v petlahvích, které mu nechal na dohled umístit ďábelsky lstivý pan královský návladní. Proces šel jako na drátkách, petice stíhaly petici, poradci procesu byli nezávislými přesnými odpověďmi všech zúčastněných nadšeni, pak ale korunní svědek obžaloby učinil nevídanou chybu. Na otázku, jak poznal, že jde o vodníka, uvedl doslova: „Páč je zelenej.“ 
V ten okamžik vypuklo peklo: matky proti násilí napadly korunního svědka zhasnutými světelnými meči, spiritické neziskové organizace pohrozily, že přestanou vyvolávat duchy, umělecké spolky žen si svlékly kalhotky a natřely si pohlavní orgány nazeleno, kulturní fronta podepsala vyhrocenou petici, v níž se zavazovala, že napíše vyhrocenou petici, ekologové vyhrožovali, že se vedle kožní růže osejí i kopřivkou, spisovatelé nazpívali protestsong Vodník má k lidu blíže, až ho blíže poblíž díže, Svaz krasobruslařů vyřadil ze sestav i lední rolbu, PR agentury pohrozily že obnoví kampaň na jogurty a ministr kultury se omylem napil vody. Peklo spustily i noviny sérií článků Kdo stojí za samozvaným žalobcem a Bílí rasisti u nás neprojdou. Soud mezitím osvobodil vodníka a odsoudil obratem korunního svědka. Noviny psaly o „hrdinném euro-vodním člověku, který zachránil demokracii“ a o tom, že „vodníkova pleť je ve skutečnosti duhová, tak jako je duhová pleť každého normálního člověka“. Druhý den královská akademie zakázala barvy.
Vodník mezitím dával rozhovory, v nichž tvrdil, že nikdy žádné duhové lidi neviděl, ale že „utopení jsou vždy popelavě šedí a v noci světélkují“, ale jemu nekorektní vyjadřování tolerovali, protože ho považovali za disidenta. V noci pak poslali nad jeho rybníček humanitární práškovací letadlo, posypali vodníka chlórem s fluorem a měli od něj konečně pokoj.







O RUDÉ KARKULCE
Byla jednou jedna malá holčička. Měla zlatý čip, lokalizované ID, kompatibilní orgány a malou dětskou hypotéku na pokojík v domku, kde žila s maminkou a maminkou. Říkali jí Rudá Karkulka, protože nosila nemoderní čepeček z temně červené látky, který jí dala kdysi dávno její rodička seniorka.
Jednou maminka a maminka povídají: „Tvoje rodička seniorka má dnes narozeniny, koupily jsme jí ve slevě nějaké syntetické potraviny, doneseš jí je,“ a mrkly na sebe.
Pak podaly Karkulce plastový dárkový košíček a popřály jí šťastnou cestu. 
„Hlavně se s nikým nebav! Lidé nejsou jenom hodní a nikdy nevíš, kdo je nepřítel demokracie,“ kladla jí ještě na srdce starší maminka.
„Máš protiteroristický balíček?“ zeptala se mladší maminka.
Karkulka důležitě přikývla a za chvíli si pyšně vykračovala po cestičce vedoucí do tmavého lesa. Slunce pálilo, její čip vesele poblikával, Karkulka si pohazovala košíkem. Za chvíli se pěšina vnořila mezi letité kmeny stromů, dýchl na ni příjemný chlad a Karkulka si sundala protichemickou pláštěnku. Šla jen v protialergenním úboru, občas praskl klacek, na který šlápla — znělo to jako výstřel zlého teroristy, ale Karkulka se pranic nebála. 
Tu jí oranžově zablikal čip a zpoza skalky s automatem na pramenitou kolu vykoukl hodný dron. Karkulka ihned padla k zemi, rozpřáhla ruce a nohy a nechala se proskenovat.
„Kam jdeš, Karkulko?“ zeptal se dron přísně.
„Za rodičkou seniorkou,“ řekla Karkulka. „Nesu jí dárky k narozeninám.“
„A kde bydlí ta tvoje rodička seniorka?“
„V lese,“ řekla Karkulka. 
„Tak v lese,“ řekl hodný dron a skenoval košík. „Ale toto je soukromý les, nesmíš již šlapat po dřevní hmotě a ničit tak soukromý majetek. U paseky jsi zašlápla mravkolva. Byl to tvůj mravkolev?“
„Nebyl,“ přiznala se Karkulka.
„Tak vidíš! Drž se cestičky a dobře se ti povede!“
„Ano,“ řekla Karkulka. „Můžu už se postavit? Bodá mě jehličí.“
„A nepřítele demokracie jsi neviděla?“
„Ne.“
„Pokračuj,“ řekl dron. Zavrčel a byl pryč.
Karkulka si vykračovala po pěšině dál a dávala pozor, aby ani jeden klacík už nepraskl, aby ani jednoho mravkolva již nezašlápla. Šla do hloubi lesa, slunce sem již skoro nepronikalo a Karkulka uviděla kouzelný kout ve skalkách — a před ním se pásly opravdové laně. Karkulka hned vytáhla z protialergického úboru mobil a laně vyfotila.
,To budou mít moje maminky radost,‘ pomyslela si.
Vzala opět košíček a obešla skalky. Za skalkami už čekal hodný dron. Seděl v mlází a spokojeně vrčel.
„Kam jdeš, Karkulko?“ zeptal se.
Karkulka ihned padla k zemi, rozpřáhla ruce a nohy a nechala se proskenovat.
„Stále za rodičkou seniorkou,“ řekla. „Nesu jí stále dárky k narozeninám.“
Dron proskenoval košík.
„A fotila jsi, viď?“ zeptal se dron.
„Jeden obrázek,“ přiznala se Karkulka.
„A máš zaplacená autorská práva?“ zeptal se dron.
„Ne...“ vydechla Karkulka.
„A víš, co jsou to zločiny proti lidskosti?“
„Ano, pane drone,“ zarývala Karkulka obličej do jehličí.
„Dobře,“ řekl hodný dron. „A jak se dostaneš za rodičkou seniorkou?“
„Mám tajnou mapu.“
„Tak tajnou? A víš, co jsou to zločiny proti lidskosti?“
„Tak tajná zase není,“ řekla rychle Karkulka. „Rodička seniorka mi ji vyšila bavlnkou zevnitř do čepečku.“
„Tak tak je to tedy!“ zvolal dron a proskenoval čepeček. „A nepřítele demokracie jsi neviděla?“
„Ne.“
„Pokračuj,“ řekl dron. Zavrčel a byl pryč.
Karkulka se zvedla ze země, ometla ze sebe jehličí, popadla košíček a běžela rychle po pěšince. Ta se stáčela za skalkami k bukovému lesu, pak podél Čertových kamenů až k rokli a nakonec vystoupala ke Zlatému vodopádu. Karkulka vyšplhala na vyhlídku, rozhlédla se a zašeptala: „Tak to je bomba!“
„Říkala jsi bomba?“ zavrčel jí nad hlavou hodný dron.
Karkulka ihned padla k zemi, rozpřáhla ruce a nohy a nechala se proskenovat.
„Říkala,“ přiznala se pak.
„O seznamu zakázaných slov jsi slyšela?“
„Ano, slyšela.“
„A chceš napomáhat nepřátelům demokracie?“
„Ne, to nechci,“ řekla Karkulka.
„A jdeš stále za rodičkou seniorkou?“
„Ano, pane drone. Nesu jí dárky k narozeninám.“
„A nepřišlo ti někdy na rodičce seniorce něco podezřelého?“
„Ne, pane drone.“
„A poznáš nepřítele demokracie?“
„Ano, pane drone — totiž ne, pane drone.“
„Správně, Karkulko. Nepřítele demokracie nepoznáš. Je to kdokoliv. Proto musíš sledovat detaily. Pokračuj.“
Hodný dron zavrčel a byl pryč.
Karkulka scházela z vyhlídky a o všem přemýšlela. Pak si sundala z hlavy červený čepeček, prohlédla si tajnou mapu a zamířila rovnou k rodičce seniorce.
„Rodičko seniorko?“ zavolala na prahu domku. V domku bylo ale ticho. Karkulka vzala za kliku, vešla dovnitř a zamířila rovnou do ložnice. Rodička seniorka ležela ve velké posteli, měla na sobě pruhovanou duchnu. Když Karkulka vstoupila, cvaklo to v ní, rozsvítily se elektronky a seniorka se nastartovala. Karkulka si ji dlouze prohlížela.
„A rodičko seniorko?“ zeptala se pak. „Proč máš tak velké uši?“
„Abych vás všechny lépe slyšela,“ řekla rodička seniorka.
„A rodičko seniorko, proč máš tak velké oči?“
„Abych váš všechny viděla ve full HD,“ řekla rodička seniorka.
„A proč máš tak velkou pusu?“
„Abych tě mohla lépe sníst!“ zvolala rodička seniorka a vznesla se nad Karkulku. V tu ránu do místnosti vletěl oknem hodný dron a rozstřílel seniorku na kusy. Karkulka jenom uskočila a vyvalila oči. Z rodičky seniorky se sypaly elektrické obvody, spřáhla, ozubená kolečka, čtečky děrných štítků a pokroucené procesory.
„Ano,“ řekl hodný dron a schoval rakety. „Tvoje rodička seniorka byla zlý dron. Hledali jsme ji už dlouho. Jenom ty jsi ale měla ke všemu klíč. Tvoje rodička seniorka z tebe chtěla vypěstovat nepřítele demokracie přímo nám pod nosem.“
„Ale vždyť mě milovala! Dala mi můj čepeček...“
„A nepřijde ti podivné, že je tak rudý? Tvůj čepeček je totiž ušitý z vlajky, která zavlála na Zimním paláci v roce 1917!“
„Můj prasenior...“ polkla Karkulka.
„Ano, tvůj prasenior byl Trockij!“ řekl hodný dron. „Půjdeme.“
Karkulka si prohlédla trosky babičky, její pomuchlanou kastli, její dohasínající elektronky a potlačila slzy. 
„Podívej se, jak podlí jsou,“ řekl dron. „Podívej se na ty jejich prohnilé kolektivistické držky. Chtěli by nakazit svým mírovým štvaním i demokratické děti, děti patřící naší demokracii! Ale my je zastavíme. Vymýtíme všechny ty otrávené duše, i kdyby mělo jít o posledního člověka na zeměkouli!“
Pak hodný dron podal Karkulce hydraulickou ruku a vyvedl ji z lesa ven.
A čepeček? Ten se válí kdesi! Karkulka se stala Růžovou Karkulkou a když vyrostla, tak i přední demokratickou odbornicí na waterboarding.







EKONOMICKY SPRÁVNÁ POPELKA
Byl jednou jeden zámožný farmář a ten hledal ženu. Ta předchozí mu nevydržela. Zbyla mu po ní darwinovsky nedostatečná dcera. Její největší slabiny byly: neopodstatněná laskavost, podřízenost, bezelstnost, loajalita k otci a sklon k endogenní depresi. Namísto, aby si ihned po kremaci vytyčila novou životní strategii, dívala se celé hodiny ke dveřím a představovala si svou matku, jak přichází, což bylo ekonomicky pošahané, protože její matka už nemohla překonat ani víko urny.
Otec v této vysilující atmosféře chřadl a tak není divu, že si brzy přivedl domů novou paní. Aby vyvážil narušené morálně-volní vlastnosti své dcery, zvolil typově nadřazenou dominu se dvěma dorůstajícími subdominami. Byla to prozíravá volba, v domácnosti brzy zavládl pořádek, také vojenské povely dokázaly na čas depresivní dceru rozhýbat. 
Ve zdravě konkurenčním prostředí bez dotací však nedokázala depresářka dlouhodobě uspět. Nejprve její potlačené já prohrálo s oběma subdominami volnou soutěž o vlastní postel, pak si neobhájila šatník a nakonec přestala dodržovat základní civilizační návyky.
Celé dny se popelila v kamnech a přespávala ve stáji. Domina se ji snažila nejprve motivovat zvýšenými pracovními požadavky, později jí omezila stravné, ale k jejímu všeobecnému zklamání veškerá opatření přijala dcera lhostejně a dokonce i snížení přídělu tabáku její všeobecnou apatii a nezdravý přístup neukončilo.
„Jsem skutečně zklamaná,“ řekla domina jednou večer. „Její devótnost mi kazí i chuť z nového biče, který jsem si pořídila o jarmarku!“
„Je to skutečně odporné,“ přikývla dcera Hodomila. „Celý den se zas rochnila v popelu a když jsem ji požádala o dentální nit, podala mi štětinu ze smetáku!“
„A teď mluví s koněm!“ doplnila Modlina.
„A mně řekla, ať jí z trhu přivezu, co mi brnkne cestou o hlavu!“ přisadil si farmář. „Tak já mám pro ní vybraný její spoření a... Taková debilita!“
„A co tě drnklo?“ zajímaly se dcery.
„Nějaký ořechy, nebo co,“ vybalil otec z kapesníku tři oschlé oříšky z lískového keře.
„Dyk je to prožraný!“ sklonila se nad oříšky Hodomila.
„Tady z toho leze červ!“ zahlásila Modlina.
„Tak to vidíte,“ sbalil otec oříšky do kapsy.
„Počkej,“ napadlo dominu. „Tohle jí přeci nemůžeš dát! To ji poníží!“
„No a?“
„To právě chce!“
„Možná bychom to mohli pozlatit!“ napadlo Modlinu. „Já bych přispěla.“
 „To tak! Víš, jak by zase kvílela? ,To si nezasloužím, to nemůžu přijmout, odpusť bože...‘ bla, bla, bla,“ řekla přísně domina. „Mám lepší nápad!“
Pak si vyžádala od Hodomily její voňavé cigaretové papírky, od Modliny zlaté pero. Farmáři uložila navrtat oříšky a vydloubat obsah. Chvíli na papírky něco psala, pak je srolovala do trubiček a po jednom je nasoukala do oříšků. Poté spokojeně mlaskla a oříšky hodila farmáři.
„Teď jí to dej.“
Farmář si oříšky prohlédl a otřel je do košile.
„Co děláš?“ rozkřikla se na něj domina.
„Leštím je.“
„Ty jsi vážně ťulpas,“ sebrala mu domina oříšky a pěkně je vyválela v popelníku. „Takhle je to ono.“
Ráno farmář oříšky předal Popelce, jak zválené a špinavé depresářce začali říkat, a ta se blahem rozsypala. 
„Tak špinavé!“ opakovala. „Tak špinavé a pro mě!“
A hned utíkala do stáje, aby se o svou radost rozdělila s koněm. Domina a subdominy, které špízovaly celou situaci u dřevníku, pokrčily rameny.
„No, snad to k něčemu bude!“
O pár dní později pořádal místní demokratický král velkou plesovou slavnost. Pozval všechny hezké dívky z okolí, aby si jeho syn mezi nimi mohl vybrat nevěstu. Mezi pozvanými byly i statkářovy dcery Hodomila a Modlina. Tolik je to rozrušilo, že běhaly sem a tam a naříkaly: „Ach, ach, Popelka! Ta zas bude ukřivděná! Ta zas bude kvílet a volat matku! Jak to zařídit, aby tam šla taky a nadrnkla si nějakého psychiatra?“
„To už je zařízeno!“ zapráskala jim nad hlavou bičem matka. „Jak si to nasazuješ ty podvazky?!“
Pak zavolala Popelku do síně, kde se oblékaly dcery do nejdražších šatů a různě se přizdobovaly flitry a řekla jí: „Tohle jsou tvé zlaté šaty, půjdeš s námi!“
Popelka, která přilezla do sednice po kolenou se zhroutila. 
„Ne! Ne,“ volala. „Jsem jen prostá špinhauznice a tohle si nezasloužím!“
Bylo jí z toho do pláče. Ale domina vytáhla největší bič a donutila ji, aby se oblékla též. Trpěla, když Popelka rvala na svoje špinavé tělo drahé duchcovské hedvábí a bronzový mostecký kašmír pošívaný diamanty, ale nepovolila. Popelka se dostrojila a klepala se hrůzou.
„A co bys radši dělala?“ obořila se na ni domina.
„Čočku a popel s holoubky přebírala!“ špitla Popelka.
„To je úchylný!“ zkřivila pusu Modlina.
„Nebuď máklá,“ řekla jí Hodomila. „Když se osprchuješ, půjčím ti blikací kalhotky!“
Popelka se rozplakala. Domina dala subdominám znamení, pak smíchala čočku s popelem, vysypala to na terasu a řekla: „Tak hezký večer!“
Když odešly, Popelka se chvíli válela v popelu a pak se běžela o své štěstí rozdělit s koněm a oříšky.
„Já jsem tak šťastná,“ řekla koni a oříškům. „Vždyť si nezasloužím nic, než trochu toho utrpení, abych se vykoupila... Copak je to tu?“
Zatáhla za cigaretový papírek vyčuhující z oříšku. 
,Co kdyby ses vykoupala?‘ stálo na papírku. ,A pak mazej na zámek, čekám na Tebe! Máma!‘
Popelce se vhrnuly slzy do očí a tak jak byla, pádila na zámek. Před vchodem zabrzdila. Tolik tam bylo zlata, tolik krásných lidí, že se jí zatočila hlava. Už chtěla couvnout do svého podřízeného, sociálně odpovídajícího světa, ale vzpomněla si na matčina slova a vtrhla do plesového sálu.
Byla tak špinavá, že komoří ucukávali, jen aby na ni nemuseli sahat, tančící páry se rozestupovaly a tak stanula před samotným princem. Ten jen vyvalil oči a hvízdl: „Ty vole, to je jízda!“
Pak popadl Popelku za ruku a táhl ji dlouhými chodbami do jižního křídla, kde byly koupelny a tam řekl služebné: „Umej ji!“
„A pak?“ nasazovala si služebná červené gumové rukavice.
„Dej ji paštiku a vyhoď ji!“
Princ se potom vrátil do sálu, aby dokončil starý rodový tanec Dudlaj dudlaj Dudajev s Hodomilou a Modlinou, jež ho velmi zaujaly svým aktivním přístupem k flirtování. Popelka zatím prolezla okýnkem do stoupačky a mazala domů, až se jí za bosýma nohama prášilo. 
„No, pěkně ses uvedla,“ řekla jí ráno domina. „Ty seš snad úplně blbá! Matka ti jasně psala, aby ses umyla! Chceš seřezat?“
„Mně je to fuk,“ pokrčila rameny Popelka. „Já jsem lidská nicka.“
Domina jen něco zavrčela a odešla. Sestry se naklonily k Popelce.
„Princ je pěkně nakrklej,“ vyprávěly. „Prý jsi mu odmítla paštiku. Říkal, že to mu ještě žádná špinavá cuchta neudělala! A taky se do nás zamiloval! Takže dneska pořádá další ples, aby si jednu z nás vybral!“
V podvečer se začali všichni strojit na druhý ples, jen Popelka si rovnou vyžádala čočku s hrachem a popelem, aby se v nich válela. 
„Jen ji nech být,“ řekla domina přísně, když se jí Hodomila pokusila připnout na krk safírový náhrdelník. „Vše je zařízeno.“
Jen domina se subdominami vypadly, letěla Popelka do stáje pro oříšek.
,Máš druhý pokus!‘ stálo na papírku. ,Takže to nepodělej! Napřed vykoupat, pak na ples ve stříbrných šatech. A neksichti se! Máma.‘
Popelce se moc nechtělo, ale po mámě se jí stýskalo, takže nakonec nabízenému bludu podlehla, natáhla na svoje tepláky stříbrné šaty a mazala na zámek.
Princ už na ni čekal. Hned ji popadl za ruku a táhl ji za bouřlivých ovací všech přítomných do koupelny. Zde se mu Popelka vymekla, praštila ho sprchou a utekla přes světlík ze zámku. 
Dcery dorazily k ránu v rozmrzelé.
„Ty jsi ale motovidlo!“ pustily se do Popelky. „Princ pořádá třetí ples, tentokrát v blátě, protože tě chce nalákat... Přijde mu to jako ohromná psina, jenže se kvůli tomu ještě nevyžvejknul, kterou z nás chce!“
„Je to moje vina!“ vykřikla Popelka a padla obličejem k zemi.
„Ne!“ vyhrkly hned sestry. „Není to tvoje vina a nejsi vůbec tlustá!“
Ale Popelka je vůbec neposlouchala. Utekla do stájí a celý den se vůbec neukázala. Až večer, když už dominy odešly v zlatavých neoprénech na bahenní slavnost, rozlomila si svůj třetí oříšek.
,Tak to uděláme jinak,‘ stálo na něm. ,Ty se NEUMEJEŠ a ROZHODNĚ NEPŮJDEŠ na zámek! Máma.‘
Popelce se rozklepaly ruce. Pocítila v sobě potlačenou touhu po vzpouře, chtěla se své matce postavit a bojovat s ní, ukázat jí, že již je také žena, ačkoli nešikovná a trošku líná a malinko špindíra. A tu se Popelka zvedla, strhala ze sebe špinavé depresácké hadry, zmizela v koupelně a když se po chvíli odsunuly šoupačky — stála v nich hrdá, sebevědomá a vůbec ne tlustá. Zavolala taxík a odjela ve zlatých šatech se zlatými vietnamkami přímo do zámku.
Když dorazila na místo, viděla smetánku, jak se baví. Král nechal navozit do zámeckého bazénu vybrané italské bahno, plesoví návštěvníci tam hned naskákali, byli špinaví a zabahnění a mezi nimi princ ve zlatých plavkách rozhazoval bahno ze zlatých košů a sloužící v livrejích kolem bazénu se pěkně ukláněli a sami sebe pomazávali bahnem, aby dělali všemu dobrou kulisu.
A náhle k bazénu přišla Popelka, nádherně vyfiknutá a nalíčená, nesla se jak pávice ve zlatých vietnamkách a všechny její vnady zářily v silných reflektorech.
„Koukněte na ni,“ vykřikla jakási baronka a plivala bahno. „Jak je čistá! Jako alabastr!“
Tu se všichni začali smát a volali „shocking“ a „zase špatně“ a „ty jsi mimo“ a „vietnamky jsou out“ a „dneska frčí žabky“ a „socka čistotná“. Dokonce i princ vyprskl a zavolal: „Fuj! Zas jedna vymydlená!“
Popelku zasáhla ta slova jako otrávený šíp. Stála tam zesměšněna a ponížena, čistá a upravená jako poslední rajda — a pak se jí zatočila hlava. Vykřikla a rozeběhla se z místa ponížení. Princ vyskočil s připravenou sítí, aby ji chytil, ale bylo pozdě. Po Popelce zůstala na zámeckém trávníku pouze zlatá vietnamka.
K ránu probudil Popelku opilecký křik, zpívání a dupání. Ležela ve žlabu, už opět pěkně špinavá a potrhaná, a mžourala do světla baterek. A tu k ní princ poklekl a nasadil jí vietnamku. Padla na její nožku jako ulitá.
„Je to ona!“ oznámil shromážděným dvořanům a postavil se.
Byl již nádherně vymydlený, voňavý, v přiléhavých kožených kalhotách, s malou korunkou na hlavě a nesmírně mu to slušelo. 
Dvořané zatleskali a princ pokračoval: „A nyní slyšte, jak jsem se rozhodl! Hodomila a Modlina, budou moje rodina! Ty si vezmu za ženy, neboť jsou bohaté, zvrhlé a mají pěkné zlaté biče! A tahle šmudla s rozvráceným sebevědomím nechť nastoupí do zámeckých bahenních lázní na pozici account-managera druhé kategorie!“
„Ach, pane, děkuji,“ zakvílela Popelka a vrhla se princovi k nohám. 
Tak už to ekonomický bůh na světě spravedlivě rozčlenil: kdo je holá řiť, zůstane holou řití a nemůže si myslet, že by to snad nějakým natřásáním na plese, či lokajskou prací mohl změnit. 





SHAOLIN PYŠNÁ PRINCEZNA 
Král Miroslav jednou povolal nejlepší fotografy a retušéry a databázisty a provozovatele sms bran a řekl jim: „Vím, že jsem velmi hezký a totál-hustec-trendy, proto si přeji, abyste mě vyfotili co možná nejhnusněji na svoje mobily a od vás, moji retušéři, si přeji, abyste mě co nejvíce zhnusnili, neboť já si přeju poznat dívku tolik hlubokou, nejlépe studentku pedagogické fakulty a ty, pokud vím, fyzická krása odpuzuje.“
Mezi fotografy to hned zašumělo.
„To je blb!“
„A vy, databázisti a provozovatelé sms bran, hned rozešlete můj obrázek na všechny čísla, která jsme ukradli okolním operátorům a vyčkejte na odpověď! Tu nejhlubší z dívek mi pak pošlete přes bluetooth, ať neplácáme kredit.“
„To je vůl,“ přilétlo hned od databázistů.
„Ale má pravdu,“ řekli provozovatelé sms bran.
Jak král Miroslav pravil, tak se stalo. Obludný portrét krále pak dlouhé měsíce koloval po facebooku, než padl do oka Krasomile, princezně z království Tu-an. Miroslavovi hned pípla esemeska: „Pošuk zde vyobrazený není hoden, aby mi zavázal martensky!“
„To nezní jako ty obvyklé kecy o lásce a mojí kráse,“ řekl Miroslav. „Startujte challanger!“
Marně ho rádci před podobným dobrodružstvím varovali, marně mu otec adrenalinovou aktivitu rozmlouval, Miroslav už měl na zádech padák a chystal se na letiště. Letěli, challanger spokojeně mručel, nad královstvím Tu-an vyrazil Miroslav dveře, čímž vysál z kabiny všechny nepřipoutané poradce a vrhl se ven.
Princezně Krasomile pod pergolami paláce císaře Ňy nebylo příliš do řeči, neuměla totiž mandarínsky. Jen hleděla, jak se shůry snáší ohromný padák. Ale že byla tuze chladná a pyšná, řekla jen: „Pch! Kdybych padala já, měla bych zlatý padák!“
Pak se procházela po dynastické zahradě a popíjela čaj. Tu k ní spěchal od záhonku begónií starý mudrc Ti: „Je lepší zapálit rýži, než si stěžovat na tmu. Ty rozmyslet s žénich?“
„Můj ženich musí být hluboký!“ vzkřikla pyšně. „Hlubší a krásnější, než všichni kolem! A nesmí se patlat celé dny s kaligrafií, výrobou papíru, meditací a musí být pěkný a umět kopnout do hlavy! Umí snad někdo z těch blbů, co mi císař Ňy vnucuje, uvázat martensky natěžko?“
„Ani nejrychlejší kůň nedostihne rýži vyflusnutou v hněvu,“ mávl rukou starý Ti.
Pak se uklonil a byl pryč. Princezna znuděně rázovala zahradou, když tu spatřila paragána. Líbil se, vypadal jako dostatečně hluboký. A král Miroslav si Krasomilu rovněž prohlížel, přišla mu rovněž dostatečně hluboká, což usuzoval z toho, že byla velmi krásná. 
Když se dostatečně vynadívali, pravil Miroslav: „Můj padák je ti k dispozici.“
„Můj má větší díry,“ odsekla Krasomila. „Jak ti říkají?“
„Miroslav!“
„Žádné Ti? Nebo Wu-fang?“
„Ne. Mirda.“
„Tak poslyš, Mirdo! Můžeš mne učit dávnému umění parašutismu a snad jednou také dosáhneme na paragliding! Nyní zmiz.“
„Parašutýst je jako sníh, na který se lije horká voda!“ řekl večer přísně císař Ňy. „Já mít starosti! Ta tvá sms — tómu EUkráli!“
„Ty mě odposloucháváš?!“
„Poznat lotosový květ, znamená opravit chcíplého tygra,“ pravil císař. „Kam mi teď poslat rýži a všechen šunt, jestli on se urazít?“
„Ten humusák není hoden, aby mi uvázal martesky natěžko!“ odsekla Krasomila.
„Dobrý přítel přinese opici, když svět zapadne sněhem,“ usoudil císař.
A tak plynuly dny. Miroslav učil Krasomilu umění parašutistickému a ona se stala vášnivou studentkou. Už věděla vše o volném pádu, uměla rozeznat padák hlavní i záložní, věděla, komu a jak poslat stížnost, když se neotevřou a skákala z rýžových pytlů jedna radost.
„Kdo hodí posvátnou želvou, nezíská rákosovou džunku,“ divili se prastaří mudrci.
Jednou Miroslav vyšplhal na hromadu rýže a pravil: „Jestli Milost Vaše dovolí, skočím dolů tak, jako u nás skáčou jen hlubocí mistři!“ 
Krasomila hned přisvědčila. A Miroslav se na rýži vzepjal, roztáhl ruce a skočil — a jaký to byl skok! Krasomile se zdálo, že slyší vrčení modlících mlýnků, které ji do okrsku otce Du-ki ku zbožné modlitbě volají, a hned zase, že ji láká táhlý, vábný hlas želví do stinného loubí v náruč milencovu. Slunce zapadlo za provincii Tcha, poslední jeho blesk zalítl do okna a strhl rýžovou roušku, která ještě jako pavučina Mu srdce hrdé princezny v poutech držela. Počkala, až se Miroslav vymotá z parakotoulu, tiše k němu sklonila hlavu a pomalu k němu přisunula svou martensku.
,Fakt pěkná šťabajzna,‘ pomyslel si Miroslav a nahlas řekl: „Ten skok byl na rozloučenou, paní moje! Zítra musím vyšmajznout.“
„To si děláš prdel!“ rozkřikla se Krasomila a drapla Miroslava za ruku. „Já chci, abys mě naučil hlubinný skok stratosferický! Chci a chci a chci!“ 
Miroslav se rozpřáhl, aby kopl do její zpupně dupající martesky, když tu zpoza rýže vyšel císař Ňy se svými rádci.
„Každý, kdo mi lichotí, je mým nepřítelem!“ zvolal. „Překotit posvátnou želvu je zlé znamení! Moudrý had bydlí v domě podle feng šuej. Zahozený pes se vždy vrátí. Kdo získá ženu, ztratí muže. V pytlíku na hlavu nenajdeš chipsy! Chopte se ho!“
Do rýžovny naklusal klan létajících dýk. Vytáhli nože a vrhli se na Miroslava. 
„Plof! Plác! Švih! Boom! Zhyň ty prasopse!“
Miroslav odrážel útok za útokem. Mistři klanu létali nad jeho hlavou a jejich meče a dýky svistěly sem tam — avšak marně!
„Makáme!“ vykřikl Miroslav. Popadl Krasomilu a táhl ji z paláce. Doběhli k vesnické chalupě. Před ní chudý chalupník Che sklízel rýži. Jeho žena vařila rybu, kterou pak zase hodila do jezírka, protože měli jen jednu.
„Honem,“ vyhrkl Miroslav. „Dejme jim svoje šaty, oni nám dají své!“
„Ti hrabe?“ rozzlobila se Krasomila. „Tyhle jsou od Versaceho!“
„Ale v nich se neschováme!“
„No a? Jsem princezna, ne nějaká cuchta od Chuan-che!“
Jen to dořekla, byl tu klan létajících dýk s milovníky kuřete sedmi chutí. Na padesát jich bylo, letěli a hned na Miroslava.
„Plof! Plác! Křach! Mufly mucfly! Crash!“
Miroslav pomlátil všechny bambusovou hůlkou a popadl princeznu za ruku. Táhl ji do lesa.
„Honem!“ volal na princeznu. „Jsou tu klády! Sedneme na ně a tím pronásledovatelům vynalézavě unikneme!“
„Ti hrabe?“ rozzlobila se opět Krasomila. „Já jsem princezna! Jezdím jen v korvetě, na ty klády nevlezu!“
Jen to dořekla — a už tu byl klan létajících dýk, milovníci kuřete sedmi chutí a osamělý bojovník Klid noci. Na sto padesát jich bylo, letěli a hned na Miroslava.
„Svist! Plof! Plác! Buch! Křup! Pooh!“
Miroslav pomlátil všechny bambusem a popadl princeznu za ruku. Táhl ji do údolí.
„Honem! Tam je mlýn na rýžovou mouku! Uzavřeme všechny do varných sáčků a budeme do nich tlouci sójovým masem.“ 
„Ti hrabe?“ rozzlobila se zas Krasomila. „Já jsem princezna! Na sójové maso nikdy nechmatám, leda hůlčičkou!“
Jen to dořekla — a už tu byl klan létajících dýk, milovníci kuřete sedmi chutí, osamělý bojovník Klid noci a španělská letová kontrola. Na tři sta padesát jich bylo, letěli a hned na Miroslava.
„Vyserte si už oko!“ vyhrkl král a použil proti nim nejvyšší královské bojové umění.
V tu ránu se všechny klany válely v krvi na zemi.
„Ty bláho,“ hvízdla uznale Krasomila. „Co to bylo?“
„Minomet.“
„A co teď?“ zeptala se Krasomila. „Zpátky už nemůžem!“
„Půjdeme ke mně,“ rozhodl Miroslav. „Mám doma zavedenou živnost, budeme pracovat!“
Jen to princezna slyšela, udělalo se jí špatně a omdlela. Král se jen láskyplně usmál a hvízdnutím na prsty přivolal challanger.
Když se Krasomila probrala, uvědomila si, že leží na brokátových poduškách. Posadila se a hledala svoje martensky. Točila se jí hlava a když si vzpomněla na slovo práce, udělalo se jí opět šoufl. Nazula si nedbale martensky a seděla na posteli. Tu z přítmí vyšel komoří.
„Marš ke králi, chce si tě vzít za ženu,“ pravil nekompromisně.
Šla s ním.
,To by šlo,‘ uvažovala cestou. ,Krále si nechám na výlohy a parašutistu jako milence. To vypadá schůdně!‘
Pak se rozlétly dveře a vstoupili do dlouhého mramorového sálu a tam na trůnu seděl král, obličej celý zakrytý tabletem. Ani nezvedl hlavu, jen vysunul z brokátu a hedvábí svou rozvázanou martensku. Krasomila hned poklekla a botu sama králi zavázala. Tu král sklopil tablet — a Krasomila v něm poznala svého Miroslava!
„Férový vázání,“ řekl. „A pamatuješ jakou sms jsi mi odpověděla na mou mms?“
„Ne.“
Král Miroslav vytáhl z žezla mobil.
„Pošuk zde vyobrazený není hoden, aby mi zavázal martensky!“ přečetl.
„Jo, tohle,“ řekla Krasomila. „To jsem měla přednastavený v předvolbách.“
„Chceš tedy být mou královnou?“ zeptal se Miroslav a švihl mobil z okna.
„Jo,“ řekla Krasomila. „Hlavně když nebudu muset pracovat!“
„Do háje s prací!“
„Kašlat na ni!“
„Úplně se na ni vysrat.“
„A na rýži taky...“
„Bavit se!“
„Pobavíš mně?“
„Teda ty vážně vážeš krutě martensky...“
A tak tam žili a stýkali se jen s ostatními příslušníky své třídy. Porovnávali si jachty, limuzíny, milenky, zlaté cihly, challangery, armády, rýži a byli pyšní. Věděli, že jen pýcha je uchrání od pádu do ponižujícího pracovního procesu, protože — lepší je být mocný a bohatý, než bezmocný, věčně zadlužený, sedřený středostavovský debil.





NEOTESÁNEK
Byli jednou dva registrovaní partneři a ti kupodivu nemohli mít děti. Velmi se mrzeli na tu nespravedlnost a láli denně bohu: 
„K čemu jsou nám dva pytlíky, když jsi nám nedal ani jedno rodidlo?“
Jednou se bůh slitoval a poslal k nim potulného vědce.
„Jsem samostatný DNA manipulátor,“ řekl jim. „Toho času totálně na grantech. Manipuluji kmenovými buňkami i šroubovicí. Když mi dáte nějaký vymazlený grant, vyřeším vědecky váš problém!“
„Jaký máš impact faktor?“ zeptal se ho jeden z partnerů.
„Šestnáct,“ řekl manipulátor. „A pořád mi stoupá!“
„Přines to,“ řekl partner partnerovi. 
Partner letmo zkontroloval okolí a vybalil dvě dávky stoprocentního grantu. Manipulátor pytlíčky očichal.
„Je to čistý?“
„Jak moje slipky. Vpálit si to můžeš na wecku.“
DNA manipulátor si šlehl oba granty najednou a do očí se mu vevalily slzy.
„To je matroš,“ řekl.
Pak vybalil kapičky v malé lahvičce. 
„Jsou to pravé Vědecké slzy,“ pravil. „Když jimi pokapete cokoli a řeknete magickou formuli, to cokoli ožije a stane se vaším dítětem!“
„A ta magická formule?“ zeptal se jeden partner.
„Vědci zjistili,“ řekl manipulátor.
Když partneři osaměli, postavili lahvičku na noční stolek, objímali se, pusinkovali, zasouvali do sebe pestrobarevné předměty a když se dost unavili, povídá jeden: „Tohle bylo početí. Teď počkáme devět hodin a půjdeme k porodu!“
„Devět hodin,“ rozvalil se druhý partner na zádech a rozesmál se. „Když si to uvědomím... Heterouši jsou zpomalený!“
„Blbý heteroušský buzny,“ přikývl první. Sledoval partnerovu mýtinku na rozložitých ňadrech. 
„A jak se bude jmenovat?“
„Kdo?“ 
„Náš malý gájinek!“
První partner ho něžně pohladil po stehnech.
„Spíš z čeho ho uděláme?“ řekl.
„Půjdeme do lesa a tam pocákáme nějaký pařez,“ pokrčil rameny první partner. „Četl jsem o tom v nějaký heteroušký knížce.“
„Co jsi četl?“
„Že si dva lidi udělali dítě z pařezu!“
„Z pařezu!“ vyhrkl druhý. „Prosím tě, Micíku, ty chceš chodit po ulici s pařezem?“
„No, mohl bych ho přiřezat...“
„Nebo obřezat,“ zasmál se druhý. „Ne, z pařezu ho neuděláme. Pocákáme něco víc... hezkého! A tulivého! Nějakého mazlíka!“
„Myslíš našeho pudla?“
„Prosím tě! Pudla! Ten už je živej! Já si představuju nějakou krásnou věcičku! Něco, co máme rádi, je to tulivé a mazlivé…“
„Tak mýho plyšáka!“
„Můj župánek!“
„Můj polštářek!“
„Mého macíka!“
„Mého macíka!“
A tu se oba partneři začali vesele škorpit, mazlit se, plácat se po nahých zadečcích a přetahovat se o lahvičku.
„Dej, Micíku!“
„Nedám, Mucíku!“
Oba měli svaly jako ze železa, ostře tvarované tricepsy a oblé bicepsy, sametové trapézáky, ocelové kardiovaskulární svaly a macatá příčná svalová vlákna, takže se opravdu stalo, že lahvička praskla a Vědecké slzy jim vyšplouchly na postel. A jako z udělání přímo na jednu z těch špičatých barevných věciček, které si před tím zasouvali do těl.
„Zkus říct ,vědci zjistili‘ a jsme v hajzlu!“ sykl jeden z partnerů.
Na ta slova se oranžová špičatá věcička protáhla, zaškubala sebou a postavila se na prostěradle.
„Ahoj,“ řekla. „Jsem váš plastový prvorozený penis a rád bych si zapíchal!“
„Bože,“ schoval se první parter za druhého. Ten se ale snažil schovat za něj. Chvíli se přetahovali a synek je s údivem sledoval.
„Ahoj,“ zopakoval. „Jsem váš plastový prvorozený penis a rád bych si zapíchal!“
„A ty máš takovou chuť?“ zeptal se udiveně jeden z partnerů. „Nechceš přebalit?“
„Ne! Chci píchat!“ ujistil ho penis a rozvrčel se.
Chvíli se ozýval z domácnosti křik a nářek, pak všechno ustalo. Po chvíli vrzly vchodové dveře. Vykoukl z nich penis, naparoval se a zamířil ke schodům. Po nich právě stoupal k domovu mladý intelektuál Miloš.
„Co seš zač?“ podivil se. „Vypadáš jako socha Davida Černého.“
„Jsem penis,“ řekl penis. „Tátu a mámu jsem opíchal, a tebe taky opíchám!“
Než mohl Miloš sevřít půlky, penis se rozvrčel.
Dole v mezaninu potkal uklízečku Natašu.
„Što eto?“ zeptala se a praštila penis koštětem. Ten uhnul a posadil se na zábradlí.
„Tátu a mámu jsem opíchal,“ řekl, „i Miloše s indexem a tebe taky opíchám!“
Jak řekl, tak se stalo. Nataša tak sténala, že se otevřely dveře a vyhlédl z nich pan Málek s poslaneckou imunitou.
„Co se tady děje?“ rozkřikl se na Natašu. „Co tak vřeštíš?“
Nataša okamžitě ztichla a ze sukní jí vykoukl penis.
„Tátu a mámu jsem opíchal,“ řekl, „i Miloše s indexem, Natašu s koštětem a tebe taky opíchám!“
Než na něj mohl pan Málek povolat meziparlamentní vyšetřovací komisi, měl ho v kalhotách. 
A tak to šlo dál a dál. Když penis vyšel za půl hodiny na ulici, nesl se jako páv a vybíral si, koho poctí svou nenasytností. 
Před trafikou padl na vrchní account-manažerku lidských zdrojů. Nesla i-pad a tvářila se jako ledová královna. 
„Ahoj,“ skočil před ní penis. „Jsem penis! Tátu a mámu jsem opíchal, i Miloše s indexem, Natašu s koštětem, pana Málka s poslaneckou imunitou, pošťáka s rekomandem, exekutora s plnou mocí, zelináře s patizónem, dva tramvajáky s hemeroidy, šest taxikářů s turbem, pochůzkáře s umělým vývodem — a tebe taky opíchám!“
„Ahoj,“ řekla mu account-manažerka lidských zdrojů. „Jsem account-manažerka lidských zdrojů — a já opíchám tebe!“
Pak sama nasedla na penis a spustila uragán pohybů a pozic. Když po šesti hodinách slezla, vyhodila vybité baterky do koše a penis schovala do kabelky. Kráčela ulicí a usmívala se. Oba registrovaní partneři na to koukali ze šestého patra a už nikdy neříkali: „Kéž bychom měli nějaké děťátko!“





O PERNÍKOVÉ CHALOUPCE
Byli jednou dva heterosexuální partneři a ti kupodivu mohli mít děti. Byli chudí, protože heterosexuálové ztrácejí nejvíce energie na marné slaďování svých odlišných požadavků — a nemohou vydělávat. Když žena seznala, že nedokáže svými logicky vystavěnými argumenty a rozumnými pohovory odolávat šovinistickým nátlakovým praktikám svého maskulinního partnera, zemřela a uvolnila tak místo své mladší a dynamičtější sestře. Ta nastoupila na uvolněné místo se vztahovými knihami Eleonor McNiellové Nižší forma života a Co nosič penisů nepochopí. Její citlivé rozbory, eseje a referáty vyplňovaly pak manželům mnohé nedělní odpoledne, i všechny dovolené. Když konečně zemřela, nastoupila na její místo ještě mladší sestra s okovanou hadicí.
Jelikož většinu dnů trávil pár vyjasňováním si rozdílných stanovisek a následnou léčbou tatínkových zranění, chudoba rodiny se prohloubila. Také práce v nedaleké továrně na bezmasé uzeniny se omezila, protože v nedalekém lomu došel písek a tak nebylo čím tradiční domácí vuřty plnit.
Jejich děti se jmenovaly Jeníček a Mařenka a chodily rády do školy, kde kradly spolužákům z registrovaných párů svačiny. Občas se jim povedlo proplížit se i k popelnici u jídelny, kde se pak o zbytky servaly s jinými heteroušskými dětmi.
Jednou tatínek viděl v televizi Tarzana a napadlo ho, jak děti zbaví trápení. 
„Opice!“ pravil při pravidelném večerním slaďování názorů své ženě. „Cožpak se nestarají mufloni právě tak vzorně o své potomky jako opice? A co takoví daňci, či veverky? Já viděl prasnici, jež svoje drobátko orochávala něžně rypákem — a v zimě příkrm u jesliček obdrží!“
„Co tím chceš říct?“ sklonila žena svou okovanou hadici.
„Že naše děti půjdou zítra na výlet,“ řekl tatínek.
Žena pokývala hlavou.
„Nasaď si zas roubík!“
Nazítří přinesl tatínek ze schránky slevové letáky a obalil jimi dětem nohy. 
„To máme na tělák?“ vyptával se Jeníček.
„A proč mi dáváš ten nůž?“ vyptávala se Mařenka. „Mám rozřezat v tělocvičně švédskou bednu a donést kožené polstrování, aby z něj macecha uvařila večeři?“
Tatínek se dojal nad dobrotou dětí a se slzami v očích jim přibalil do torniček i vlastní půllitr s vlaječkami Sparty, aby měly památku.
,Myslete jen na to dobré — jste silná žena a když se pohlavně spojíte se svým bohatým sousedem a zjistíte pin jeho kreditky, všechny starosti i šovinistická prasata zmizí,‘ psala na straně 64 své knihy Chodící penisy Eleonor McNiellová. 
Tatínek tedy myslel na to dobré a hned si představoval, jak se jeho dětí ujmou v lesoparku srny, jak jim vyzdobí pelíšek větvičkami a o Vánocích je vezmou i za dědečkem dvanácterákem, jehož hlava hlídala vchod do hájovny.
Kráčeli do hlubokého lesa, klestí jim praskalo pod nohami a Jeníček povídá: „Kdy už bude ten disneyland? Jdou po mně chrousti! Jsou v disneylandu električtí chrousti, které budu moct usmažit fejzrem na srágory? To je můj sen, usmažit elektrického chrousta na srágoru!“ 
Mařenka mlčela, jen si prohlížela podivný lesk v tatínkově oku.
A tatínek myslel na laskavé hraboše, kteří dají jeho dětem zrní a na jezevčí maminky s horkým čmuchajícím rypáčkem a na statné macaté divočáky a dostal nesmírný hlad.
„Jen jsem v hajzlu z toho, aby měli v disneylandu zaplacenej proud, protože jestli je odpojej, než tam přijdem, usmažím na srágory leda hovno,“ mudroval Jeníček.
„Tak, děti,“ usmál se tatínek a přivázal své potomky k rozložité jedli. „Pěkně tu čekejte a za chvíli pro vás přijde kouzelný tříprstý Mickey Mouse a odvede vás do ráje!“
Pak se dal na útěk a zacpával si uši, aby neslyšel, jak ho děti volají. Ale děti byly hlady tak zesláblé, že nevydaly ani hlásku, jen Jeníček za hodinu povídá: „Bez proudu je to na pytel.“
Kolem se snesla tma. Mařenka si řekla, že tříprsťák asi někde zabloudil, nebo ho sežrali medvědi a vytáhla tatínkův nůž. Přeřezala provazy, chvíli zkoumala, zda by se nedaly sníst, pak se spokojila s trochou jedlových větví.
„Možná jen vypadly pojistky,“ zabručel Jeníček.
Děti klopýtaly naučnou stezkou, mlátily se o cedule upozorňující na pěkný výhled, co chvíli se Jeníček přerazil o lavičku.
„Takhle to nejde dál,“ rozhodla Mařenka. „Eleonor McNiellová ve své knize Vagínka pro začátečnice píše na straně dvacet osm, že i v největší beznaději je zakletý potenciál slova ,naděje‘ a že i v největší tmě svítí světýlko rozžehnuté ženskou rukou. Vylez proto na strom a podívej se, neuvidíš-li světýlko vedoucí k disneylandu.“
„A pak usmažím elektrický chrousty na srágory,“ přikývl Jeníček a zmizel vysoko ve větvích.
„Vidíš něco?“ pokřikovala netrpělivě Mařenka.
„Tam,“ vykřikl Jeníček. „Jestli takhle nezáří grilovanej chroust, tak ať je ze mě kokot MacCoy!“
Sjel se stromu a vydali se za světýlkem. Děti šly dlouho, větve je šlehaly do očí, padaly do děr, klopýtaly přes odhozené pneumatiky a ochranná pásma těžebních společností a pak — na malé pasece — nalezly chaloupku, z jejíhož okýnka se linula ostrá záře. Už se chtěly rozběhnout k chaloupce, když Mařenka chytila Jeníčka za ruku a povídá: „To je nějaká bouda!“
A skutečně! Stěny chaloupky byly z perníku, dveře z marcipánu a střecha z chutných kočičích jazýčků! Na oplatkovém plotě seděl karamelový chroust a kýval zadečkem.
Jeníček znechuceně skopnul chrousta na zem. 
„Takový cukrářský hrobeso!“ zavrčel. „Já chci smažit na srágory a ne si opatlávat fejzr!“
Ale Mařenka, hlady běsná, zapomněla na všechny dobré rady Eleonor McNiellové a vrhla se na chaloupku. Zakousla se jí přímo do šlehačkové kadibudky.
„Super!“ halekala. „Dělej, to je lepší než šlupky z jídelny!“
To už i Jeníček podlehl sladkostem a ládoval se čokoládovým čmelákem a kouskem perníkového okapu. Tu vrzly u chaloupky dveře a objevila se hodná sociální pracovnice. 
„Kdo pak mi tu loupe neziskový perníček?“ zeptala se.
„To nic, to jen větříček!“ zahlaholily děti s plnou pusou.
„Prdlačky!“ řekla sociální paní. „Tohle je projekt SUGAR MOTHER, já jsem hodná sociální pracovnice a vy jste nalákané děti!“
„A k čemu to? A proč nás lákáte?“
„Odebíráme děti heteroušům a umisťujeme je do jedlého dětského domova,“ řekla sociální paní laskavým hlasem. „Tam je učíme poslouchat centrální matku a vyplácíme jim sladké kredity. Chtěly byste taky umístit?“
„A máte tam elektrické chrousty?“ zeptal se Jeníček.
„Tam je chroustů,“ mávla rukou pracovnice.
„Tak jo,“ mávly rukou děti, nechaly se umístit a v životě už nemusely hledat vlastní cestu. Byly šťastné až do stáří, kdy se staly součástí projektu LUCKY EUTHANASY s. r. o.





VŮL NAD ZLATO
Byl jeden bankéř a měl tři dcery, které choval jako diamanty v sejfu. Když mu už táhlo na sedmadevadesát a mozek mu počal měknout, často mu přicházelo na mysl, která z dcer by po jeho smrti měla být bankéřkou. Dělalo mu to nemalé starosti, neboť měl všechny tři rád.
Konečně mu přišlo na rozum, aby za bankéřku ustanovil tu, která ho nejvíc miluje. I zavolal hned dcery k sobě a řekl jim: „Dcerušky! Jsem starý a nevím, jak ještě dlouho s vámi budu. Chci tedy ustanovit, která z vás po mé smrti bankéřkou bude. Dříve bych ovšem rád věděl, děti moje, jak mne která milujete. Nuže, dcero nejstarší, pověz ty nejdříve, jak miluješ svého otce?“ 
„Otče můj,“ odpověděla nejstarší, „milejší jste mi než zlato v našem bankovním sejfu.“
Bankéř se usmál. Odpověď zalahodila jeho uším. Pak se obrátil k prostřední dceři.
„A ty, dcerko moje, jak ty svého otce miluješ?“
„Otče můj,“ odpověděla prostřední, „milejší jste mi než všechny bankovky, které si tiskneme.“
Bankéř se usmál dvojnásob. Odpověď přišla mu ještě moudřejší.
„Také dobře,“ pochválil dceru a obrátil se na nejmladší dcerku, jíž říkali Maruška. „A jak ty mne miluješ?“
 „Já vás, tatíčku, miluji jako sůl!“ odpověděla Maruška a sladce na otce pohlédla.
„To je zajímavá odpověď,“ zamyslel se otec. „To mě nenapadlo.“
Zato starší dcery byly na infarkt.
„Ty miluješ tady fotra jako sůl?“ rozkřikly se. „To seš férová rajda!“
„Jako sůl!“ přisvědčila Maruška zcela opravdově a ještě liběji na otce pohlédla.
„A to jsi vymyslela sama?“ dotazoval se otec.
„Sama, tatíčku,“ přisvědčila Maruška.
„A nemáš to z nějakého časopisu?“
„Ne, tatíčku. To já vlastní hlavou.“
„Pozoruhodné,“ řekl bankéř a zvedl telefon. „Haló? Generálního manažera! Čekám... Aha, to jste vy? Dobře! Okamžitě všem pobočkám — prodejte veškeré zlato, všechny diamanty, všechna aktiva a nakupte sůl! Cože? Že jsem vůl? Ach, tak... Ne, sůl. Slyšel jste dobře. Moment...“
Bankéř přidržel sluchátko a obrátil se na Marušku.
„Kuchyňskou, nebo mořskou?“
Maruška pokrčila rameny.
„Tak to je jedno... Ne, počkejte. Nakupte mi tu kuchyňskou, tu si moc přeji. Ano. Písemný příkaz pošlu.“
Bankéř zavěsil a rozzářil se. 
„Právě jsem zažil pravou bankovní revoluci! Na to jsem celý život čekal. Víte, dcery moje, já chtěl celý život být revolucionářem! Kráčet tam uličkami Al Passamu se strojní puškou, mít dlouhé černé vousy, divoký pohled, nést rudý prapor a jít v čele krásných revolucionářek a se svým posláním jim podléhat a opět vstávat... No, někdy se to nepovede. Sůl! Kdo by to byl řekl. Maruško, tys mne zachránila!“
Pak bankéř praštil dveřmi a byl pryč. Obě starší sestry se hned do Marušky pustily.
„Seš úplně blbá?“
„On to všechno prodá!“
„Co budeme mít?“
„Ty seš normální blbka!“
„Jau, nechtě mě!“ bránila se Maruška. „Sem to prostě plácla!“
V bance zatím vypukly veliké změny. Od rána velké nákladní vozy vyvážely zlato, diamanty, bankovky všech měn z města a přivážely do sejfů a za přepážky vynikající Batličkovu kuchyňskou sůl. Když Batličkovy solivary vyčerpaly svoje zásoby, počala banka skupovat sůl alpskou, mořskou i posypovou. Brzy se pro sůl nebylo možné v bance vůbec pohnout, ale vozy navážely nové a nové zásilky.
„Všechno pod střechu,“ volali bankovní úředníci, „vozte to do tělocvičny a do doků! A hlídat!“  
Brzy byla sůl ve všech volných budovách ve městě a banka si pronajímala i činžáky a paneláky a obyvatele vystěhovávala pryč.
„Milostivé nebe,“ chytali se za hlavu manažeři banky. „Tolik soli, on snad zešílel!“
Ale tu již zazvonil telefon u generálního manažera.
„Ano, pane,“ řekl manažer a orosilo se mu čelo. „Vypočítal jsem kurz. Hrst soli teď stojí  v přepočtu jednu korunu a stále roste. Pracujeme na konvertibilní soli. Ne, neexistuje čistá a špinavá sůl. Ta naše sůl je zaručeně čistá. Dobrý nákup, pane. Gratuluju.“
Položil sluchátko a chytil se za hlavu. Hučelo mu v ní, na čele mu vyrážel slaný pot.
„Máme připravit pro klienty solné balíčky?“ volala na něho od dveří manažerka dlouhodobých vkladů. „Tak máme, nebo ne?“
„Nejdřív připravte solný multiplikátor!“ zavrčel generální manažer. „A všechny vklady pojistit tou nejčistší alpskou solí s jódem!“
Když vyprodali veškeré zlato a zbavili se i bankovek, pan bankéř uspořádal velký banket. Přišli továrníci, vlastníci fotbalových klubů, vlastníci lidí a ministr financí. Pan bankéř se usmíval, ukláněl se sem tam a vyzýval všechny: „Osolte si předkrm, soli je dost. Nic se nejí tak slané jako se uvaří. Solte, solte!“
Když přišly k tabuli bankéřovy dcery, všichni si ukazovali na Marušku.
„To je ona,“ špitali. „Ta malá, ta z nás nadělala slanečky!“
„A myslíte si, že to byl dobrý krok?“ naklonil se k bankéři ministr financí. „Víte, naše ministerstvo má určité obavy...“
„Obavy?“ zvolal bankéř a ministra financí objal. „Tak to tak nežer, ty stará vojno! A žereš-li, osolit!“
Pak se postavil a zaťukal na skleničku.
„Přátelé,“ pravil mocným hlasem. „Mám dobrou zprávu! Soli je dost.“
Pak se odmlčel. Všichni se na něj dívali a začínali netrpělivě pokašlávat.
„Solná revoluce je tu!“ zařval najednou bankéř. „Viva la basta fidli!“
V ten okamžik se se stropu spustily rudé prapory, ozvalo se flamenco, dovnitř vpadly vnadné revolucionářky se samopaly a střílely do stropu, malí čibuci rozhazovali revoluční habana a malé roztleskávačky rozhazovaly mezi účastníky banketu plnými hrstmi sůl.
„Vážně si myslíte si, že to pomůže našemu hospodářství?“ zapochyboval ministr financí.
„Jasan!“ zavřískal pan bankéř. „Já vám to všem pěkně osolím!“
Druhý den sůl vtrhla obyvatelům do peněženek. Každý si nosil na zádech pytel soli, z bankomatů se sypala Babánkova horská sůl jemně mletá, mzda se vyplácela v Puchnerově zaručeně strojně opracované mořské soli, platilo se solí, nakupovalo se za sůl a to i v případě, že si nakupující chtěl koupit sůl, a dívky dávaly svým milým jako největší dar slané slzy. 
Měna si ale tak dobře nestála. Směnný kurz soli se nepodařilo dosud dobře nastavit, makléři zahraničních burz si klepali na čelo, Solná národní banka se dokonce pokusila o odsolovací intervenci, solobaroni a rychlí zbohatlíci náhle pociťovali propady svých investic, prodejci slaných buráků se chytali za hlavu a po celé zemi se vyrojily ilegální cukrářské opoziční spolky.
Pan bankéř byl ale na vrcholu blaha. Jezdil v otevřeném džípu ve vojenské čepici, střílel ze samopalu do vzduchu a objímal krásné revolucionářky. Dcery na to koukaly ze své solné jeskyně.
„Ty seš vážně úplně blbá! Koukej to zastavit!“ vřískala na Marušku nejstarší sestra.
„Vždyť nás úplně zruinuješ!“ rozčilovala se druhá. „Víš, kam nás chce přestěhovat? Do Slanýho!“
„A co s tím mám jako dělat?“
„Řekni mu, že ho miluješ jako platinu, jako diamanty, jako zlato, hlavně nás zbav té soli!“
„Zbavit soli, zbavit soli,“ mumlala si Maruška. Pospíchala ulicemi do hlavního stanu revoluce, který si bankéř zřídil na solné hoře, která v útrobách skrývala jeho banku.
„Comandéros,“ volal v ten samý okamžik generální manažer na bankéře obklopeného lepými revolucionářky. „Zprávy z burzy! Sůl se propadá na historické minimum! Naše peníze už odmítají přijímat všechny banky, vyjma Královské banky švédské, která je lisuje a přidává losům na zimu jako příkrm!“
„Výtečně!“ zvolal bankéř a vystřelil párkrát do vzduchu. „Bravissimo! Maňána! Viva revolta!“
„Zešílel,“ usoudil generální manažer. „Všichni jsme ztraceni.“
„Zbavit soli, zbavit soli,“ mrumlala si Maruška o několik ulic dál.
„Chcete se zbavit soli?“ zeptal se mladý muž, který šel několik kroků za ní.
„Vy byste to dokázal?“ zastavila se Maruška.
„Ale jistě,“ řekl ten mladý muž, „jsem meteorolog.“
„Vy byste to uměl předpovědět?“
„Ne, zapnout. Dnešní meteorologická věda nespočívá v nějakých odhadech pomatených hříček přírody. Naše meteorologická věda spočívá v umění déšť zapnout. Věda je ovšem ten déšť pak zase taky vypnout.“
„Zapněte ho, prosím, a já si vás pak za odměnu nevezmu za muže!“
„To byste pro mě udělala?“
„A jak ráda! Jsem totiž děsná blbka. Teda ségry to říkaj. Ale ségry nakecaj... Tak zapnete to?“
„Ale ano, proč ne,“ řekl mladý meteorolog. „Stejně to musíme pořád testovat.“
Vytáhl mobil a vymačkal číslo.
„Haló?“ řekl. „Přesuňte mrak do čtverce dvacet sedm třicet pět!“
Maruška popadla mladého meteorologa za ruku a hned běželi k solné hoře. Než se dostali k úpatí, zabubnovaly jim o kůži první kapičky. A pak pršelo jako z konve, místy padaly trakaře a byl lijavec a taky slejvák a průtrž mračen a přívalák a ceďák a pršelo čtyřicet hodin a hora se zmenšovala a zmenšovala, až zase byla vidět banka a okolní domy a nakonec byla solná hora vysoká asi jako židle a pan bankéř z ní seskočil, zahodil vojenskou čepici a objal Marušku.
„Tak jsi přišla k rozumu?“ zeptal se.
„Přišla.“
„A vidělas, že se solí nejsou žádné žerty?“
„Viděla.“
„A to přesně jsem ti chtěl ukázat,“ řekl moudrý bankéř.
„A já jsem ti zase chtěla ukázat tohohle týpka,“ řekla Maruška a postrčila mladíka k otci.
„Kdo to je?“ zeptal se bankéř. 
„Meteorolog a není to můj snoubenec.“
„To je dobře,“ řekl bankéř. „Mám pro tebe vybraného syna ministra financí, protože ty budeš po mně bankéřkou.“
„Vážně?“ vypískla dcera. „To je ale prča!“
A tak šli městem, překračovali bílé louže plné rozmočené soli a na všechny se usmívali.
„Cože? Žádná sůl? Vracíme se ke zlatu? To jsou mi věci,“ usmíval se do telefonu pan ministr financí. „Jo aha, to byl jen takový bankéřský žert, no to jsem moc rád! Ale povedl se, že?“
Pak počkal, až nová bankéřka dá pokyn a natiskli si tolik peněz, aby si koupili zlata a drahých kamenů a platiny, kolik potřebovali. A Maruška byla moudrou bankéřkou a meteorologa, s nímž udržovala mimomanželský sexuální poměr, měla ráda jenom úvěrovaně a pod zlato.





PRINC GAYAYA
Byl jednou jeden princ a ten byl jiný. Měl v autě navigaci a ta k němu promlouvala laskavým hlasem. Radila mu, kam má jet, kdy se má jít vyčurat, co si vzít na sebe a koho svézt a tak. Nejlepší na ní bylo, že promlouvala hlasem Václava Moravce. Tenhle princ si jezdil po světě a plnil různé žertovné úkoly, které mu zadával osud. Jednou dostal za úkol zabít draka a osvobodit princeznu Slavěnu. Zadal si do navigace souřadnice draka a navigace ho dovedla na místo uprostřed hlubokého lesa. Klečela tam před jeskyní nádherná panna a čekala, až ji drak sežere. Princ k ní nacouval a tasil meč.
„Stáhni si okýnko,“ řekla navigace. „Pak máchni rukou.“
Princ si stáhl okýnko a jednou ranou usekl drakovi hlavu. Ta se zakutálela až k princezně. 
„Ať si nastoupí,“ řekla navigace.
„Nastup si,“ řekl princ.
„Otevři dveře,“ řekla navigace. 
V ten okamžik se Slavěna probrala z transu a vykřikla: „Ach, tys mě zachránil, můj hrdino! A já se na oplátku stanu tvou věrnou ženou!“
Slavěna mluvila silným zvonivým hlasem. Nejhorší na tom bylo, že to nebyl hlas Václava Moravce. Princovi došlo, že tohle je cena za lásku. Máchl proto mečem a usekl Slavěně hlavu. Pak šlápl na plyn a vyrazil za dalším dobrodružstvím.
„Vytáhni si okýnko,“ řekla navigace spokojeně.





POHÁDKOVÝ SENIOR
Byl jednou jeden farmář a příležitostný hunter a ten měl tři syny. Nejstarší pracoval jako orel lidských práv, druhý jako sokol značkových producentů, třetí byl zase inspektor ochranného svazu autorů. 
Jednou si je farmář povolal k sobě a povídá: „Je čas moji synové, abyste vyrazili do světa na zkušenou! Půjdete s pětiminutovými rozestupy, abyste se nepaktovali a žádné povolání nebylo zvýhodněno! První půjde první Honza, druhý druhý Honza a jako třetí třetí Honza. Vezměte si s sebou makové croissanty a ať vás tu už nevidím!“
Orel lidských práv si nabral vypečené croissanty a šel.
Za humny seděl pohádkový senior, bafal si ze své dýmčičky a těšil se na Honzu. Když viděl, jak se blíží od zprivatizovaných, vrácených a opět zprivatizovaných božích muk, nasadil prosebný výraz.
„Ach, ouvej, to bych jedl!“ pravil a díval se po orlovi lidských práv. „Dal bych si vypečený makový croissant! Mládenče, nenech starého seniora hlady!“
Orel lidských práv přimhouřil oči, propnul tělo a plavným skokem šelmy skopnul seniora z krajnice. Druhou nohou mu vykopl dýmčičku z úst, rozšlapal ji a zaklekl mu na záda.
„Já ti dám tabáček!“ zavrčel. „Vyhláška o zákazu kouření na veřejnosti je ti pro smích? Vysmíváš se lidským právům?!“
„Co to děláš, Honzíku?“ divil se senior. „Ty mi máš dát makový croissant a já ti za to dám divotvorný meč, kterým zabiješ draka!“
„Dám ti předvolání, seniore!“
„Ale ty musíš udělat dobrý skutek!“
„Ještě slovo a zřežu tě jak psa,“ slezl Honza ze seniora, aby vyplnil hlášení. Senior brblal, oprašoval si kabát a snažil se poskládat rozšlapanou dýmčičku.
„Je mi až na zvracení, když vidím prohnilé držky kuřáckých štváčů, kteří svými jedy útočí na lidská práva!“ řekl Honza a odtrhl formulář. „Tady to máš a podruhý si se mnou nehraj!“
Zasalutoval a byl pryč. 
Senior se posadil, motala se mu hlava a tu vidí, jak se od zprivatizovaných, vrácených a opět zprivatizovaných božích muk blíží další Honza — sokol značkových producentů.
„Ach, ouvej!“ nasadil senior hned zkormoucený výraz. „Dal bych si vypečený makový croissant! Dej mi ho a dám ti za to divotvorný meč!“
Jen to dořekl, sokol značkových producentů přimhouřil oči, propnul tělo a plavným skokem šelmy skopnul seniora z krajnice. Druhou nohou mu vykopl z ruky divotvorný meč, prohlédl jej, rozšlapal a zaklekl seniorovi na záda.
„Já ti dám čínský padělek!“ zavrčel. „Chceš se přiživovat na originální značce? Krást nápady blonďatých urostlých vývojářek s pomněnkovýma očima a mastit si kapsu? Vysmíváš se licenci, nebo Valhale?“
„To jsem jenom nafasoval,“ mumlal senior. „Ty máš udělat dobrý skutek a já tě odměním...“
„Mě odměňuje koncern,“ zavrčel Honza a vypisoval předvolání. „Je mi až na zvracení, když vidím prohnilé držky průmyslových parazitů, kteří by lidem rádi prodali levný neautorizovaný výrobek! S tímhle se hlas zítra na celní správě!“
Odtrhl papír a byl pryč. 
Senior se posadil, posbíral rozšlapaný meč, pak si začal kontrolovat žebra a tu vidí, jak se od zprivatizovaných, vrácených a opět zprivatizovaných božích muk blíží další Honza — inspektor ochranného svazu autorů.
„Nestřílej!“ vykřikl senior. „Jsem pohádkový senior a když mi dáš makový croissant a já, pokud mi zbyly nějaké zuby, tak...“
Aniž by dořekl, inspektor ochranného svazu autorů přimhouřil oči, propnul tělo a plavným skokem šelmy skopnul seniora z krajnice. Pak zaklekl seniorovi na záda.
„Na tuhle pohádku nemáš autorská práva,“ pronesl temně. „Ty jedna mluvící bestie, komu myslíš, že patří všechna slova? To si vážně myslíš, že si budeš pindat, co chceš? Takoví jste všichni! Jen vás necháme bez roubíku a hned ohrožujete světovou kulturu, všechny producenty, nakladatele a knihkupce ukradenými příběhy? Na to má OSA jedinou odpověď! Vyříznutý jazyk!“
„Ale ty máš přece dělat dobro...“ kňučel senior.
„Tohle je OSA dobra,“ ujistil ho Honza. „Takže buď poplatek, nebo jazyk!“
„Poplatek!“ volal senior. „Poplatek!“
„Dobře! Tvým poplatkem bude vyříznutí jazyka!“
Jen to senior uslyšel, zamumlal kouzelnou formuli a byl pryč.
„Na zázraky taky nemáš práva!“ odplivl si třetí Honza. Pak počkal, až bratři vylezou z křoví, popadli se kolem ramen a rázovali k domovu. Jen je vesničané viděli, zamykali se hned v sednicích, děti zavírali do sklepa, vypínali elektriku a modlili se, ať už jsou bratři pryč. A bratři nespěchali, vesele se usmívali a do kroku si nezpívali pěknou písničku, protože na ni neměli autorská práva.
A když přišli domů, tatík se zas radoval, že hoši rychle tu zkušenost ve světě zpravili a že rodina je pohromadě a než si legálně vydělají na nevěsty, ještě dlouhou dobu spolu budou.
„To je prostě pohádka,“ radoval se tatík.
„Takže konec,“ mumlal si za devatero horami a devatero řekami pohádkový senior. „Pohádky jsou v prdeli.“





O KOHOUTKOVI A SLEPIČKOVI
Nakladatel Kohoutek a spisovatel Slepička si vyšli do lesa. Povídali si o nové spisovatelově knížce, o tom, kolik vydání bude stát peněz a jestli by si ji spisovatel nechtěl zaplatit ze svého.
„Podívejte se, co jsem já?“ krčil rameny nakladatel. „Pouhý zprostředkovatel té krásy, kterou dáváte čtenářům. Vy jste ta pravá hvězda. Musíte se víc snažit.“
„Ale já mám hlad,“ namítl spisovatel.
„Vezměte si oříšek,“ usmál se nakladatel.
Stáli u lískového keře, na zemi spousta spadaných ořechů. Nakladatel měl lakované ručně šité boty a jejich pozlacenými špičkami ukazoval spisovateli, které oříšky má vybrat. Konečně měli pěknou kupičku a spisovatel mohl svou starou křuskou jeden oříšek rozdrtit.
„Jau!“ zařval, protože mu skořápka pronikla dírou do křusky. 
Nakladatel zakroutil hlavou.
„Musíte více psát, příteli. Pak si jistě koupíte i pořádné boty. Vezměte si oříšek.“
„Nechci oříšek! Chci vědět, jestli vydáte mou knihu.“
„Víte, příteli, budu k vám naprosto upřímný,“ řekl nakladatel naprosto upřímně. „Knihy se neprodávají. Zvláště ty české. Ale já to pro vás udělám. Když mi ji zaplatíte —– vydám ji. Bude to událost! Pevné spojení tradice mé značky a vašeho talentu!“
„Ale já nemám peníze!“
„Tak si vydělejte,“ řekl přísně nakladatel Kohoutek. „Víte umění, to je poslání! Máte povinnost nemrhat svým talentem!“
Tu oba spatřili mezi rozdrcenými skořápkami zvláště macaté jadérko a začali se o něj přetahovat. Protože byl nakladatel dobře tělesně vybavený z posilovny, vyrval zesláblému spisovateli jadérko z ruky a hodil si je do úst. Oříšek mu však zapadl do koláčové dírky a nakladatel Kohoutek padl jako podťatý. Ležel na zádech, kopal nožkami, uboze sípal.
Spisovatel Slepička, vida, že je jeho nakladatel v posledním tažení, nemeškal, vzal nohy na ramena a utíkal do nakladatelství.
Před jeho vchodem ležel polomrtvý Kohoutkův grafik.
„Grafiku!“ volal spisovatel Kohoutek, „Dej mi kód od dveří, abych mohl za redaktorem. Nakladatel Kohoutek leží tam v oboře, má nožky nahoře, bojím se, bojím, že zemře!“
„Dám,“ zašeptal grafik, „co bych nedal. Ale jsem hlady polomrtvý, musíš nejprve za Kohoutkovým účetním, aby mi vyplatil honoráře za poslední dva roky.“
Spisovatel hned utíkal za Kohoutkovým účetním. Našel ho spícího v maybachu na dvoře nakladatelství.
„Účetní!“ volal na něj. „Dej grafikovi honoráře za poslední dva roky, on mi dá kód. Nakladatel Kohoutek leží tam v oboře, má nožky nahoře, bojím se, bojím, že zemře!“
Účetní stáhnul okýnko: „Já mu je neproplatím dříve, dokud nezajdeš do tiskárny a nezajistíš pro nás slevu dvacet pět procent na tisk brožur a třicet procent na tisk knih s vazbou V8!“
Slepička běží za ředitelem tiskárny.
„Řediteli!“ povídá. „Dej nakladatelství slevu dvacet pět procent na tisk brožur a třicet procent na tisk knih s vazbou V8, účetní dá peníze grafikovi a ten mi dá kód. Nakladatel Kohoutek leží tam v oboře, má nožky nahoře, bojím se, bojím, že zemře!“
Ředitel se usmál: „Slevu ti nedám dříve, dokud neseženeš v bance úvěr na krytí nezaplacených zakázek nakladatele Kohoutka za poslední tři roky.“
Slepička běží za ředitelem banky.
„Řediteli!“ povídá. „Dej tiskárně úvěr na krytí nezaplacených zakázek nakladatele Kohoutka za poslední tři roky, tiskárna dá nakladatelství, účetní dá grafikovi a ten mi dá kód. Nakladatel Kohoutek leží tam v oboře, má nožky nahoře, bojím se, bojím, že zemře!“
Ředitel se usmál: „Úvěr ti nedám dříve, dokud mi nedá mondénní manželka nakladatele Kohoutka.“
Slepička běží za manželkou.
„Mondénní manželko,“ povídá. „Dej řediteli banky, banka dá tiskárně, tiskárna dá nakladatelství, účetní dá grafikovi a ten mi dá kód. Nakladatel Kohoutek leží tam v oboře, má nožky nahoře, bojím se, bojím, že zemře!“
Manželka zastrčí šňůru své elektronické cigarety ve zlaté špičce do nabíječky a řekne: „Nedám mu dříve, dokud mi nedáš svůj další grant, abych si mohla koupit elektronický kožich.“
Slepička běží za předsedou grantové komise.
„Předsedo,“ povídá. „Dej mi další grant, žena nakladatele Kohoutka dá řediteli banky, banka dá tiskárně, tiskárna dá nakladatelství, účetní dá grafikovi a grafik mi dá kód. Nakladatel Kohoutek leží tam v oboře, má nožky nahoře, bojím se, bojím, že zemře!“
Předseda grantové komise se usměje: „Vše pro umění! Nedám ti nový grant dříve, dokud mi z něj nedáš půlku.“
„Ať je půlka po právu tvá!“ vykřikl spisovatel Slepička.
A tak se stalo, že předseda grantové komise dal spisovateli zaslouženou půlku grantu, ten ji dal manželce, ta dala řediteli banky, ten dal úvěr tiskárně, tiskárna dala slevu, účetní dal honoráře grafikovi a ten, než zemřel, prozradil kód. V elektronickém zámku to luplo, ve vrbě hrklo, pod schody krklo a teprve pak spisovatel vešel dovnitř.
Pod stolem zavaleném rukopisy ležel pohublý redaktor a spal.
„Redaktore!“ zvolal hned spisovatel. „Musíš hned pomoci! Nakladatel Kohoutek leží tam v oboře, má nožky nahoře, bojím se, bojím, že zemře!“
„A co uděláš ty pro svého nakladatele?“
„Cokoli.“
„Dobře. Tak tady podepiš smlouvu, že si tisk své knihy sám zaplatíš a honoráře převedeš na dobročinný účet našeho nakladatelství.“
Spisovatel hned podepsal a běží za nakladatelem. Ten stále ležel na zádech a jak spisovatele uviděl, začal kopat nožkami a uboze sípat.
„Nakladateli,“ volá na něj spisovatel. „Právě jsem podepsal smlouvu, v níž se zavazuji, že svou knihu zaplatím a zisk převedu na tvůj dobročinný účet.“
„A týká se to i filmových práv a překladů?“ zasípal v posledním tažení nakladatel Kohoutek.
„Samozřejmě,“ vyhrkl spisovatel.
Nakladatel ihned vyskočil, objal spisovatele a řekl mu dojatě: „Jsi opravdu velký umělec. Dobrá zpráva je, že když nezemřeš hlady, budeš si moct zaplatit i autogramiádu se slavnostní rautem!“
„A ta špatná zpráva?“ zeptal se spisovatel.
„Že už na tebe nezbyl žádný oříšek.“





O MILIONÁŘI, KTERÝ SI LEGÁLNĚ KOUPIL SLUNCE
Na světě žil jeden ohromný milionář. Tiskl si bankovky, protože je měl rád čerstvé, neohmatané. Protože tiskl rychleji než ostatní milionáři, mohl si brzy koupit všechny tiskárny na světě. Tak se stalo, že shromáždil ve svých rukou všechno bohatství, co se na zemi nacházelo. Lidé z toho měli upřímnou radost a říkali si: „Cožpak náš Theobald! Ten nás ale doběhl! A takovej to byl ňouma!“
A Theobald se snažil, aby lidi nezklamal, a tak si kupoval zlatá auta a nechal si stavět zlatá letadla, nebylo nic, co by mu zabránilo zamávat lidem a rozdělit se tak o trochu slávy. Také palác si nechal pozlatit a obehnal jej zlatým plotem, do kterého zavedl elektrický proud, aby se lidi netlačili a pěkně všichni na palác viděli.
Pravda, bylo pár zlých lidí, kteří chtěli ostatním pokazit radost a remcali, že to není správné, aby jeden měl vše a ostatní na něj museli pracovat. Byli dokonce tak zatrpklí, že o Theobaldovi šířili nepěkné pomluvy a dokonce pálili jeho peníze s tím, že to jsou jen papírky. Ale Theobald jen blahosklonně pokýval rukou a nechal je pozatýkat jen pro formu.
„Oni do toho vkládají tolik energie, že?“ říkával rozmarně. „To by nebylo pěkné, kdybych si jich nevšímal. Takto alespoň vědí, že o nich vím a že si jejich práce vážím. Ano, dejte jim pytlíky na hlavu. Vodu do pusy také, voda je základ života.“
A tak plynul čas. Theobald už neměl, co koupit a nudil se. Tu u něj propukla nespravedlivá nemoc. Po celém jeho těle rostly laloky a podivné vrásky — nepěkné to bylo.
„To bude stáří,“ pokýval hlavou jeho osobní doktor.
„Stáří?“ podivil se Theobald. „To není možné, já přeci nemohu zestárnout. Kolik mi je?“
Jeho account-manager přes věk se honem spojil s asistentem.
„Teprve devadesát sedm,“ koktal.
„Tak vidíte,“ rozzářil se Theobald. „A jaký jsem?“
„Mladík!“ vyhrkli account-manager přes věk s art-managerem správných odpovědí přes sebe.
„Nu, doktore,“ řekl už opět vlídně Theobald. „Jděte a vymyslete si jinou příčinu mého trápení.“
Tu noc ovšem Theobald nespal. O půlnoci zvedl zlatý telefon a zavolal art-directorovi korektních slov.
„Ano?“ řekl rozespale art-director.
„Vy spíte?“ podivil se Theobald. „Jak je to možné?“
„Ne! Nespím!“ vyskočil art-director z postele. „Vaše excelence, vaše blahorodí, já přeci nemohu spát!“
„Také jsem se divil,“ pravil Theobald na oko přísně a pak laskavě dodal: „Nu občas, ale skutečně jen, když to nevidí vaši podřízení, pak na chvilku, ve výjimečných případech, smíte klimbat. A nyní dejte sázet do novin! Dnešním dnem se zrušuje slovo stáří. Máte to?“
„Ale jsou tři v noci,“ pravil art-manažer, „zítřejší vydání jsou již v tiskárně!“
„A to vaši redaktoři nevěděli nic o této novince?“
„Věděli!“ vykřikl art-manažer a celý se zpotil hrůzou. „Už to přepisují, pane!“
„Dejte to do všech světových novin,“ řekl Theobald. „A nezapomeňte na naši konkurenci.“
„Ale konkurence patří také nám,“ zablekotal art-director.
Theobald usnul blaženým spánkem. Ráno přinesla všechna světová média převratnou novinu: STÁŘÍ BYLO PORAŽENO! 
Theobald snídal, jeho account-manager vajíček mu servíroval již druhý talířek, Theobald listoval deníky a všude četl to samé: VĚDCI ZJISTILI — STÁŘÍ NEEXISTUJE — SVĚT OMLÁDL — STÁŘÍ POD POKUTOU. Byl spokojen. Ještě, když ho vezli na ranní výměnu krve, blahopřál si k chytrému rozhodnutí. 
„Viděl jste?“ volal laškovně na doktora. „Vyhráli jsme! A šlo to i bez vás. Za co vás vlastně platím? Tak se nemračte! Nechám vám natisknout odměny!“
Odpoledne se procházel po paláci a zářil. Večer mu padl zrak na novinový titulek: SENIOŘI Z DOMŮ PRO SENIORY SE BOJÍ, CO S NIMI BUDE!
„Copak je možné takhle strašit lidi?“ zvolal Theobald a zvedl zlatý telefon: „Haló? Art-director pro slova? Proboha! Taková hrůza! Ten článek! Padá na mě tíseň! Ano... redaktora? Ne... toho nevyhazujte... vyhoďte celou redakci. A noviny zrušit. Takhle plašit lidi!“
Zavěsil. Pak se obrátil na account-managera lidských zdrojů.
„Na tohle jsme zapomněli. Nu, já se na vás nehněvám, ale měl byste si dát na taková selhání pozor. Dáte si pozor?“
„Dám,“ padl na kolena account-manager. „Dám si pozor! A vyvodím z toho důsledky! Jenom mi, prosím, řekněte z čeho?“
„Vy trumpeto, zapomněl jste na seniory! Jak k tomu přijdou, aby teď, když bylo zrušeno stáří, byli vystavěni posměchu nás mladých lidí?“
„Mám je... ?“
„Stačí vystěhovat. A neklečte mi tu! To mne uráží. Nutil jsem vás snad někdy, abyste přede mnou klečel?“
„Ne, to já sám od sebe,“ vykoktal manager.
„Nu dobrá, pak tedy klečte. Máme nějaký vhodný seniorský ostrov, kde by si senioři mohli chodit sem tam a nikdo se jim nesmál?“
„Madagaskar!“ vyhrkl account-manager pro nevratné zdroje. „Byl jsem tam loni na dovolené a už bych se tam nevrátil!“
„Vy máte čas jezdit na dovolenou?“ podivil se Theobald. „Nu, dobrá, jezděte si, ale ať to nevidí podřízení... Madagaskar říkáte?“
„Ano!“ vykřikli manageři unisono.
„Nu, dobrá, proč tak křičíte? Odstěhujte je třeba na Madagaskar, hlavně ať už jsou pryč!“
„A kdo to zaplatí?“ zeptal se vrchní bankéř. 
„Vy taky za vším vidíte jen peníze,“ usmál se Theobald. „Jste prostě človíček na svém místě. Oni to zaplatí. Když si zestárli, ať si to zaplatí.“
„Máme jim připravit půjčky?“
„Ale samozřejmě, ať vidí, že se s nimi ještě počítá. A ať nemají obavy — co nezaplatí, zaplatí jejich děti a děti jejich dětí. Ty náklady pěkně rozložíme do několika generací.“
„Anebo je můžeme rovnou zavřít, že porušili zákon o stáří,“ řekl předseda parlamentu. „Už jsme ho schválili.“
„Taková rychlost, taková rychlost,“ usmál se Theobald. „Nu, zavolejte do tiskárny, ať vám natisknou nějakou odměnu. A na seniory prosím opatrně. Musejí na ty lodě dojít po svých, nebudeme je přeci vozit, to by je urazilo. Pěkně je seřaďte po trojicích... Ať to vypadá jako pochod života.“
„Žádné pendreky?“ ozval se manažer policie.
„Pendreky!“ zakroutil hlavou Theobald. 
„V jaké žijete době? Stačí elektřina.“
Večer Theobald usínal s pocitem dobře vykonané práce. Když se podíval z okna, neviděl za svým zlatým plotem ani jednoho seniora. Nikdo mu už nepřipomínal jeho dědu, kterého se jako dítě bál. Theobald byl šťasten. A když ani drony, ani domácí kamery, ani humánní informátoři neobjevili na kontinentě jediný příznak stáří, Theobald blaženě usnul.
Ale jeho nepřátelé nespali. Seděli s papírovými pytlíky na hlavách a přemýšleli, jak Theobaldovi uškodit. Byli to zlí lidé už z podstaty. Nemohli prostě přijmout věci, jak jsou, zařadit se, poděkovat, stále museli něco vymýšlet. Account-manager výslechů se otřásl hnusem a zvýšil přívod vody.
„Copak to je?“ zlobil se na druhý den Theobald při rekonvalescenci. Vrásek a laloků zase přibylo, botulin, ani šikovné skalpely nepomáhaly. A Theobald se uviděl v zrcadle. Tvář měl seschlou, ohyzdnou a zjizvenou. Bylo mu tak líto toho shrbeného človíčka, kterého uviděl, že se rozplakal.
„Zavolejte mi art-directora slov!“ řekl pak pevným hlasem. Byl rozený bojovník a nikdy ničemu neustoupil. Za vše vděčil jen své vůli.
Proto nazítří vyšly všechny noviny s palcovými titulky ZRCADLO — NEPŘÍTEL DEMOKRACIE. Celé armády pohotovostních vysklívačů pročesávaly od rána město a zbavovaly obyvatele nebezpečných zrcadel. Všichni chtěli Theobaldovi pomoci a tak sami rozbíjeli výklady, zpětná zrcátka, leštěné mramorové obklady a dámy si navzájem servávaly kabelky, aby ani jedno malé zrcátečko neuniklo a nemohlo přivodit zkázu. Jistou, ne nezanedbatelnou roli v jejich konání hrál rovněž strach. Theobald zatím ležel na poduškách a poslouchal řinčení zrcadel rozbíjených na nádvoří. Přišlo mu to jako rajská hudba. ,Už brzy,‘ myslel si, ,už brzy bude mé neštěstí zažehnáno a já budu opět mladý!‘ A skutečně. Brzy byl nepřítel v celé své odraznosti poražen a Theobald mohl opět vyjít z pokoje.
„Pane,“ padl před ním na kolena manažer dveří, „Vypadáte opět skvěle!“
„Ach ano, vím! Stačilo si jen odpočinout a jsem opět svěží. Musím to poradit doktorovi!“
„Pane!“ zvolal generální manažer propagandy. „Vaše obrázky!“
Theobald si prohlížel pečlivě vyretušované fotografie a cítil, jak jeho síla roste. Ten mladík na obrázcích ho naplňoval úžasem z lidských schopností — brzy, již brzy porazí věčnost.
„Máme dobré fotografy, že? Šikovné! Dovezli jste mladou krev? Dám si půl litru navrch!“
„Jistě pane!“ poklonil se šéf doktorů. „Napíchli jsme pro vás o dvě panny víc než obvykle.“
„Výtečně!“ zvolal Theobald. „A pak si dám bazén! A po bazénu vyhlásím amnestii nepřátelům mojí demokracie!“
„Ne, pane,“ vyvalil oči generální PR manažer. „To není možné!“
„Ale jistě,“ řekl Theobald. „Moje demokracie je pro všechny! Ode dneška nebudou muset mít na hlavách erární papírové pytlíky, ale dají si tam svoje!“
„Ach, tak,“ uklidnil se PR manažer.
Šli dlouhými chodbami. 
„Co je to?“ divil se Theobald. „Takové ticho! Pročpak dnes nikdo neprovolává slávu?“
„Ale oni volají!“ vyhrkl manažer souhlasu a zasyčel do pípáku: „Pusťte to nahlas, vy idioti!“
Ze skrytých reproduktorů se ihned počal linout skandovaný potlesk a provolávání slávy.
„Tak je to správné,“ usmíval se Theobald. „Demokracii je třeba posilovat spontánními projevy oddanosti! Bez nich to není demokracie, ale nedemokracie. Pamatujte si to.“
„Hymnu vy idioti,“ syčel manažer souhlasu do pípáku. „Nasamplujte tam tu podělanou hymnu!“
Theobaldovi ze spontánně zpívané hymny málem tekly slzy. U bazénu se ale vše změnilo. Theobald zůstal stát ve svém plovacím kruhu jako přimražený. Zíral na hladinu a nehýbal se.
„Proboha, dělejte něco!“ zasyčel manažer plovacího kruhu.
„Proč já?“ bránil se manažer vody.
„Protože to je váš džob!“
„Není to džob manažera kraulu?“
„Zatraceně, jděte tam!“
„Zase já,“ bručel manažer vody a šoural se k Theobaldovi.
„Co je to?“ ukazoval na vrásčitého starce na hladině Theobald. 
„To je váš odraz, pane,“ řekl manažer vody nejistě.
„A proč mám ty divné laloky místo tváří? Proč jsem strhaný, starý a odporný?“
„No víte,“ blekotal manažer. „Voda zkresluje... Úplně mění lidské vlastnosti.“
„Takže jsem starý a odporný?“
„Ne! Nikdy! Vůbec!“
„Nebuďte jako mí poradci,“ řekl náhle Theobald odhodlaně. „Chci slyšet pravdu!“
„Jako opravdovou pravdu?“
„Tak!“
„No víte, ve skutečnosti jste silný a urostlý a vypadáte na padesát, ale ve vodě jste odporný. Ale to je voda...“
„Takže voda,“ řekl Theobald hlasitě a ukázal na manažera vody: „Vyhodit!“
Té noci se kroutil manažer korektních slov jako had: „Ne, pane, já přeci vůbec nespím! Ano, vydání novin jsou v tiskárně... Kdo to dovolil? No, jaksi nutnost, pane, ta to dovolila. Já ji osobně ale vůbec neznám... Víte, noviny se v noci tisknou, aby byly ráno čerstvé. Cože? ... Zastavit tisk? Opět? ... Cože, vzbudit redaktory? Ale ti přeci vůbec nespí, to by si nedovolili! ... Ano, konkurenci dáme vědět taky...“
Ráno vyšly všechny noviny s palcovými titulky VODA — NEPŘÍTEL DEMOKRACIE KONEČNĚ ODHALEN — OHROŽOVALA LIDSTVO PO TISÍCILETÍ — VĚDCI VARUJÍ PŘED PLÍŽIVÝMI ÚČINKY VODY — KAŽDÝ, KDO PIL VODU, NAKONEC ZEMŘEL. Lidé už netleskali. Schlíple postávali na náměstích, jiní vzali sodovkárny a hypermarkety útokem. Ale pak se objevily vyhlášky: VÝKUP VODY — ZA KAŽDOU DONESENOU A ZLIKVIDOVANOU PINTU VODY AŽ TISÍC PENĚZ! 
Bylo to jako spása. Hned se tvořily zástupy se džbery, vědry, plastovými lahvemi a vykupovací centra nestačila vodu vylívat do připravených kontejnerů, plombovat je a vyvážet na poušť. Theobald sám osobně dohlížel na vypouštění bazénu a pogratuloval pak manažerovi výlevky.
Vodohospodáři řešili zatím jiný problém. Lidé vylévali tolik vody, že hrozila povodeň. Navíc se zdálo, že vylitá voda se opět odpařuje a formují se z ní mraky.
„Tolik práce — a všechna vniveč!“ zlobil se zmocněnec pro vylévání vody.
V akademii hned zasedla vědecká rada a pustila se do odborné pře. Bylo třeba ihned ustavit, jak se vody definitivně zbavit. Jedni ji navrhovali pálit ve vysokých pecích, druzí posypat sójovou moučkou z letadel, třetí vystřelit ji na Měsíc, čtvrtí normálně usušit. Objevovala se i amatérská diskusní fóra, která navrhovala vodu spláchnout do záchodu, či ji upéct v mikrovlnné troubě, případně vystavit ji na mráz, dokud neztvrdne a pak ji zakopat. Kromě obětavého a nezištného úsilí, se objevila bohužel i řada nelegálních internetových stránek zřízených teroristy, kteří se podobné aktivitě vysmívali a navrhovali přejmenovat lidstvo na sušenky. Na těch nejhorších konspiračních serverech pak kolovala „zaručená“ informace, že lidstvo bez vody zajde. Elitní vědci se ovšem podobně směšnému tvrzení veřejně vysmáli a hned byli navrženi na nejvyšší státní vyznamenání.
Den po zahájení odvodnění planety se vyskytl další závažný problém: odvodňovací pracovníci dostali žízeň.
„To je skutečně pěkné!“ zlobil se Theobald. „A jak to, že ostatní nemají žízeň?“
„Asi si nějakou vodu ulili,“ krčil rameny manažer všech tajných služeb. 
„A to je vůbec možné?“ divil se Theobald. „Vždyť jsem řekl všechnu vodu! Pošlete tam armádu!“
„Střílet?“
„Blázníte? To by se jim asi nelíbilo. Stačí nervové granáty.“
„Vybavte jednotky gumovými projektily, gumovými postřiky a pro větší nepokoje připravte gumové tanky!“ úkoloval generály manažer všech tajných služeb.
„Očkování!“ vyhrkl najednou z kouta manažer koncernů.
„Jaké očkování?“ podivil se Theobald.
„Vyvinuli jsme kdysi protihydratační písečné vakcíny,“ řekl manažer. „Zkoušeli jsme čelit dehydrataci vojáků v poušti tím, že tělo zaplníme pískem a ono si pak vyvine obranné látky.“
„A fungovalo to?“ zeptal se Theobald.
„Ne,“ řekl manažer. „Ale lidem to dá naději.“
„To je správná cesta,“ pochválil ho Theobald. „Spusťte hned výrobu.“
„Ale nemáme atestace, pane!“
„Atestace,“ řekl Theobald. „Tady hrozí lidstvu pandemie a vy nedokážete opatřit pár razítek! Zařiďte to!“
A tak se stalo, že hned odpoledne vyrostla ve všech městech krizová centra zřízená Písečným křížem a lékaři za mírný manipulační poplatek vpravovali lidem do žil Pískulin A. Zájem byl ohromný. Na některých místech musely armádní oddíly pro zjednání pořádku nasadit dokonce i gumovou nukleární zbraň.
„Ten Theobald!“ usmívali se lidé. „Jen třicet peněz a hned nám je lépe! Měli by ho blahořečit.“
Pak si spěchali lehnout, protože jim bylo hodně mizerně. Leželi a čekali, až si organismus vyvine dostatečné obranné látky. 
Mezitím se ovšem vyskytl další problém. Osobní Theobaldův sluha, který byl „stará vojna, karakter a hrdost-čest“ přestal jako jediný v paláci skutečně pít a lekl na chodbě.
„Cože?!“ rozzuřil se Theobald na manažera sluhů. „Vy jste řekl to slovo?“
„Jaké slovo, pane?“
„To slovo!“
„Myslíte smrt?“
„Žádná smrt! On prostě jen usnul!“
„Ano, pane.“
Tak bylo zakázáno i slovo smrt. To se už ovšem do novin nikdo dát nenamáhal. Sotva večer usedli k čerstvě usnutému úhoři na smetaně, spěchal do hodovní síně přednosta akademie.
„Pane,“ volal už od dveří. „Pane!“
„Nu, co byste chtěl?“ otázal se Theobald.
„Vědci zjistili...“ lepil se přednostovi akademie jazyk na patro.
„Nu, co zjistili ti vaši vědci?“ začal být Theobald trochu netrpělivý. 
„Voda!“ vykřikl akademik.
„Vědci zjistili voda?“
„Ne, slunce! Slunce dělá teplo!“
„A to zjistili vědci? To je pěkné zjištění. A za to je platíme?“
„Voda!“
„Tak se přeci uklidněte, příteli. A už to ošklivé slůvko neříkejte. Pozor na ta slůvka. Tím, že si vodu připomínáte, nic si nepomůžete. Ale už brzy si zvyknete.“
„Slunce,“ začal znovu akademik a rovnal si myšlenky. „Slunce nás ohřívá... Takže máme větší žízeň!“
„Nu, vidíte, pěkně jste to vystihl. A najděte v akademii jinou příčinu. Tak, vyhoďte ho.“
Theobald ukázal na hlavního manažera vyhazovačů. Mezitím si akademik všiml plných petlahví na servírovacím stolku.
„Voda!“ zařval a učinil výpad proti stolku. Manažer vyhazovačů s asistentem manažera dveří ho ale chytili.
„Voda!“ volal akademik rozčileně a vypouštěl z úst bílou pěnu.
„To nepoznáte sodovku?“ vrtěl hlavou Theobald. Pak se mlčky díval, jak vzpouzejícího se vědce táhnou ke dveřím. Počkal, až ho vyvlečou ze sálu a obrátil se ke svým manažerům.
„To slunce musí zmizet!“ řekl tvrdě.
„Ale nám přeci žízeň nehrozí!“ podivil se generální manažer zásobování. „Na sodovce se dá i vařit!“
„Ne kvůli žízni!“ odsekl popuzeně Theobald. „Kvůli světlu! Uvědomil jsem si, že dokud je slunce na obloze, je na mě vidět! Až slunce z oblohy sundáme, udělá se pěkná tma a náš problém je vyřešen!“
„Ale copak to jde, sundat slunce?“ podivil se manažer investic. „Slunce si tam jen tak visí, nikomu nepatří...“
„Ano? Tak ho prostě kupte!“ řekl Theobald. „Kupte ho a můžeme si s ním dělat, co chceme!“
„No, ale komu ho zaplatit?“
„Mně!“ řekl Theobald. „Když ho nikdo nechce, vznáším na něj nárok. Protestuje někdo? Zdržel se? Ne! Nyní, když je slunce moje, prodám ho svojí nadaci za pouhý jeden haléř! Vidíte? Stále se máte o demokracii co učit. Připravte smlouvy!“
Toho večera Theobald usínal se zvlášť dobrou náladou.
Kupodivu i jeho nepřátelé usínali šťastně. Po dlouhých týdnech měli celu suchou a šustili si úlevně vlastními papírovými sáčky. Zákaz vody je naplnil bláhovou nadějí, že zase nadejde jejich den, kdy budou moci škodit a snovat své bláhové teroristické kolektivistické plány o lepším světě pro všechny.
Nazítří Theobald procitl a díval se z okna. Přímo proti jeho zlatému zámku rostlo ohromující lešení, lesklo se ve slunci, stoupalo mu vstříc a dole pod lešením hrabaly bagry díru, jakou svět neviděl. Míchačky navážely beton, vrtulníky lesklé ocelové díly, byl to koncert lidské invence a nezdolné vůle dokázat nemožné, všechny mechanismy světa byly nasazeny na velkolepý úkol, všichni lidé, kteří dosud nepadli žízní, se zhostili realizace snu velkého vizionáře a těšili se, že až slunce zmizí z oblohy, ustoupí i palčivá žízeň.
„Je to na vás,“ řekl jim ráno hlavní manažer pro lidské zdroje. „Čím dřív to zatracený slunce sundáte, tím později se usušíte.“
Byl na své motivační schopnosti nesmírně hrdý, proto o několik hodin později nemohl pochopit, proč se někteří pracovníci motají, jiní padají z lešení na zem, či jen chroptí zavěšeni na trubkách a jiní se zase vrhali na své kolegy a zakusovali se jim do krků a snažili se je vysát. Hlavní manager byl zděšen. Bral to jako zradu.
,Chtějí snad pokazit můj první velký samostatný úkol?‘ napadlo ho. ,Ano, to bude ono!‘ 
Jsou to zlí a závistiví lidé a nepřejí mu osobní úspěch, kariérní růst a snad ani tu láhev s čajem, kterou ráno nafasoval.
„Posily!“ vřískl do pípáku. „Okamžitě sem pošlete nové zdroje a kamion pískulinu!“
V ten samý okamžik se Theobald kochal pohledem z velkého okna zlaté pracovny a byl na sebe náležitě pyšný. Lešení už mělo přes osm kilometrů na výšku a stále rostlo. Letadla a vrtulníky navážely bez ustání nový materiál, mraveniště pod lešením pulzovalo, kolotalo, vřelo jako dobře promazaný lidský stroj. Něco takového před ním ještě nikdo nedokázal. Dosud žádný osvícený člověk v jeho pozici nesevřel tak pevně lidský potenciál, aby jej konečně smysluplně využil. Theobald se díval na čáry na obloze, na lešení blyštící se ve večerních červánkách a bilancoval životní cestu, kterou prošel od nenáviděného dětství. Býval nic, ubohá nula, ale právě tehdy pochopil, že nic se dá lidem prodat jako něco. Celá jeho životní cesta byla fascinujícím záznamem silné vůle kočírující lidského ducha. Nebylo v ní nic, co by přísně nesloužilo účelu, nebyl v ní jeden zmarněný okamžik bláhovým snění, jen přísnost a taktická jasnozřivost. A dnes? Pod jeho vedením by lidé dokázali cokoli.
„Kdy slunce sundáme?“ vyptávali se ráno na koordinační schůzce sípavými hlasy technologové stavby. Byli úplně vyprahlí, sotva udrželi pozornost.
„Chcete termín? Tak schválně! Hádejte!“ laškoval s nimi Theobald. Byl v dobré náladě, právě si dal vanu plnou sodovky a těšil se na svůj triumf.
„Cože?“ hlesli technologové.
„Nu, jen hádejte,“ usmíval se Theobald.
„V jedenáct,“ vyhrkl jeden mladý inženýr.
„Voda,“ řekl Theobald.
Mezi technology to zasyčelo.
„Ve dvanáct!“ řekli hned.
„Samá voda.“
„Ve tři! V půl čtvrtý! V šestnáct dvacet pět!“ vykřikovali přes sebe.
Každá zmínka o vodě je dráždila, popouzela, ničila.
Theobald si je vychutnával.
„Voda, voda, voda!“ řekl. 
„Večer!“ vyhrkl z posledních sil jeden inženýr.
„Hoří!“ rozzářil se Theobald. „To je totiž slunce nejméně teplé.“
Bylo o dvanáct hodin později, Theobald seděl ve zlaté křesle u okna, poslouchal rozhlasový přenos ze stavby. Chvěl se vzrušením.
V půl deváté zaječely sirény. Slunce konečně doputovalo až k vrcholu lešení, dotklo se ho. V ten okamžik se pohnul hydraulický jeřáb Jumbo, spustil ke slunci hák, dvě těžkotonážní letadla podvlékla pod sluncem pásy, drony je zavěsily na hák a Jumbo sňal slunce z oblohy. Jak klesalo, propukli všichni u lešení v nelíčený jásot. Hrozili oranžové kouli pěstmi a házeli po ní ampule s pískulinem. Theobald se díval zpříma do paprsků a na chvilku se mu orosily dojetím oči. 
Jeřáb snesl slunce až k betonovému silu, slunce se zhouplo a zmizelo v díře. Ohromná ocelová vrata se zavřela — a kolem se rozhostila naprostá tma.
„Přepište dějiny!“ vyhrkl rozhlasový moderátor.
Manažeři shromáždění kolem Theobalda udělali „wow!“ a odpálili vodyprosté šampaňské.
„A nyní je potřeba přepsat učebnice dějepisu,“ přijímal gratulace Theobald. „Všechny vzpomínky na slunce musejí zmizet. Lidi by to znepokojovalo. Nemůžeme je trápit pochybnostmi!
„Ale dějepisci potřebují napít!“ pravil manažer akademických zdrojů. „Celá akademie je vzhůru nohama! Ráno se nabourali do laboratoří a vychlastali tam biologům všechen preparační roztok!“
„Zakazuji jim to snad?“ divil se Theobald. „Ať se klidně napijí! Já také piji a pranic mi to nevadí. Mohou vypít pískulinu, kolik potřebují. Zařiďte to!“
Manažer akademických zdrojů odběhl a Theobald se kochal pohledem na černou díru, která zbyla po slunci v nebeské klenbě. Po stranách byla ještě rozpálená, zarudlá, ale rychle se ochlazovala. Theobald ji znovu pyšně prostudoval, pak pohledem sklouzl dolů na rozsvícené město. Zamračil se.
Do sálu mezitím vtrhl rozrušený hlavní manažer energií. 
„Pane! Oni nám svítí!“ volal zoufale.
„To vidím, že nám svítí!“ řekl Theobald. „Vždycky se najde někdo takový, kdo zmáčkne vypínač!“
„Ti jsou všude,“ pokýval hlavou hlavní manažer energií.
„Právě proto máte jednat! Za co vás platím?“
„Odpojit?“
„Jistěže odpojit.“
„Ale co uděláme s elektrickými přebytky?“
„Ať se točí turbíny proti vodě a větrné elektrárny protivětru. Tím rovnou spotřebují, co vyrobí a je to vyřešené!“
„Ano, jistě, pane. Ale nějaké malé světlo opravdu potřebujeme.“
„Zaúkolujte akademii! Musí přijít s nějakým řešením. To je vývoj!“
„A co petrolejky? Ty moc nesvítí.“
„Výtečně!“ rozzářil se Theobald. „A další krok budou svíčky.“
„A po nich louč a křesadlo?“
„Hned to zařiďte. Pokrok se nedá zastavit.“
Za chvíli hlavní manažer elektřiny zmáčkl ve velínu elektrárny červené tlačítko a odpojil všechny sítě. Krajinu pohltila tma. 
,Konečně,‘ pomyslel si Theobald. ,Konečně jsem omládl! Jsem mladý a věčný!‘
Díval se na oblohu posetou miliony zářících hvězd, které před tím nebyly přes světla velkoměsta vidět. 
,A takovou krásu lidem poskytuji,‘ dojal se. ,A zdarma. To není správné. Když lidé mají něco zadarmo, neváží si toho. Budu se muset poradit s hlavními inženýry, jak dostat ty hvězdy z oblohy do mého trezoru. Mohl bych si jich pár rozvěsit v ložnici pod stropem.‘
Pak si znovu prohlédl oblohu. Temnou díru po slunci by už našel leda zapřisáhlý konspirátor. Byla směšně malá. Jako důlek, do kterého kluci, když byl malý, posílali na jaře kuličky. Theobalda ale mezi sebe nebrali. Byl neobratný, chamtivý, vždycky podváděl a zašlapával nenápadně kuličky soupeřů do hlíny. Vyhnali ho, aby jim nekazil hru. Nechápal proč. Chtěl jen vyhrát. Musel vyhrát. Potřeboval to. Za každou cenu. ,Na tom přeci není nic špatného‘, vysvětloval jim. ,Musíte najít vítěze. Kdo nevítězí, není.‘ Ale oni popadli jeho drahé skleněnky a švihli mu je do strouhy. Vylezl z ní rozedraný a zablácený. Doma dostal co proto, že si poničil sváteční šaty. Bloumal ulicemi. Nikdo ho nechtěl. Dokonce i holky z první třídy se mu posmívaly. Tehdy si řekl, že jim ukáže. A splnil to do puntíku.
Theobald se usmál, odstoupil od okna, rozsvítil si lampičku, protože se bál tmy a ležel na posteli. Právě se stal nesmrtelným. Porazil stáří, dal lidem stavbu, jakou nikdy ještě nikdo nepostavil, zadržel slunce a koupí si i hvězdy. Celé dějiny lidstva, všechny předchozí civilizace, všechny války, vynálezy, všechny lidské omyly a kultura, to vše byly jen předehry k tomu, aby Theobald porazil věčnost. Hedvábné polštáře chladily jeho sesychající a odumírající kůži, deky zakrývaly stařecké zkroucené tělo a Theobald prožíval triumf vůle. Přesto se necítil nic výjimečného. Nebyla tu radost, nebylo tu nadšení, nebyl tu ani smutek. Theobald necítil vůbec nic.
Kdyby mohly vyjít ještě noviny, rotačky by chrlily tyto titulky: KONEČNĚ TMA! — ODVĚKÝ NEPŘÍTEL ZDOLÁN — DOTOVANÝ THEOBALDŮV PÍSKULIN JAKO NEJVELKOLEPĚJŠÍ DŮKAZ LIDSKÉ OBĚTAVOSTI — VODNÍ PAVOUCI V ZOO ZACHRÁNĚNI.
O několik pater níž pod Theobaldovou ložnicí, až docela u dna výslechových bunkrů, usínali zlí lidé. Nejhorší z nich byl osmiletý Pepík. Zadrželi ho, protože kladl panu učiteli podezřelé otázky: „A opravdu musíme všichni sloužit panu Theobaldovi? Máma říkala, že je to taky jenom člověk. Co když se pan Theobald mýlí? A co s náma bude, když jednou umře?“
Také měl spáchat nějaký teroristický útok. Později se sice zjistilo, že šlo jen o shodu jmen a o docela jiného Pepíka, ale jeho si už v bunkru pro jistotu nechali, protože do lidí nikdo nevidí a všechno je možné. 
Pepíkovi rodiče byli v cele o dvě patra výš, ale to Pepík nevěděl. Měl zavřené oči a napadala ho spousta otázek.
„Proč je tady takové ticho?“ zeptal se spoluvězňů.
„Pst! Mlč!“ okřikli ho. „Spi!“ 
Ale Pepík si sundal z hlavy svůj papírový pytlík a posadil se. Nic se nedělo. Pepík zamžoural do nouzových lamp, pak seskočil z postele a podíval se skrz mříž do chodby. Byla prázdná.
„Kam všichni zmizeli?“ podivil se.
„Lehni si,“ sykl jeden z vězňů. „Okamžitě si lehni!“
Pepík se postavil pod kameru a zamával. Kamera se ani nepohnula. Byla jako mrtvá.
„Je to vypnutý,“ řekl Pepík a zacloumal nejbližším vězněm. „Můžete si sundat pytlík!“
„Hned si ho nasaď!“ syčel vězeň z pod pytlíku. „Slyšel jsi? Oni přijdou!“
„Je to past,“ ozval se druhý. „Oni chtějí, abychom si mysleli, že tu nejsou.“
„Nasaď si ten pytlík! Nevíš, čeho jsou schopni! Všeho!“
Ale Pepík je neposlouchal. Protáhl se skrz mříž a byl na chodbě.
„Tak vstávejte,“ volal vězně v ostatních celách. „Můžeme utéct!“
„Ty ses zbláznil!“ volali vězni. „Nasaď si ten pytlík a zalez zpátky!“
„Ty jsi opravdu problémový kluk!“
„Nemůžeš utýct! Nikdo ti to nedovolil!“
„Oni chtějí, aby sis myslel, že můžeš utéct!“
„A když utečeš, budou tě sledovat!“
„Klidně tě nechají venku žít až do smrti, jen aby tě dostali!“
„Kam jdeš? Okamžitě se vrať!“
Pepík ale mávl rukou a prošel kolem dozorčího stolku. Dveře byly pootevřené. V ústřední chodbě taky nikdo nebyl. Pepík bloudil kolem výslechových místností, pak se dostal do technologického zázemí Theobaldova zlatého komplexu. Šel okolo obrovských mlčících strojů, překračoval odhozené neprůstřelné vesty, zahozené desky s papíry, prohlížel si tmavé obrazovky centrálních řídících jednotek. Všude bylo ticho a Pepík se rozhodl, že najde cestu ven. Spěchal hodinu labyrintem chodeb a pak vklouzl do větracích šachet, o nichž byl přesvědčen, že vedou někam k postrannímu východu.
Čím šel déle, bylo mu stále větší a větší teplo.
,Co když se blížím do středu zeměkoule?‘ napadlo ho. Pocházel ale z Nuslí a tam se rodí odvážné a smělé děti, takže si jen povolil horní knoflík na pruhovaném mundúru a šel dál. Když už bylo takové teplo, že si musel mundúr sundat, narazil na zlaté dveře.
„To je zvláštní,“ řekl si a vzal za kliku. Sykl a ucukl. Klika byla úplně rozpálená a dveře žhnuly jako pec. Pepík si ovinul ruku mundúrem a opatrně otevřel. Uvnitř ohromujícího betonového dómu dřepělo slunce. Bylo unavené, tlusté a podrážděné.
„Ahoj,“ řekl mu Pepík.
„Ahoj,“ řeklo slunce. 
„Co tady děláš?“ zeptal se Pepík. „Ty máš přeci svítit pro všechny!“
„To bývalo,“ řeklo slunce. „Ale pan Theobald si mě ochočil. Jsem v jeho majetku. Víš, co je to soukromý majetek?“
„To vím,“ řekl Pepík. „Ale taky vím, co dělat, když to někdo s podobnýma věcma přehání. Teď si tě totiž ochočím já!“
„Máš odvahu,“ řeklo slunce. 
„To si piš!“ řekl Pepík. „V Nuslích jsme takoví všichni.“
Pak popadl železný hák, na němž slunce předtím snesli s oblohy, šťouchal do něj a koulel ho dómem k jeřábu.
„Pomóc!“ volalo slunce. „Kradou soukromý majetek! Pomóc!“
Hned se otevřely dveře a dovnitř vletěli dva manažeři slunce.
„Co tady děláš?“ houkli na Pepíka.
„Beru si slunce!“ řekl jim nebojácně. „To slunce musí svítit i pro mého tatínka a maminku a taky pro Aničku Kropáčkovou z Táborské ulice. Jasný?“
„Jasný,“ přikývli manažeři a drapli Pepíka. Táhli ho chodbou k Theobaldově paláci a dohadovali se, že život nemá logiku, protože před chvílí byl ještě Pepík na nejlepší cestě se svým diverzním činem uspět, ale teď už je zase po krk ve sračkách a kdo ví, co s ním bude.
Než to celé probrali a domudrovali, rozletěly se únikové dveře vedoucí ze zlatého paláce a do chodby vletěl hlavní PR manažer. 
„Vše je ztraceno!“ volal na manažery slunce. „Starý Theobald právě zemřel! Co s námi teď bude? Musíme utéct!“
„A do háje!“ vyděsili se manažeři. „Zdrháme s tebou, ale kam máme dát toho spratka?“
„Kam ho vůbec vlečete?“ podíval se hlavní PR manažer přísně na Pepíka.
„Chtěl ukrást slunce!“ řekli manažeři. „Kopal ho před sebou.“
„Má kuráž,“ řekl PR manažer.
„Je z Nuslí,“ pokrčil rameny sluneční manažer. 
„Z Nuslí? Zlikvidovat!“ přikázal hlavní PR manažer. „Ledaže...“
„Ledaže, co?“ podivili se sluneční manažeři.
Hlavní PR manažer listoval rychle ve zlatém i-padu.
„Tady!“ vykřikl a ukázal jim vybledlou fotografii malého Theobalda. Překvapivě se podobal Pepíkovi.
„Ledaže to bude náš nový Theobald!“ prohlásil vítězoslavně hlavní PR manažer.
Oba sluneční manažeři i Pepík se po sobě překvapeně podívali.
A tak to nakonec dobře dopadlo. Pepík se stal zázračně omlazeným Theobaldem, a i když slunce na oblohu nakonec nevrátil, maminka, tatínek i Anička Kropáčková se na něj povinně chodili koukat. A když ještě zakoupil Boha, všichni lidé v jeho majetku začali být šťastni a necítili se vůbec opuštěni. Tak už je to na světě moudře zařízeno, že každý někomu patří.




Tatínek dovyprávěl a malému Martínkovi a Aničce vhrkly do očí slzy. 
„Takže slunce někdy bylo na obloze?“ podivila se Anička.
„Je to jen pohádka,“ usmíval se tatínek.
„Já, kdybych byl na Pepíkově místě, já bych se nedal,“ rozpálil se Martínek. „Já bych tomu pánovi ukázal, vždyť to přeci nebylo jeho! Já bych to slunce vrátil!“
„Já bych ho asi nechala zamčené,“ zamyslela se Anička. „Přeci jenom slunce někdo musí kontrolovat. Někdo rozumný a chytrý!“
„Ale my jsme, tati, svobodní? Jsme?“
„To víš, že jsme Martínku. Nežijeme přeci v celách a můžeme si povídat, o čem chceme.“
Ozval se ostrý hvizd.
„Večerka!“ 
Všichni začali pobíhat všichni po místnosti a hledali si pro sebe kout na spaní.
„Tak šup, děti!“ řekl tatínek, když se uvelebili. „Papírové pytlíky na hlavu — a spát! Dobrou noc!“















BOHUSLAV VANĚK-ÚVALSKÝ (1970) Český spisovatel, textař, fotograf, producent (e)knih atd. Umělecky etablovaný jako výkonný trableman. Vypravěč originálních příběhů plných humoru tak jemného, že ho možná ani nepostřehnete. Je přesvědčen, že o tom, co bude bestsellerem, má rozhodovat čtenář s autorem, nikoli prodejce s nakladatelem. Za tuto nehoráznou drzost vyloučen doživotně ze současného čs. knižního matrixu.


„Lidi jsou ostrovy. Moje knihy jsou lodi, které je spojují. Někdy přivezou sukno a pily, jindy opálený holky a salónní flákače, pár libovejch frájů i opravdový muže, příště jsou to kokosový ořechy, muškát a chanuka, jsou tu kolesový dancingy plný černejch muzikantů, šalupy s korzáry a jindy zase připluje remorkér naplněný štiplavým pepřem. Mý lodi vozí sny a starou dobrou fantazii. Já vím, jsou to jen knihy, ale mám to rád.“ (BVÚ)






BRAMBORA BYLA POMERANČ MÉHO DĚTSTVÍ


Byl jsem žákem za doktora Husáka – rudé retro 1976–1984. BVÚ vzpomíná na dobu, kdy zítra znamenalo nikdy, Suzy Quatro byla soudružka zpěvačka a zralá rajčata chutnala jako rajčata. Původní vydání knihy bylo v roce 2001 i s dotiskem rozebráno obratem. Nové kapitoly (Moje první porno, Brežněv is not dead, Flaška, Na burze desek, Chartaj a další) vám zaručeně znásilní bránici. 


Ukázka z knihy zde


Papírové vydání zakoupíte na trableman.cz
E-vydání pro čtečky zdarma na trableman.cz






RED DEVIL’S CLUB / Velký slovník totáče


Encyklopedie Brambory. Udělejte bublinu z legendárního pedra, vyvolejte si na jazyku chemický chuťový orgasmus jménem vitacit, nasaďte si tepláky a u barevného televizoru rubín sledujte zelené ferrari Nikiho Laudy! Prožijte si nákup v obchoďáku Máj, spolkněte salám imitaci, zalijte to mlékem ze sáčku a zajeďte taxikářskou volhou na film Parta Hic do  kina Práce. Toaletu v biografu už neopustíte, protože zrovna není k dostání toaletní papír. Nevadí. Budete tam poslouchat Bobinu Liškovou z rozhlasu po drátě a možná vás ochrochtá i strýček Jedlička...


Papírové vydání zakoupíte na trableman.cz
E-vydání pro čtečky zdarma na trableman.cz







TEPLÝ HONZA / EUkonomické pohádky


Konečně pohádky dle kánonu ekonomů! BVÚ vyslechl nářky politické ekonomky z Lidovek („V pohádkách se často ukazuje naprosto nevhodné chování na trhu práce. Hrdinové získávají poklady jen díky tomu, že jsou hodní. Tvrdá práce a vlastní přičinění se jim nedostává. Některé pohádky děti přímo navádějí k trestné činnosti. Třeba pohádka O perníkové chaloupce vyzývá děti, aby kradly cizí majetek.“) a přepsal nejznámější české pohádky tak, aby nekazily budoucí lidské zdroje (děti v zešílevší tržní ekonomice). 
Smolíčka pacholíčka tak konečně vyřeší juvenilní justice, Rudá karkulka přestane být nepřítelem demokracie, Popelka dostane zaslouženě po hubě a obnošené vietnamky, Čípková Růženka si uřízne prsa, rodidla, mozek, hodný pán vytáhne na zlou heterosexuálku obušek i s pytlem. Ve finále se oběsí pohádkový dědeček na kouzelném úhoři, pan exekutor zabaví Zlatovlásku a princ Gayaya vypustí drony...


Papírové vydání zakoupíte na trableman.cz
E-vydání pro čtečky zdarma na trableman.cz







ZABRISKY, TA DRUHÁ SPERMIE / 1. díl Srdcerváči – odpadlíci, 2. díl Srdcesráči – elity, 3. díl Dodatky a bonusy


Román o manipulacích, konci starého světa, Hře a žravé lásce ze současnosti. Zabrisky je životem omlácený chlápek, který polyká antidepresiva a chrlí jednu hořkou hlášku za druhou. Vzhledem ke svým škraloupům z minulosti se živí jako ghostwriter, spisovatel, co píše za jiné. Přestože jeho životní cestu lemují drobné podfuky a levárny, reprezentuje v románu starý odumírající svět sympatických outsiderů, kteří se ještě tak snadno nenechají zmanipulovat a vymýt si mozek. Většina lidí v příběhu totiž propadla podivné Hře a dobrovolně přichází obětovat svou svobodu do takzvaných Zón, jež jsou metaforou pro umělé ráje, továrny na sny, adrenalinové hrátky a jiné způsoby „zahlcení mozku bezúčelnými informacemi, až se sám uvaří a vypne“. Autor s nadsázkou zobrazuje současnou realitu, ba pokouší se nahlédnout za ni – pod pěnu dní, kde tuší hlubokou proměnu světa, který tiše ovládly diskrétní (nedozírně bohaté) elity a případní rebelové byli důmyslně „vyvedeni z reality“. Ale pozor. Toto vše nám autor neříká skrze žádný filozofický diskurz. Vaněk bojuje s matrixem jeho vlastními zbraněmi a velká témata servíruje s lehkostí belmondovské komedie. Zabrisky je velký román o nás všech. (z recenze v Hospodářských novinách)


Ukázka z knihy zde
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BÍLÁ NEMOC 2013 / Novinový román


Osm lidí to chce jinak!


„Proměnili nás na zboží,“ říká doktor Galén. „Úplně nás zblbli. Ukradli nám duše, lásku i cit. Tak si to vezmem zpátky.“ Vítejte v civilizaci, kde neštěstí jednoho je ziskem druhého, kde lékaři léčí jen perspektivní pacienty, kde bankám platíte, abyste jim mohli dát peníze, kde novináři vyrábějí realitu podle požadavků inzertního oddělení a kde ani volič prezident neví, komu vlastně slouží. A tahle šílená úvěrovaná civilizace se začne rozpadat zevnitř. Je to svinstvo, protože podivná bílá nemoc kosí kromě socek i top-manažery, lobbisty, bankéře, celebrity – a to je nepřípustné. K dovršení neštěstí jediný, kdo umí vyléčit bílou nemoc, je jakýsi přivandrovalý doktor Galén, který si dovoluje vydírat generalitu a požaduje zastavení opravdu výnosné války za mír... 
Bílá nemoc 2013 je románový thriller napsaný na motivy slavné hry Karla Čapka. Pozor! Takhle se vrtí lékařem... 
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SEXPOP / Gentleman v ženském světě


Brilantně podaný obraz české společnosti od devadesátých let po dnešek, který tvůrce rafinovaně nahlíží přes holky. Začtete se tak do alba manželek, milenek, dcer, maminek, učitelek, servírek či lampasaček, jejichž místy bizzarní osudy opisují křivku nálad české společnosti od víry ve změnu k totální deziluzi. Je to Prima sezóna posunutá z okupace do privatizace, či notně zdrsnělé Blues pro bláznivou holku, zahrané Rolling Stones při jejich prvním pražském koncertu, během něhož vypravěč přišel o panictví. (...) Obvyklé ostré tempo, timing vtipů, či svištivé dialogy tentokrát doplňují i lyrické přesahy. Všemu dominuje vypravěčská zralost. SEXPOP se čte jedním dechem, hladí, tříská, mučí – a hlavně rozesmívá. (z recenze v čs. rozhlasu)
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POSLEDNÍ BOURBON / Hubotřasný román


Profesionální rozrušovatel knihkupců a nakladač poesie Úvalský, excentrický básník Szpuzva, smyslná Astrid a animální Isabell se vracejí v nové vyčištěné podobě. Prožijete lásky & sladký život (dolce vitana) v pražské bohémě první poloviny devadesátých let. Tak chutnal svět nesekaný hypotékami, krizemi a válkami silných proti slabým, život žitý z vášně a naplno! Inteligentní slovní humor, svižný styl & pes Tudor. 
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NÁŘEZ BROUKŮ NA PALOUKU


Slovní zbrojnice a klenotnice! Dvě stovky nářezů, které stavějí češtinu na hlavu a ve vybroušené podobě útočí na čtenářovu bránici. Černý humor a nonsens v množství nevídaném. Pozor! Po knize se potulují bandy elektronických brouků, nelze ručit za to, že se Vám nenacpou do hlavy! 
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VALENTINO ZEBRA / Žena se nedá loupat jako banán 


Valentino Zebra je nejlepší soukromé očko na světě, které ovšem neuznávají ani v Nuslích. Dokud mu do auta nevpadne zkrvavěná Američanka šermující pistolí, věnuje se spíš případům snědených psů a nevěrných fotrů. Teď má ovšem před sebou případ z high society, sto dolarů na hodinu a snahu nepodělat to... Drsná béčková detektivka s prvky parodie je autorovou okouzlenou představou o americké detektivní škole čtyřicátých let, vzpomínka na Nicka Cartera z Adély, co ještě nevečeřela, poklona komisaři Moulinovi z jeho dětství a inspektoru Trachtovi z dospívání, poděkování Kojakovi a pokus prožít jeden den v kůži komisaře Borowitze z Policajta, nebo rošťáka...  


Pilotní kniha série o detektivu Valentinu Zebrovi, jenž slavil už úspěch u zahraničních čtenářů ve Španělsku a Německu. Obálku obdařil fajnovou kresbou  Danglár.
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PODVRŽENÁ ROMANCE Z KONCE TISÍCILETÍ (jaro 2014)


On miluje ji, jí bohužel dochází benzin. V průběhu děje je čtenáři zdarma zjevena Pravda. Knižní groteska, aneb prostořeká parodie na českou kulturu devadesátých let dvacátého století. Ke knize se váže legenda, že ji BVÚ měl napsat na zakázku za slavného francouzského spisovatele André Crâvala, který byl příliš zaneprázdněn tenisem. Později se bohužel zjistilo, že šlo o chybu překladatele a ve slově „tenis“ mělo být místo T písmeno P. Láska nájemného romantického spisovatele a pilotky firemního bombardéru ve světové premiéře! 
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SVĚTLUŠKA NENÍ BATERKA (jaro 2014)


Světluška je ohňostrojem nápadů, legrace a fantastických dobrodružství. Jenom zde můžete usušit rozmočeného golema, zaletět si s Fantomasem jeho létajícím citroenem na nákupy, potkat pána, co mlátí do piána s výrazem paviána a přivést klíště do klíštěcího šíletčince. Autor do knihy umístil řadu „cáklých“ návodů proti nudě a znalostních testů, či připomínek slavných světových osobností a hrdinů, na něž by naše děti neměly zapomenout. Knížka pobaví vaše potomky dětem i vás. Barevné autorovy obrázky! 
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33 OBRÁZKŮ Z FILMU, KTERÝ NENATOČÍM / Fantasmagorické filmové scenario


Papírový biograf. Zároveň autorova svérázná pocta všem průkopníkům hraného filmu a klasické fotografie. Publikace spojuje dva zdánlivě odlišné světy: výtvarnou fotografii a český slovní humor. BVÚ vás svým fantazijním scenariem střiženým ve stylu rajských vaudevillů z počátku dvacátého století zavede do dob, kdy umění pocházelo od slova umět a hravost a fantazie měly zelenou. Při natáčení nezahynul jediný herec. 
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V roce 2014 vyjdou v Krásném nakladatelství další autorovy novinky. Sledujte trableman.cz
 



BRAMBORA BYLA POMERANČ MÉHO DĚTSTVÍ / FLAŠKA

Skupina The žel bohu nikdy nevystupovala. Její činnost byla úzce spjata s Chcíplými gatěmi bandem, který se mezitím změnil na Laso extrém, Kopnutou kobylem, Záběhlický výběr protest band, Zappomat, Teplej bůtchek, Masakra orchestru, načež si basák a bubeník sbalili fidlátka, aby dali přednost perspektivnějšímu uskupení Flusex ze Spořilova. Seděli jsme s nacvičeným repertoárem v prázdné zkušebně, protože Arnošt ráno odnesl kytaru Jolana do frcu a přemýšleli, jak vyřešíme večerní mejdan, jemuž byly hvězdy zvlášť nakloněny, vzhledem k absenci obou rodičů, kteří se chystali na koncert skupiny Jasná páka.
„Jasná páka je totiž to, vo co de,“ tvrdil celý týden Arnošt. „Jen natáhnou struny a hoblujou navzdory, jasný?“ 
„Pioline, zvládneš to?“ vyptávala se máma. „V deset zhasnout, nečekej na nás! Mám si vzít na ten koncert lodičky?“
„A číny bys neměla?“
„Ne, to bych opravdu neměla!“
„Pioline, zvládneš to?“ drnčel do nás od ve škole rána Peckatý. „Sem nakukal fotrovi, že máme večerní vyučování, abysme věděli, jaký to bylo učit se za války při zatemnění!“
„Pioline, zvládneš to?“ strachoval se Hácha o dostatečný přísun jabčáku a čůča, které byly základním stavebním kamenem všech dobrých mejdanů. Piolin ale jen ukázal klíč od Jérových nedotknutelných zásob.
„Pioline, zvládneš to?“ lekal se Masaryk, který rozdal pozvánky dvaceti holkám, jež jsme vyhodnotili za dostatečně použitelné pro naši uměleckou produkci, a teď měl strach, že jim bude muset hrát na flétnu na břehu Hamerského rybníka.
„Já to nezvládnu,“ oznámil nám o velké přestávce Peckatý. „Já jsem z toho tak mimo, že jsem načal tu bowli od Tázlera.“
„Ale to měl být hlavní chod k půlnočnímu matiné,“ vztekal se Masaryk. „Ovocný kompot s alkoholem, chápeš?“
„Chápu, ale musim!“ sdělil mu Peckatý.
Při přírodopisu začal škytat. Při tělocviku vypadl z oválu. Při odpolední matematice se pozvracel.
„Já ho odvedu,“ nabídl se Masaryk.
„Co mu je?“ divila se Tesáková.
„Přejed se třešní, souško,“ oznamoval Masaryk. „Má boule až za ušima.“
„Bou bou bou,“ souhlasil Peckatý.
„Tak ho odveď, stejně už končíme.“
„Končíme,“ oznámil všem Peckatý. „Už zase končíme. Kdy to ale tady začne?“
„To je blbec,“ kopl do nás Hácha. „Co budem dělat bez bubeníka?“
„Není buben,“ pokrčil rameny Piolin.
„To je fakt, ale musí nám pomoct s groupies! Takhle ve třech je nezvládnem!“
Jelikož show měla začít v sedm hodin, naklusali Masaryk s Háchou do hotelu už v šest, aby všechno stačili nachystat. V půl osmé jsme byli v hotelu Albion stále jen tři. V osm jsme byli v penzionátu stále tři. V půl deváté se ozval u hlavní brány zvonek. 
„Už jsou tady,“ nadskočil blaženě Masaryk a urovnal arašídy v misce. Měli jsme tři obložené chlebíčky, které za strašné hádky nazdobili Hácha s Masarykem, dvě krabičky arašídů, jedny přepálené brambůrky solené a vaječný koňak. Jérův sklad nám dodal dvě čůča a podivnou lahev s nápisem MASTIKA v azbuce. Masaryk ji otevřel, Piolin očichal.
„Hm, hašlerky,“ řekl. „Zmastíme baby.“
Do místnosti nakráčel Hácha, který šel otevřít, v závěsu za ním vevrávoral bílý Peckatý.
„Pozvracel jsem bráchu, ten pozvracel fotra,“ oznamoval. „Fotr mě zřezal, tak jsem ho ohodil taky. Už se hrálo?“
„A na co? Na co se mohlo hrát?“ ukázal mu Masaryk vystěhovanou místnost.
„Tak mi doneste kýbl, já budu hrát na kýbl,“ dosedl ztěžka Peckatý na podlahu.
„Nenapsal jsi blbě adresu?“ vyptával se Hácha Masaryka.
„Prosím tě, neblbni!“ řekl Masaryk. 
„Tak to asi nemohly. Asi musely jet na víkend k babičce,“ usoudil Hácha.
„Všech dvacet?“
„Aspoň jedna, jedna jediná musí přijít! Napsals tam „skupina The hraje love songy“? Ty love songy jsou moc důležitý. Kdybys to nenapsal, tak by si mohly myslet, že jsme třeba trash-brutal a to by nepřišly.“
„Napsal! Napsal jsem „love songy“ i „best electric band“ a ještě jsem to celý přeložil, aby tomu rozuměla i Kocmanová!“
„Tak to je divný. Leda bys tam měl napsat i „bohatá tombola“. To je možná ta chyba.“
„Ale my žádnou tombolu nemáme!“
„To se jen tak píše. Nenapsals „přezuvky s sebou“?“
„Ty seš vážně blbej!“
„Kýbl sólo,“ oznámil Peckatý a vydávil ze sebe něco třešní.
Hácha mu kýbl sebral a šel ho vypláchnout. Masaryk mu zatím nabízel čůčo.
„Děkuji,“ oznámil Peckatý a znovu použil kýbl.
„Teď se o něj staráš ty!“ řekl Masarykovi Hácha.
Ozval se zvonek.
„Nekecej! Kočeny!“
„Mejdan začíná!“
„To bude Kocmanka! Určitě teprve teď dolouskala ten překlad.“
Kluci vyrazili otevřít, Peckatý se pevně chytil kýble. Dovnitř vešla Lilu.
„Táta vyváděl,“ řekla a podala mi láhev Hodonínské slunce. „Už jste hráli?“
„Hádka, konec, kytara fuč,“ vysvětlil jí Piolin.
Dovnitř vešli kluci. Byli naštvaní. Brali Lilu jako inventář party a na rozdíl ode mě v ní neviděli bytost něžnějšího pohlaví. Ostatně i Piolin ji vnímal spíš jako mírně neduživého mladšího bráchu. Ale Lilu krásněla. V lampě s červenou žárovkou, která měla sloužit k barevnému zatónování písně První pusa Jardy Kusa, se jí vlnily nádherné hnědé kadeře, rty se zakulacovaly a stávaly se plnými, její ostré oči získávaly mnoho tónů a odstínů, které jsem u ní nikdy před tím neviděl. Měla náhle ladné pohyby, proměňovala se mi té noci před očima a kluci, kteří byli naštvaní, že žádná jiná laň nedorazila do naší zaručené mejdanové veselice, museli přehodnotit stanovisko.
„Tak jsme asi komplet,“ zařízl se Masaryk nožem do bílé plastové zátky Hodonínského slunce.
„Dej to okamžitě ode mě,“ odstrkoval láhev Peckatý.
Masaryk nalil víno do skleniček od hořčice. Peckatý si dal před nos kapesník. Masaryk nám rozdal skleničky: „Tak na první koncert s absencí hudby!“
Ťukli jsme si. Piolin se napil a zkroutil obličej. Rozhlédl jsem se po ostatních. Masaryk polkl a hledal okamžitě něco na zapití, Hácha vyprskl víno proti červené žárovce a způsobil na chvilku mlžný závoj, Peckatý se zasunul kapesník až do nosních dírek, pouze Lilu způsobně ucucla ze své skleničky a tekutinu poválela po půnebí. Usmála se.
„Tak mi něco zahrajete?“
„Až vykloktám!“ oznámil jí Masaryk.
„Jsem ochrnut,“ oznámil Hácha. „Myslím, že mi právě odumřel jazyk! Přecházím na hašlerky.“
„To je humáč!“ vyplivl Masaryk vodu do Peckatého kyblíku. „Nechápu, jak to můžou dobrovolně pít. To není normální!“
„Protože si tím něco dokazujou,“ zmocnil se Hácha flašky mastiky. „Nevím sice co, ale bude to moc zajímavý!“
Lilu se usmála a vypila způsobně skleničku.
Peckatý strhl kapesník a odkráčel vypláchnout kýbl. Když se vrátil, sebral ze stolku dvě lžičky a spustil na kýbl plnou palbu.
„Co blbneš?“ zeptal se Masaryk. „Nemám basu!“
„Tak na hubu! Pam-pam!“
„Pam-pam,“ udělal Masaryk. „To je demenťárna. Pam, pam, pampampampam, pam, pam!“
„Uááááááááá,“ zařval Hácha, který polkl mastiku. „Moje huba!“
„Dej sólo,“ pobízel ho Peckatý. „Pamatuj, že kytarista, který nezahraje, když spustí jeho bubeník, je metalový lemro!“
Hácha znovu přiložil mastiku k puse. Pak se nekontrolovaně rozkvílel.
„Pam-pam, Pioline, pam-pam, zpívej, pampampampam!“ hulákal Masaryk.
„Okno tvý lásky?“ zeptal se Piolin, který se před Lilu styděl.
„Houbeles,“ pořvával Peckatý, který zešílel. „Ten song jak jsi složil pro Lilu!“
„Neumim,“ odsekl Piolin.
„Umíš!“ masakroval Peckatý kýbl. 
„Pam-pam, dělej než tě, pam-pam, kopnu!“
Hácha do sebe nalil na jeden zátah třetinu mastiky a rozkvílel se jako tři Hendrixové zapojení do série.
„Neni hotový!“ vzdoroval Piolin.
„Zpívej!“ blýskl očima Peckatý.
„Prosím,“ zaprosila dlaněmi Lilu.
„Tak ticho!“ stoupl si Piolin. 
Kluci se ztišili, hráli na půl pusy, Peckatý kýbl jen lechtal. Viděl jsem, jak se Piolin soustřeďuje, přivírá oči, pak pootevřel oči a zakrákal: „Lilu, Lilu... já tě milu...pam-pam!“
Pak se uklonil.
„Neni hotový,“ oznámil.
Kluci zesílili produkci. Peckatý házel jeden brejk za druhým, Masaryk duněl a Hácha vřískal ve stupnicích, o nichž si i Hendrix mohl nechat leda zdát. Lilu se smála a tleskala. Peckatý rozkopal kyblík a zahodil zohýbané lžičky. Na poslední zkoušce nám vysvětloval, že jeho vzorem je teď obávaný Keith Moon z The Who a že se budeme ještě divit.
„Jo, Kejta Měsíc,“ pořvával ještě od opravdových bicích, „ten by se s váma nesral, vy lemrochodi! A přesně tak to udělám já, ale pak budeme muset zdrhnout do Austrálie, protože mě ten matlák z Masakry orchestru nejspíš zabije!“
Lilu zahvízdala na prsty, Hácha dopil mastiku a lahev hodil mezi uskladněné čluny, odkud se vzápětí vykutálela. Pak si říhnul.
„Pam-pam,“ udělal Masaryk a znovu si čichnul ke Hodonínskému slunci. Pak zavřel oči a naklopil ho do sebe. Brečel, šklebil se, ale nepovolil. 
„Děkuju!“ volala Lilu. „Jste okouzlující, báječní a skvělý a určitě byste vyhráli Zlatého slavíka!“
„My totiž serem na slavíka,“ oznámil jí Peckatý, který mezitím opět zbledl a začal se shánět po kbelíku.
Piolin se opět usadil na zem zkušebny, Lilu se k nám natáhla a její rtíky daly mé malé hlavičce sladký polibek. Piolin zrudl za mě. Nutil jsem ho čtrnáct dní, aby se můj text písničky pro Lilu naučil, ale on stále předstíral, že má na práci zásadnější úkony, jako bylo přeskládávání sbírky angličáků, nebo listování časopisem Kino. Nakonec jsem mu musel zkroutit ruku za záda a uplatit ho dvěma pytlíky bon-parů. Piolin vybral červené a žluté, zelené mi vrátil. Teprve pak se pět minut text učil, než mu omylem papír spadl do Botiče. Teď to záměrně zmrvil a cítil se obzvláště dobře.
„Super,“ vykřikoval Masaryk, který se zmocnil prázdné lahve mastiky, aby prostudoval etiketu. „Super! Jsi něco jako plechovej Otto von Stierlitz! To se má pít ředěný vodou! Čti!“
„Kašlu na to,“ roloval po místnosti Hácha. „Já totiž žiju! Tak co bude?“
„Teď si sedneš!“
Hácha sebou nejistě kecl vedle Peckatýho, který okamžitě přesunul kýbl na druhou stranu.
„Můj!“
„Kýbl!“ řekl Hácha. „To je přece něco tak naivního kýbl! Co bude teď! Bavte mě!“
„Tak ještě něco zahrajeme?“ navrhl Masaryk a roztočil lahev.
„Ne!“ vykřikli Peckatý a Hácha současně.
„Zahrajem flašku,“ řekl Piolin. „Lilu taky.“
„To neznám,“ řekla Lilu.
„My tě to naučíme,“ řekl hned Masaryk a zastavil mastiku.
„A-v-ja ký-je-to-tó ni-ně?“ vyrážel ze sebe Hácha.
„V rotační,“ řekl Masaryk. Pak znovu roztočil flašku.
„Jo tohle,“ nadskočil Hácha. „To se těším. Lilu, těšíš se?“
„Ale jak se to hraje?“ zeptala se Lilu.
„Nejdřív nám podepiš, že hraješ!“
Lilu se podrbala. Piolin se díval na ni, pak na mě. Byla to jeho pomsta za můj love song. Lilu si ho změřila, pak vypila svoje Hodonínské slunce a počkala, až jí Masaryk dolije.
„Rozhodně hraju,“ řekla naprosto klidným hlasem. „Určitě je to něco se svlíkáním.“
„Naprosto míň, než sprostý doktoři,“ ujišťoval ji Peckatý, který okamžitě pustil kýbl.
„To se vůbec nedá srovnat,“ přikyvoval Hácha.
„Na koho flaška ukáže, dá fant,“ řekl Masaryk. „Že teď neucukneš?“
Lilu se znovu podívala na Piolina. 
„Naprosto ne,“ řekla.
Rozesadili jsme se do kruhu kolem Háchy, který nemohl vstát a přidržoval oběma rukama podlahu, aby neupadla. Všem se zdálo, že se mejdan konečně rozjíždí správným směrem. Masaryk položil doprostřed flašku.
„Donaha?“ řekl.
„Donaha,“ řekla Lilu.
„Já teda dám jako první fant do placu šavli,“ oznámil huhňavým hlasem Hácha.
„Já kýbl nedám!“ pohrozil Peckatý.
Masaryk roztočil lahev a musel si svlíct pravou botu. Na další pokusy přišel o levou botu, ponožky a tričko. 
„To je všechno od blbýho roztáčení,“ řekl Peckatý a sebral mu lahev. „Čum, jak se má točit!“
Stálo ho to košili a nátělník. Lilu, kterou jsme všichni sledovali, si nalila Hodonínské slunce a pokynula nám skleničkou. Piolin se podrbal. Vyšla na něj řada. Soustředěně roztočil mastiku. Flaška ukázala na něho. Musel shodit tenisku. 
„Co to děláte?“ rozčílil se Hácha. „Vaše bimbasy nechci vidět!“
Sofistikovaně plácl do lahve.
„To je pěkná kravina,“ stěžoval si, když jsme mu sundávali mikinu. „Má se svlíct vona! Že se má svlíct vona? Taková je koncepce. Souško, netočte se mnou, nebo vám dám pozvánku! Vystupovat.“
V devět dvacet měl Piolin na sobě většinu oblečení. V devět dvacet čtyři jsme měli jen slipy. Lilu si nás všechny změřila. Kluci nevypadali o moc líp. Peckatý měl červené trenýrky, Hácha trenýrky s malými žertovnými traktůrky. Masaryk seděl v podvlíkačkách po dědovi.
Na flašce byla Lilu. Seděla dokonale ustrojená, usmívala se. Naše trojčení ji dosud stálo jen prstýnek.
„Mám?“ zeptala se a pohrávala si s mastikou.
„Jasně,“ řekl Peckatý. „Přece tady nebudem dělat štriptejz sami!“
„Donaha?“ zeptala se a přivřela oči.
„No jo,“ zavrčel naštvaný Piolin.
Lilu se sladce usmála a vyřídila nás jednoho po druhém.
„Kašlu na to,“ řekl Hácha, když si stáhnul trenky. „Zničili jste podstatu každýho slušnýho mejdanu! Odcházím, nazdar!“
Fascinovaně jsme zírali, jak nahý vrávorá pryč.
„Kurnik, zastavte ho,“ zkusil se postavit Masaryk. Měl taky slušně nakoupeno. Peckatý se opřel o kýbl, postavil se, pak zvedl Masaryka. Jejich bílé zadnice zmizely v chodbě. Zůstali jsme s Lilu sami. Piolin típl klejku, kterou se před chvílí zkusil udusit Masaryk. Byl dokonale zostuzený. Díval se do kouta a nemluvil.
„No tak,“ usmála se Lilu. „Vždyť je to jenom hra. To nic není. Chtěl bys pusu?“
Piolin otočil hlavu úplně doprava a předstíral, že ho nesmírně zajímají čluny po straně sálu. Jeho ruka hledala v hromadě oblečení slipy.
„Já přeci vím, jak to je,“ usmála se Lilu a dotkla se Piolina.
Ucukl. Ze dvora se ozval mámin výkřik. Piolin vstal, prošel tak jak byl okolo Lilu a otevřel jí dvířka příručního výtahu.
„Lilu nebyla,“ řekl. „Dobrou noc.“
Ten večer toho nebylo víc. Předně nebyl koncert Jasné páky, kterou odpojila při písničce Pal odsud hajzle od elektřiny Veřejná bezpečnost. Dále nebylo možné uznat občanem státu tátu Arnošta, který měl propadlou občanku. Nebyly ani pochvaly pro dva mladé příslušníky VB, na něž máma ječela tak dlouho, až je ze sálu, kde probíhala perlustrace, vyvedli přes kuchyň. Arnoštovi vrátili doklad a prosili rodiče, aby to hlavně neříkali veliteli zásahu. Nahého Háchu zadržel Jéro nedaleko Rýsů, nahého Peckatého sundal z hotelové brány Arnošt a nahého Masaryka přivezli za hodinu živého pohřebáci. Nebyl ani výprask, ani osobní tresty. Máma nás do půl jedenácté všechny restartovala studenou vodou a horkým kafem a pak s Arnoštem rozdistribuovali účastníky mejdanu po jejich domácnostech. Piolin seděl zostuzeně za komínem, díval se na přelétající družice a snažil se nevnímat strýce Jéra, který dole vyváděl kvůli vypité mastice.
„Alkohol — zajímavý,“ řekl. „Mejdan — zajímavý. Ženy — divný. Lilu a máma hrdina.“


Piolin probouzel v ženách mateřské city, psala Rigid Pincová. Čím více se je snažil ochraňovat, tím více se snažily chránit ony jeho. Nakonec jejich vzájemné ochranné tendence vždy vyústily ve všezničující boj.


Papírové vydání zakoupíte na trableman.cz
E-vydání pro čtečky zdarma na trableman.cz





ZABRISKY, TA DRUHÁ SPERMIE
KNIHA DRUHÁ: ELITY
(ukázka)
8.
Náš nový byt měl dvě místnosti a čtyři okna. Na žádném nebyly závěsy. V hloubce pode mnou chodili lidi. Radši jsem se stáhl ke svým banánovkám. 
Leda mě sledovala z veliké postele.
„Ve druhé řadě, čtvrtá zleva,“ podotkla.
„Kdo, co?“ zeptal jsem se.
„Dlaždička na chodbě. Bude tam vždycky klíč.“
„To je přímo klíčové,“ podotkl jsem a osvobozoval z přepravek monitor.
„A tady je postel,“ hlásila Leda. „A někdo na ní!“
„Tak ho vyhoď.“ 
„Ta postel má pružný péra,“ řekla Leda.
„Péra jsou moc důležitá,“ přikývl jsem a věnoval se dál počítači.
„Pojď si ke mně.“
„Jistě, už jdu, běžím,“ řekl jsem s vyplazeným jazykem, protože jsem se nemohl strefit do zdířky pro myš.
„Ale já doopravdy chci, abys mi to hned udělal.“
Zahodil jsem myš. Leda mě stáhla k sobě. Její pružné tělo se přimklo k mému – odpruženému. Chvíli jsme tak leželi.
„Co to tam máš, miláčku?“ řekla najednou a vytáhla mi z kalhot berettu.
„Aha,“ řekl jsem. „To je stříkačka.“
„To vidim, miláčku, ale co dělá u tebe?“
„Odpočívá,“ řekl jsem. „Spí.“
Leda ji protočila v prstech, otevřela zásobník, vytáhla ho, zastrčila a zamířila na můj počítač.
Zmáčkla spoušť. Cvaklo to.
„Dobrá,“ pochválila zbraň.
Pak se otočila na mě.
„Neměl by sis s takovými věcmi zahrávat.“
„To říká kdo? Prodavačka textilu?“
Leda položila pistoli na noční stolek.
„Ty hloupej miláčku, si koleduj.“
Přitlačila mne k pelesti. Šla do všeho naplno.
Večer jsem seděl u počítače. Mastil jsem Rodrigéze. Za pomoci povelů „kontrol iks“ a „kontrol vé“ se příšerný začátek měnil na průměrný prostředek a naopak.
„Koupila jsem ti pizzu,“ řekla Leda. „Hráškovou.“
„Proboha, proč hráškovou?“
„Říkal jsi přece, že jsi jako malej kluk pořád jedl zavařovanej hrášek.“
„Chtěl jsem tím naznačit, jaká byla dřív bída.“ 
Cinkla trouba, Leda vyndala pizzu.
Vypadala jako velká rozpečená rosnička.
Otřásl jsem se odporem.
„Si fakt nedáš?“
„Radši si uříznu jazyk skalpovacím nožem.“
„Zítra budu mít možná špatný den,“ řekla Leda mezi sousty.
Zvedl jsem oči od klávesnice.
„Přijede strejda?“
„Možná.“
„Tak se nenastydni.“
„Co?“
„Ráno je chladno. Vem si svetr.“
V noci jsem se vzbudil. Vedle mě spala Leda. Přitiskl jsem se, do dlaně nechal vklouznout ňadro. 
„Bim – bim – bim – bim,“ řeklo srdce pod ním. 


9.
„Bude to dáma,“ řekl Pitt Bul. „Jméno Sarah Cool, třicet dva let, blond vlasy, prsa číslo tři, její specializací budou vztahové romány a příručky. Cílová skupina ženy středního věku. Ostatně jako vždy.“
„Jméno už blbější být nemohlo.“
„Národ to žádá.“ 
„Určitě. Ale proč vždycky přes vás?“
„Taky bude mít poradnu pro ženy,“ řekl Pitt netrpělivě. „Pořad v televizi. Mediální kampaň je rozvržená do třech měsíců. V první vlně jdou články pro ženský magazíny. Pak přílohy deníků. To už se rozjelo. Následují rozhovory a spoty. O to se nestarej, ty jsou už natočený. Ve třetí vlně vyjde její román Zotročena muži. To je tvoje práce. Pak nastoupí kosmetika s její značkou, oblečení styl cool, nábytek, kurzy hubnutí na Miami a spousta věcí kolem. Tady na flešce máš všechno, co bys chtěl vědět o Sarah Cool a bál by ses na to zeptat.“
„A tohle je tvůj kšeft století?“
„No a?“
„Sarah kůl,“ pravil jsem posměšně. „Před tím Marilyn Monroe a Madonna. Proč si nevymyslíte něco novýho?“
„Tohle je nový. Smontovali ji v agentuře, takže nebude mít žádný manýry. A nestojí ani korunu.“ 
„Kromě mýho platu.“
„Kromě tvýho platu. V Číně se jmenuje Li, v Rusku dievočka Nataša. Tahle holka změní hodně. Nauč se jí rozumět a pochopíš ženský.“
„Stačí, že jsem pochopil tebe.“
Pitt se zašklebil a podal mi desky.
„Žádný exhibice. Kniha je jen součástí celku. Není cílem, jenom prostředkem k rozšíření vlivu Sarah Cool.“
Podíval jsem se dovnitř. Trůnilo tam stříbrné CD.
„Určitě je tam, i jak to má ráda,“ podotkl jsem.
„Zepředu. A rychle. Žádný předehry. Řekne si sama. Máš tam i hotový recenze na Zotročena muži. To pro případ, že bys měl nápady.“
„Nápady se nesměj?“
„Ne. Termín uzávěrky za tři týdny. Pět dní je na připomínkování v agentuře. Do měsíce to bude v tiskárně.“
„Kolik?“
„Máš se zeptat: smím ti předat Rodrigéze?“
„Tak kolik?“
„Dost na to, aby ses moh válet v Karibiku. Nebo aspoň na Střeleckým ostrově,“ řekl Pitt.
Podal jsem mu rukopis.
Pitt ani nepoděkoval.
„Založil jsem seznam zbytečných slov,“ řekl mi kdysi. „Jsou tam výrazy jako: to je dobrý, odpočiňte si, remuláda a děkuju.“
Vzal jsem to elektrikou i přes přísný zákaz Ledy do Modřan. K peugeotu jsem se připlížil přes křoví zadem. Rzi mého stroje se vyhřívaly na slunci. Opodál zalepoval Pejřil kolopsovi pneumatiku. Očíhl jsem hromadu laminátů a trubek, složenou pod přístřeškem. Jen člověk s nezvladatelnou fantazií by v ní vytušil draxtera. Pocítil jsem cosi jako hrdost. Pak jsem probrousil očima protější stráň. BMW bylo pryč. Skočil jsem do peugeota a za pomoci spojených drátů jsem vyrazil do Prahy.
Po ulicích chodilo dost hezkých ženských, vedle na sedadle kšeft desetiletí. Cítil jsem se jednoznačně skvěle. Zatočil jsem do Nuslí. Zaparkoval jsem stranou našeho bytu. Kočky, které se vyvalovaly na parapetech, ani nezvedly hlavy. Zabouchl jsem dveře. Pískal jsem si nějakou profláklou melodii. Za mnou stál chlápek z BMW.
„Tak pojedeme,“ řekl.


10.
Kolem chodily pořád stejně krásný ženský, ale mě už to tolik nebralo. Mameluk u volantu zlehka řídil a dával pozor, abych mu na semaforech nevyskočil. 
Neměl jsem chuť kamkoliv skákat. Stejně si to odskáču.
„Kolja,“ řekl ovád před chvílí a podal mi přenosnou lisovnu, kterou měl místo ruky.
„Nick Charson,“ navrhl jsem. „Sběratel.“
Ovád zavrtěl ovádskou hlavou.
„To já jsem sběratel. Sebral jsem vás.“
Od té chvíle jsem zarytě mlčel.
Interiérem se nesl jen tlumený šelest klimatizace.
Sjeli jsme z magistrály. Kolja zahnul do zahrádkářské kolonie.
Zastavil před skleníkem ze zavařovaček. Cvaklo lanko kufru.
„Prosím,“ řekl.
Výzva mne přikovala do sedadla.
„Tak co je?“
„Pojďme si to probrat ještě jednou,“ navrhl jsem. „Je to přeci jen zásadní rozhodnutí. Musíme si to opravdu dobře rozmyslet.“
„Cože?“
„Nic se nebojte,“ začal jsem vyjednávat. „Vážím si vaší práce. Vy nejste špatný člověk, Koljo. Já to vím. To tahle společnost z vás udělala bezcitného deprivovaného idiota s tučným kontem v bance, který si koupí, na co ukáže, žije pohodlný život a každý se ho bojí. Zbývá otázka: Chtěl jste tohle doopravdy?“
Na ‚doopravdy‘ jsem byl v kufru. Kolja přibouchl víko. Nadával jako špaček. Bavorák se rozjel. Ohmatal jsem rukama prostor kolem sebe. Kufr byl obložený nějakým izolačním materiálem. Zjevně jsem nebyl první kousek do sbírky.
„Škoda žes mě nenechal domluvit,“ vrčel jsem do tmy. „Na konci řeči bych totiž překvapivým hmatem ukroutil šaltrpáku a nacpal ti ji hluboko do krku. Jazyk bych ti navinul na motorek od startéru, bradavky přiskřípl haubnou. Stačila by chvíle nepozornosti a s Rodrigézem bychom tě čapli do kleští. Kamaráde, ty máš takovou kliku, že teď zrovna nenosím kámošku berettu...“
Vůz poskočil. Kousl jsem se do jazyka.
Jeli jsme nějakých dvacet minut. Nejprve byla dlažba, pak asfalt. Přejezd jsem poznal podle toho, že jsem bacil hlavou o víko. Kolja musel být moc zpruzený. Nijak mne nešetřil. Řezal zatáčky a na brzdy chodil schválně pozdě. Nakonec zastavil, pak popojel, zabrzdil a vypnul motor. 
„Aj-vaj,“ řekl jsem si. „Teď hlavně aby se o tomhle nedozvěděla Leda.“
Víko kufru se vymrštilo a v otvoru se zjevila dementálská hlava.
„Konečná.“
Mžoural jsem do zářivek a snažil se slovu ‚konečná‘ nevěřit.
Vepřátor se nadechl a jedním trhnutím svých motorových paží mne vytáhl ven.
Zasmrděl benzín. Podzemní garáž, v níž jsem se nalezl, obsahovala všechny vozy z knížky Káry, na který nikdy nedosáhnete, ani kdybyste se obtáhli. Nalevo stál v plném lesku Bluebird Malcolma Campbella, za ním Heydrichův torpédovaný mercedes, Jaguar E, Bugatti 32 Elišky Junkové, Shelby Mustang 1968, Porsche Spider a pár kreací od Morgana. Poctivá plechařina, chyběl jen můj peugeot.
Polkl jsem nasucho.
Kolja přiložil na jeden ze sloupů prsten.
Cinkl výtah, dveře se otevřely.
„Až po vás,“ nabídl jsem.
„Mazej!“
Narval mě do výtahu. Chvíli počkal. 
„Ověřuji data,“ řekl měkký hlas z reproduktoru. 
Pak se ozvalo cinknutí a rozsvítila se zelená. 
„Povoleno! Prosím o hlasovou identifikaci.“
„Max plus náklad.“
Rozjeli jsme se. Zdviž zastavila ve třetím, posledním poschodí. Rychle jsem sáhl do vnitřní kapsy vesty pro dogmatil. Kolja na vteřinu ztuhl.
„Pilulka,“ řekl jsem.
„Pilulka je pro tebe slabá,“ zavrčel kombajn na lidi. „Ty potřebuješ pořádný kapky.“
Pak nastavil čtečce duhovku a nemilosrdně mě vyvlekl z kabiny.
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O NĚJAKÉ POMOCI


Jako kdybychom měli být progresivní, což se od nás čeká — myslím ode mě — přece nejsem ochránce přírody, já ji jenom vidím a třeba i vnímám, ale tak osobně, že o nějaké pomoci nemůže být řeči. Udělat z hald a odkališť víkendové středisko s prolézačkami, koupalištěm, lajnou nedomrlých stromků a ristorantem U kiwíčkového pitíčka... no way! Támhle je Jáma X a tam vás všechny rekreanty a podobnou chamraď naházím. Jsem ochránce, ale ochránce industriální přírody, protože ona z nás udělala to, co jsme a čím ještě můžeme být — a teď už je chudák sama v prdeli. A pomoc přijde až v pět.
Tak proč se ten pražák Kuna diví, že Hruška má divou erekci, když přijíždí domů a vidí hořící strusku na haldách v Ostravě?


LET DO EGYPTA


Kromě toho, že si na kost spálila prdelku a takměř se udusila při potápění, si odnesla jediný výrazný zážitek — brutus se zpila koktejlem tak, že dostala nemoc pouštních blech. Prý si tam dala moc vodky. Navrhl jsem, aby si tam vodky, až příště bude třeba na Mallorce, dávala míň. Potřásla černým mikádem. „Vidíš to mě nenapadlo.“ „A jakej byl let?“ zeptal jsem se. „Led sem si tam nedala,“ odpověděla.


ŘÍZNÝ STALKER


Pokud chcete usvědčit svého Stalkera ze stalkingu, neměli byste podle policie vypínat telefon, ale hezky si evidovat všechna volání. Družku jednoho přítele během hodiny prozvonil bývalý choť cca 20krát. Takto se prý tumloval už dva týdny. Na to konto jsme chlapíkovi začali zvedat telefon a provádět tzv. brainwashing pomocí střídavého cukrování a spílání. 
Poslední hodinu jsme nebožákovi sami začali volat a posílat mu z brány sms zdarma nonchalantní zprávy — tzv. restalking. Poslední sms od zavrženého manžela byla adresována novému příteli. V mistrném antiklimaxu ho postupně nazval: Debile, hovado, okurko ošklivá! Pak se — možná navždy — odmlčel. 


ŠMUDLA


(Krátký příběh německých turistů tábořících u odkaliště)
Noc: „Marie, kde jsou ty Matrace?“ — „V Autě jsou.“ — „Nejsou.“ — „Hledáš v autě Uhlových. Naše auto je tam!“ — „Děti, necáchejte se v té vodě. Ta česká mýdla stojí za nic, ne.“ — „Děti necáchejte se v té vodě. Ta česká Mýdla jsou dobrá, ne.“ — „Za pár márů.“ — „Inge, já jsem to už řekla.“ — „Ten Měsíc svítí krásně, vidíš ty Jindro?“ — „Ty Češi maj ale pěkný skály.“ — „Šmudlové jsou to.“ — „Tamto skalisko vypadá jak v Arizoně.“ — „Za pár márů.“ — „Voda je super, Inge, Marie, pojďte koupat. Ale nahý!“ — „Asi tu je ňáký bahno, vypadám jako šmudla.“ — „Hovno.“ — „Tak pojď už, šmudlo.“


TEPLÝ DEN V ZABRUŠANECH


Na malém parkovišti místního fotbalového klubu zastavila dvě auta. Ani pero Bozovo by nedokázalo popsat tu pestrou plejádu, která se zde sešla. Z aut vyskákala blondýna na šteklích v latexové bílé minisukni, uhrančivá černovláska ve sportovním a jejich manželé. Pak z nitra vozů vylákali i děti. 
„Čusárna,“ pozdravili se muži.
„Nechte si ty kraviny!“ okřikla je blondýna.
Obě ženy si vzájemně ohodnotily dcery.  
„No jo, Magdi, každá holka se snaží vypadat jinak. Škoda, že čtou stejný časopisy.“
„Neuděláš nic,“ pokýval hlavou jeden ze synů.
„Co ty vo tom budeš kecat, ty spratku,“ rozčílila se černovláska, ale jak sebou škubla, natrhla si úbor o zadní dveře a ve snaze celou situaci zachránit, upadla a rozsekla si hlavu.  
Manžel odběhl do hospody pro studený ručník, ale přinesl jen namočené zelené papírové utěrky. Po chvíli se černovláska zvedla a sedla do auta. Rodina odjela.
Magdin manžel zuřivě listoval v tabletu, ale Magda ho okřikla.
„Už jsou pryč. Asi si myslej, že jim ve špitále pomůžou rychlejc, než ty s touhle kravinou.“
„Dyť sama do toho čumíš furt, že sem ti ho musel koupit taky!“ rozčílil se.
„Jo ale já tam hledám důležitý věci, a ne takový kraviny! A jedem!“
„Tak to bylo teplý,“ okomentoval výjev jeden z pivařů na terase.  


JAK BYLA ZTRACENA KABELKA


Žijeme v diktátu klišé: co smažka to zloděj, co kravaťák to pamrd, co Pražák to náplava — dokonce i to, co o klišé teď píši, je klišé. Následující krutopřísný záznam rozhovoru v nádražní hospodě ukáže, jak lidé apriorně ukazují prstem na ty, kteří jsou nevinní:   
„Mně ukradli kabelku, já vůbec nevim kdo, možná ty smažky zkurvený, možná jsem ji ztratila u popelnic, takže já ty smažky obviňuju z tý krádeže úplně zbytečně, ale v každym případě přijela policie, když mě dvě smažky mlátily na Jižáku, jenže ty u sebe neměly nic a mlátily mě jen tak cvičně.“
„Už to řikáš potřetí, Růžo,“ řekl Tomáš. 
„Takže ty jen tak obviňuješ smažky, že ti šlohly tašku?“ zeptal jsem se.
„Mně ukradli kabelku! Já vůbec nevim kdo, možná ty smažky zkurvený, možná jsem ji ztratila u popelnic, takže já ty smažky obviňuju z tý krádeže úplně zbytečně, ale v každym případě přijela policie, když mě dvě smažky mlátily na Jižáku, jenže ty u sebe neměly nic a mlátily mě jen tak cvičně.“
„Už to řikáš počtvrtý, Růžo,“ řekl Tomáš. A tak dále da capo.


ZCELA BEZ ŠANCE


Reklamní slogan Poskytneme půjčku devíti z deseti jej vřadil do fronty uchazečů o blahobyt. I když si nedodával příliš velké naděje, čekání bylo vzrušující. Netušil, že to deváté srdce tluče před ním. 
„Já vím, že neumíte psát, pani Giňová, už jsem to všechno vyplnila za vás. Jen se tady dole podepište. — Co? Tak tam udělejte tři křížky. Tady. Dole.“ 
Giňová maluje jeden, dva, tři, čtyři, pět křížků.
„Už sou tri?“ 
„No, vidíte, pani Giňová, banka vám to schválila, a ani to nebolelo.“
Ani jeho to nebolelo.


Ukázka ze sociálního psychodramatu z cisterciáckého kláštera:




1. výstup: Procesí do Radčic
 
Deux ex machina: Radost z uřícení, nekonečné chození křížem skrz krážem naskrz od refektáře ke konvekťáku. Hlídání bezdomovců při práci na klášterních pozemcích. Dlouhé číhání na patnáctou hodinu, při kterém se po krabičce cigaret jen zakouří. Lenost taková, že jsem líný mluvit i sám k sobě. Jednou či dvakrát za týden na mši. Jednou za měsíc na pouť do Mariana Račiči. Kázání nerozumím, aspoň většinou — je v němčině. Němec huláká a český překladatel sotva piští. Mše trvá hodiny, někdy i déle. V poslední fázi si lidé podávají ruce — ruce vlhké a stisky jsou tak slabé a lhostejné, že mám pocit jako bych se do jejich masa bořil. Osazenstvo — stará Boudová, Češka s uměleckým jménem Ema Bauda, která slyšíc němčinu vystartuje a postaví se do pozoru jako na buzerplatze, důchodci, svíčkové báby, Němci, cikáni a bezdomovci. 
 
Před klášterem stojí skupina lidí. Jeden z nich drží v ruce dvoumetrový kříž s Kristem.
 
Patrik: Tak se nehádejte, kurva. Kdo ponese kříž? Opat to platí. 
José: Sereme na opat.
Patrik: José, ty drž tlamu. Ty máš bejt první ve frontě na krucifixe. Kdo to asi zapomněl v lomský hospodě panenku Marii s celym futrálem?
Honza: No, tak volové bratříčci. Já ho ponesu. Se z toho nezdělám.
Patrik: Díky, Honzo! Nebude snad lepší zabalit to do igelitu? Kdyby třeba sprchlo, ne?


José balí ochotně kříž.  


José: Proč nevezeme autem?
Patrik: Opat s Lotharem povezou důchodce. Pro Ježíše a bezdíky jako ste vy, tam neni místo.
Honza: Ale bratříčku.
Patrik: No tak sorry, houmlesáky.
Olin: Ty nejsi sociální pracovník, ale sociální underground. Dyť, ty nás vedeš mezi sociální plebs, ty vole.
Láďa: Hele, Baudová de dělat socku ke germánum. Píča z ryby.
Patrik: Ser na bábu. Hlavně, chlapi, deme!
Láďa: No, jo — a kdybychom náhodou dlouho nešli, tak ať si vopat pro toho Ježíše příde do hospody.
Patrik:  Neměli bychom zpívat? Znám pár dobrejch písní.
Olin: Kdož sú Boží bojovníci. To si necháme do foroty. Si nemyslete, von nás ten vír tý naší víry vezme a budeme tam natotata. 
 
Procesí je na cestě. Právě prochází haldami mezi Duchcovem a Radčicemi. V Libkovicích míjí ruiny kostela. Z vesnice nezbylo nic. Jen dřevěný kříž na místě, kde stála hospoda. Procesí si zpívá nejapné písničky a blíží se k němu policejní auto. Protože není terénní, mají fízlové co dělat.


Orgán hodný: My vás nechcem zdržovat, vy nás určitě taky ne, takže — kde ste vzali ten kříž?
Orgán zlý: Viděli vás, jak to nesete z kostela.
José: My sme poutníci.
Honza: Jdeme na mši do Radčic, bratříčci.
Orgán zlý: To určitě! S takovym křížem, jo? 
Orgán hodný: Raději pudeme na stanici, tam to v klidu probereme.
Honza: Beránku Boží, který snímáš hříchy světa, oroduj za nás! Agnus Dei...
Orgán zlý: Tak vo to se ti postaráme, flanďáku!
Orgán hodný: Podívej, Honzo, můžu ti tak řikat, my se známe, že...
Orgán zlý: No, my se taky známe, mě nebude žádnej feťák vykládat, že seká latinu. 
Patrik: Nebav se s nima, Honzo. To nemá koule.
Orgán zlý: A tebe známe taky!
Láďa: Piču z ryby znáte! Nech mě projít fotr, nebo ti tim křížem rozmašíruju lebku!
Olin: A to ne, my sme nařčený z krádeže. Já si fouknu.
Orgán hodný: Tak vás vezmeme do Radčic, a když vás opat pozná, pak...
Orgán zlý: Ale tohle si pro jistotu necháme.
Olin: Tak máme po žížalkách. 
 
2. výstup: Mše v Radčicích
 
Olin: Otče opate, ten kříž zabavila policie.
Honza: Šetři proslovy, až je bude opat chtít.
José: Řekni opatovi, že sereme na opat. 
Patrik: Čéče, takovej voják, v Angole si kosil Portugalce a podělal by ses...
José: Neřikej, tohle ne. Já je nevolal.
Olin: Tady maj mešní víno. Rozlejem si.
Honza: Neblbni bratříčku, opat to pozná.
Olin: Jo, opat pozná všechno, hovno, dolejeme to vodou. Aspoň se Cukrová vata nezlíská. Dycky vyžahne celej kalich.
Patrik: Kam zmizel Láďa?
Olin: Šel se vybrečet do hospody.
José: Jo, invalidi nemaj nervy.
Olin: Co invalidi?! Lidi!
Patrik: Mešní víno, to nám vynahradí ty nervy. Běž natočit vodu a nikdo na nic nepříde.
Honza: Tyhle triky opat pozná. Ty vole, dyť to vypadá, jak nějaká růžová slivka.
Patrik: Vino roso, oblíbený nápoj trapistů.
Olin: Tak si toho nevšimne, nó. Zhasni ty svíčky. 
Patrik: Ty si mystik.
 
V Radčicích je mše v plném proudu. Zbytky procesí sedí v Rajské zahradě. Láďa se vrací z hospody.
 
Olin: Opat chce, abys mu složil berlu. 
José: Proč zrovna já? Já se na to vyseru. Dej to Láďovi.
Láďa: Viš co vo nás řikaj chlapi v hospodě? Vo klášternících, jo? Že sme Alibaba a čtyřicet loupežníků.
Olin: A ty se jim divíš? Podívej se, co si dokázal za půl hodiny. 
 
Láďa skládá berlu, ale moc mu to nejde. Honza ji nese opatovi. Opat se rozkřičí a honí Honzu kolem oltáře. Ve finále o něj berlu přerazí. Slabší polovina věřících se zvedne a odejde. Opat se uklidní, ale všechno začne znovu, když zjistí, že mešní víno je bílé.
 
Honza: Bratříčci, to je zlé znamení. Když Ježíš proměnil vodu ve víno, bylo všechno v pořádku, ale to, co sme udělali my...
Olin: No, to je tečka za křesťanstvím.
Láďa: Oline, opat chce, abys nahodil elektriku.
 
Olin se pokouší rozsvítit kostel, ale nejde mu to. Novic Honza mu poklepe na rameno.
 
Honza: Pozor, bratříčku vole. 
 
Praští do rozvaděče klackem a kostel se rozsvítí. Olin je u vytržení. Honza také.
 
Olin: Zázrak, otče.
Honza: Tak to dělám pořád, bratříčku. 
 


PLÍŠEK A KYZLAROVÁ
„Také peklo má své nebe,“ začal manažer optimisticky poradu. „Dnes přišel na oddělení dopis od jednoho klienta. Píše, že se velmi zajímá o naši klientku ing. Kyzlarovou. On sám prodává různé druhy zboží — jako dealer kosmetiky se často setkal s urážkami a ví, jak to bolí.“ Úředník předal šéfovi ing. Plíškovi adresu ing. Kyzlarové a Plíšek pak už sám napsal dealerovi fundovaný dopis. Docela jiný dopis poslal ing. Kyzlarové. Po rozpačitém začátku proběhla mezi Plíškem a ing. Kyzlarovou následující korespondence:


Nazdar Plíšku!
Ten konkurs na modelku byl (fotky jsem přiložila). Na školu se tudíž vyseru, nebo to nechám na ažpak. Sejdeme se u Zuba končím — jsem na Kovošrot.
Miluna
PS: Objednala jsem Prezervé.


Ahoj Miluno,
to jsem hrozně moc rád, že si se po tý posraný škole vůbec někde uchytila. Držím ti palce, 
ale domu se už nevracej. 
Plíšek


Nazdar Plíšek,
to jsem netušila, že jsem ti tak volná. Ale budiž. Mám nového přítele (Jana z buffé jistě znáš). Abych dokázala, jak je náš vztah hluboký a upřímný, posílám foto našeho páření. 
Miluna
PS: Všechny své orgáče s tebou jsem předstírala — to jest imážinovala. Na jednom večírku jsem poznala, že tě miluje moje kamarádka Stázka, ta vypasená slepice.


PSÍ ÚTULEK
Malá Evička se ke mně otočila a řekla: „Já chci nějakýho starýho. Umře a vezmeme si zase dalšího. Umře a novýho. A zase starýho, umře a tak pomůžeme co nejvíce pejskům.“


LUKÁŠ SE VRACÍ DOMŮ
Děti obdivovaly umělohmotného ptáčka, který uměl balancovat na zobáčku. Táta rozvážně pokýval hlavou a řekl: „Ptáka dáme do auta.“ Děti se rozbrečely. Když máma tu hrůzu viděla, obula se do táty. 
„Dyť se v autě neudrží.“
„Ale udrží.“
„Neudrží, Pepo! Dyť drncáš, když se rozjíždíš.“
„Ale, ne takhle, koukej!“ naštval se táta. Postavil ptáka na zobák a šťouchal do něj. Potom bouchal pěstí do stolku a pták se jenom slabě kymácel. „Jasný, ne!?“ zavrčel. 
Máma po něm nenávistně loupla očima. Táta se zvedl a šel na záchod.
Za chvíli bylo z chodby slyšet bouchání.
„Klepe!“ řekl muž, který hádce netečně přihlížel.
„Táta bouchá,“ přidaly se děti.
„Nechte ho bejt. To von si vždycky dělá srandu. Já mu na to neskočim,“ uklidňovala je máma.
Když vystoupili, zůstal jsem s Pepou v celém vlaku sám.


UČITEL 
Dostala jsem známku, jakou jsem si nezasloužila, ale toho hajzla to nezajímá a navíc si myslím, že ny mi to nejradši zavařil. — Dneska zase zaspal, dělá si, co chce. — Si myslí, jakej je frajer, když má křivý zuby. — Trefil mě křídou do voka a eště se smál. A při písemce kope botou do stolu a když mám tahák v penále, tak mi ho sebere až na konci písemky a řekne, že to celou dobu věděl. — Když se ho člověk na něco zeptá, tak nic neví. — Anebo to ví a dělá, že to neví. — Podle mě ani nevnímá, když mu něco řikám. — Anebo to vnímá a dělá, že nevnímá. — Při písemce nám dává hodně času jenom proto, že se mu nechce nic dělat. — Když zaspim, tak ho to nezajímá, zapíše mě do třídnice, prostě jen tak. — Vůbec nic ho nezajímá, já slyšela ty jeho kecy. Chce nás poslat do lesa. — Vždycky opakuje: holky až budete ty uklizečky, tak si na všechno berte jenom toluen. Ten je na všechny trable. — Jo, už to vidim, von nacpanej koksem a my, někde u kanálu s toluenem ve smradlavý Kanadě.


(e)KNIHY STÁHNETE NA: www.trableman.cz



Více o knihách + rozhovor s Patrikem Linhartem naleznete na blogu www.krasojizda.blogspot.com







U piva je možné všechno! Kafe, kunda, chleba, fakani, prachy... Lásky, Reagan, co neví, že byl prezident, blondýny, zrzky, vyholený německý plavkyně a zbraně Třetí říše... Saskija, Yvonna, raketoplán a babka kvičící z postele: ...Móc, ...penize, ...mam rada penize, ...ííí...  
Technologie dubnového večera je přímý přenos z hostiny bohatýrů!
  

„Koncem války, vypráví se, byl Berlín plný tibetských mnichů v nacistických uniformách...“
„Jo...“
„Možná někde v Orlím hnízdě nebo ve Vlčím doupěti, třeba pod Říšským sněmem stavěli velký modlící mlýnek...“
„Cha, chá... Abychom to nezamluvili... Jak jses ptal na tu Štěpánu, tak je to pravda. Má neuvěřitelný prsa. Obrovský. Vemena. Něco úžasnýho. ...Je zajímavě pitomá. Definitivně...“


Uhelné šero se vznášelo nad městem. Nízká oblaka plná čekajícího deště, ten kouřnatý strop pomalu zatahoval oblohu. V děrách těch těžkých, valících se mraků, v tom zálivu přicházejícího ticha, v průrvách bylo vidět hvězdnaté nebe.
Prostor byl vymezen kopcem a zříceninou na Babě, světelnými majáky ruzyňského letiště, kde se co chvíli vynořily rozsvícené vánoční ozdoby letadel. Líhly se z potrhaných, mračných cárů. A zeleně a rudě zářící klesaly na přistání.
Za řekou, v dálce, svítily stěny bohnického sídliště. A za komínem holešovické elektrárny, tam na Bulovce, modře plála okna operačních sálů.
Soumrak přecházel v noc. Nepostižitelné nálady a vůně, ta potměchuť jara, to nové období protéká ulicemi a rozlévá se po náměstích. Dnešní noc je teplá, vzdušná sluj. Vlhce lesklá, zpocená jáma.
Fotbalový stadion ohraničuje své bachraté tělo řadami nouzových reflektorů. Za Letenskou plání se vynořila nad hladinu stromů a zvedá své břidlicové střechy katedrála. V šachtách ulic, vodnatým tichem, putují chodci. Kdosi zarachotí klíči u domovních dveří. Někdo se z okna vykloní. Autobus prohučí kolem.
Na začátku údolí je železná mříž. Opadaná, cihlová brána. Za zvětralými pilíři, za dětským hřištěm, za ohmatanými konstrukcemi, za zeměkoulí z železných trubek, za kolotočem z vyvrácenou osou ...zde začíná se jiná stránka, jiný list ze zeměpisu noci. Jiné území, jiný mrav se nachází na dně té prolákliny. Zde platí Brehmův Život zvířat, nauka o druzích, semenářství... vaginismus. Kapraď samec... Ano, tajnosnubný život osamělců, čichová území psů, mokvavá koloratura fen!... Vyznat se v tom cikánském šmejdění okolo rozsvícených tančíren v Parku oddechu a kultury Julia Fučíka. ,...Ať smutek není nikdy spojován s naším jménem!‘  ...Být po kriminálnicku obřezán. Cestovatelství. Kanibalismus...
Dvě postavy vkročily do šera. Stromovka je tmavý okres ticha a lucerny tam svítí v křovinách. Roje mušek vřou ve vzduchu, v živých průsvitných mračnech visí na lampách. Můry lezou po skle.
Dvě postavy jdou po pěšinách. Klesají po svahu mezi stromy. V kiosku u Šlechtovy restaurace plane světýlko. Postály u kamenné zeměkoule, u astrolábu na terase letohrádku. Nějací psi řvali za plotem. Z Ruského velvyslanectví čiší diplomatické, nebezpečné ticho. Pozorné ticho kamer a detektorů. Kalmyk-hrdlořez, zajisté stojí za záclonou. Netečnost na číhané.
Petr Kratochvíl a Jan Beneš jdou do hospody. Letecké dny ducha! Cesta za pivem. Průnik hořkosti. Zvlažit čípek. Enciklopedismus... Hrmoznalectví...


Jan Beneš povídá: „...Hele, nemáš nějakej Rohypnol? Poslední dobou nějak špatně spím... Abych nezapomněl. Včera dávali na druhym, ten dokument o letadlech z druhý války... Byl tam skvělej záběr na to experimentální raketový letadlo... obloukem rovnou do mraků... Me-163 Komet... Mechanici stáli u hangáru a zpívali: ...Wie ein floh, aber oho! ...Pak tam byla návštěva pohlavárů v továrně u Messerschmitta... Všimnul sis, jak ten Hitler při rozhovoru s generály, jak vždycky dupne nožkou? ...A rukama udělá takový to, jako: ...setsakra, himmel hergott donevert kujón element? Takový to: ...ještě jednou, a repete?...“
Petr Kratochvíl na to: „...Mám informace, že esesáci rozjížděli genetický výzkum. Bylo to velice primitivní, byla to spíš směs mystiky a pěstitelství... V areálu jedné letecké továrny, na východě Pruska. V těch slaných bažinách, písečných přesypech a travnatých ptačích ostrovech... Tam někde pod bouřným severním nebem... Postavili obrovskou jakousi dělohu. Monstrózní matečník... A zde, v tichu, rušeni jen poryvy větru a křikem racků, prováděli své ohavné machinace... Však pokusy činěny na slepo, bez teoretické průpravy a dílčích výzkumů. ...A tak, když tato biologická továrna svými sirénami ohlásila porod... Tehdy, k hrůze všech přítomných, nejeden doktor-zaprodanec přitom zešílel, ...tehdy vylezl z gumové vagíny, z kaučukových mokrých vrat, ...vylezl na světlo světa zrůdný jakoby červ. Srostlina měkkých tkání, velká housenka, larva dlouhá jak dvě spojené tramvaje. ...Někdy to bylo mrtvé, a tak to hned spálili. Ale zpravidla to bohužel žilo, chabě se to bránilo... Postupně ty další zárodky začínaly mít i jakousi zlovolnou inteligenci, slepé, ale houževnaté ego... A tak se hned po narození snažily instinktivně zachránit. ...Byla to fuška, lovit je po okolí. Spěchající, nebezpečné, s kusadly zákeřně rozevřenými... Pronásledovat tyto ponravy... Časem se zdařilo dát těmto chuchvalcům podobu člověka, ale – u toho bohužel zůstalo. Buď to byly ohavné zástupy zrůd, nebo smutná řada kreténů. ...Někdy se narodila třeba jen hlava. Velká, jak činžák obrovská hlava. Blonďatý hoch zíral velkýma očima na tento svět, ...vtom se ušlechtilé, klamné rysy v obličeji zbortily... Obrovité, nic nechápající bulvy se otočily v sloup, ...a ta mokrá, rozcuchaná hlava se dala do řvaní. V tom vytí byla znát touha vrátit se do nicoty. Být opět rozložen... Hrůza ze světa, to jediné proběhlo tunovým, pustým mozkem... Burácivý, nelidský řev nebylo možné ničím zastavit. Nakonec, pásovým traktorem, uskřípli pletenec žil a rour, jenž spojoval hlavu s rozbředlými, kašovitými útrobami uvnitř rodidel... Tvář zmodrala, zšedla, veliké zuby se zaťaly do jazyka a hluboké chrčení se utopilo v slinách... Obrovský, škubající se hangár dělohy vydal postupně ze svých útrob celé smečky třicetimetrových zvířeckých debilů. Nezvladatelně slintali, vyráželi skřeky. Někteří se s výrazem mazaného blba snažili vetřít do přízně lapiduchů nebo pomocníků z kuchyní a vývařoven. Ale běda, jakmile se nažrali, jak snědli vagon vařené řípy, tu se hned, již sytí, změnili v agresivní, nebezpečné hulváty, kteří si plni neodůvodněného seběvědomí vykračovali po silnicích a nelogicky a bezúčelně ničili štábní vozidla, zašlapávali personál a váleli se zrovna tam, kde je napadlo. Často onanovali. V krajině po nich zůstávala spoušť a veliká hovna... Někteří tito kriplové byli mimochodem neskutečně krásní, ...prý učinění bozi... A tyto mnohatunové mytologické mátohy jednoho dne zbořily zdi, zpřetrhaly elektrické ploty svých výběhů a rozutíkaly se po lesích... Zporážely letité stromy... Sami však příliš velcí, příliš křehcí na tuto zemskou přitažlivost, zpolámali posléze své dlouhé, nešikovné údy, někteří uvízli v bažinách. Ty zmítající se nešťastné stvůry, ty hrůzné krasavce museli postřílet z letadel. Ještě hodiny žily ty žoky pihovatého masa, v agónii se zvedala velrybí přirození. Stříkala černá krev...
Pak ten výzkum zastavili. Děloha se vzbouřila. Za noci začala světélkovat, za dne nad ní kroužil trychtýř vran. Došlo k nějakým atmosférickým poruchám. Změnilo se magnetické pole, kompasy se točily zmateně sem a tam. Gravitace chvílemi mizela. ...To léto se urodily v lesích obrovské borůvky a celé vesnice spontánně onemocněly vzteklinou. Roty vojáků nacházely celé hroudy chrčících, do sebe zakouslých vesničanů. Nedalo se nic dělat, jen kulometem rozstřílet ten nepříčetný pohled mnoha set lidských očí. Plamenometem přežehnat ty srostlé hromady, ta mraveniště. Ještě hodnou chvíli ryly v prachu jejich sváteční boty, ještě ňákou dobu doutnaly spečené krusty kabátů a sukní... Děloha nakazila celý kraj. Nábytek, stoly počaly obrůstat hrubou srstí, ...nevíš jaké to je, když hodiny, obyčejné kukačky najednou obrostou kožešinou. A ta kožešina se jednoho dne počne třást! Nevíš, jaké to je, když najednou začne dýchat almara... Nějak se to vymklo z rukou. Hrozilo, že to všechno skončí katastrofou. Museli jednat rychle. Děloha spontánně rostla a cosi nevýslovného se v ní zmítalo. ...Byl tedy udělán kobercový nálet. Bomby přeoraly zem. Do noci hořely hektary, čtvereční kilometry poseté peklem zápalných pum. Ohnisko náletu bylo na továrně. Komplex budov a hangárů, celý systém ,Děloha – c. IV. 218 – krycí název: Marlen‘, i rozestavěný a nedokončený psychický reaktor ,Grossfater – b. II. 15 – zvaný: Magog‘, to vše spekl žár do sklovitých cákanců strusky a hromad škváry. ...Vyprávějí piloti, co ten nálet prováděli, jak při prvním zásahu se roztrhl vzdutý, žilnatý matečník. Vyvalila se spousta plodové vody, do toho neustále padaly další svazky tunových bomb. ...Piloti vyprávějí, a ztiší přitom hlas a rozhlížejí se kolem, ...že když vítr odvál oblaka smrduté páry a kouře, bylo vidět, jak v epicentru, v bílém fosforovém ohni, se zmítá jakási hrůzná, kilometrová stonožka, jak škube nohama v oslnivém plameni. ...A ta nestvůra měla hlavu člověka, velikou tvář toho zubatého krasavce z reklamy Odol – ústní voda. Zvedala se ta hlava, otáčela se s podivným klidem po bombardérech létajících kolem. Mlčela, ano mlčela... A než tu tvář pohltil další výbuch, šeptají letečtí vysloužilci skrčeným hlasem, ...než zmizela nadobro ta ideální hlava, bylo vidět, že se usmívá...
To mi připomíná, že jsem šel onehdy okolo nádraží. Z ampliónů znělo: ...do stanice Holešovické nádraží přijíždí rychlík Antonín Dvořák... Dovedeš si to představit? Lokomotiva ve tvaru hlavy hudebního skladatele. Jeho kštice, jeho rozevláté vousy, vše z nýtovaného plechu. Jeho oči – okénka strojvůdcovy kabiny... Starý stršatec svítí do tmy reflektorem uprostřed čela. Indické třetí oko! Vlak uhání lesy, troubí a houká na kolem stojící vesnice a města. Bílá oblaka, mladé slunce prozařují ten rzivý rachot. Teď rozkrojil nádherně žluté, řepkové pole... Těm zářivým plochám, těm jasným čtvercům v zeleném světě, ...v dětstvím jsem jim říkal: Limonáda... Ale už je slyšet dunění železných kol! Kolejnice zpívají! ...Antonín Dvořák uhání krajinou!
„Hele, na tohle si dej pozor... Ještě trochu...“
„Nebo, představ si, nějaký mezinárodní expres má jméno Franz Kafka. Představ si, jak to vypadá, když za podzimního večera, v smutných bavorských lesích, ...osamělý list padá z rudého javoru, všude ticho, kmeny smrků se ztrácejí v šeru, pára stoupá ze dna údolí, ...tu se z mlhy vynoří smutná, bledá tvář. Veliké černé oči se blyští nelidským steskem... Souprava se s pneumatickým hvizdem přežene po náspu... Matně žhnou okénka jídelního vozu, ...tam uvnitř je teplo, ...ale venku je lezavá zima. Voda kape z černých větví... A už je zase ticho, jen dráty tiše bzučí nad tratí... Židovský seraf se řítí do tmy...“
„Moment ...už si skončil? Řikám, na tohle si dej pozor... Ještě trochu a už budeš jinde... Já chci jít s tebou ještě párkrát na pivo. Přeženeš to, a já tě jako stará mánička, takovej pěší motorkář v kožený bundě a s tisícem náušnic, s propíchaným jazykem, s kruhem v nose, budu navštěvovat v pavilónu chroniků v Bohnicích. Já, padesátiletej, definitivní puberťák, budu chřestit řetězama a cinkat sichrhajckama, cestou povalim popelnici... Já ti budu měnit kapačky a kyslíkovou bombu, a přitom budu žvejkat ovocnou žvejkačku a budu dělat bubliny. Budu pohazovat hárem a ty budeš něco sípat a já si budu mlít svou, budu ti vyprávět vtipy, co si říkaj patnáctiletý, a ani já, ani ty jim nebudeme rozumět... Tak to nepřeháněj. S těmahle fantaziema...“
„Dyť já si dávám pozor. Já jsem v podstatě normální debil... Tuhle jsem byl v sex-shopu. Koukal jsem se tam na pumpy na ptáka. Sem nějakej vyhaslej, eroticky vyprahlej, touhle dobou... Tak ňák... Jenže sem se musel tomu smát... Představ si, že před nějakou ženskou začnu pumpovat, rachotit s tímhle vehiklem na péru. Nebo zalízt do koupelny, pustit vodu, a ona by skrz dveře slyšela podivný zvuky... Je to hlína... A ty chlapy tam. Dědci v koženejch kabátech, zlatý brejle, hodinky. Tučný, hemeroidální ksichty. Takový Němci, knechti. Přísný, prachatý hovnožrouti... Další poddruh jsou takový připosražený krasavci, chlapíčci jakoby z reklam na cigára či whisky. V dlouhých módních pláštích, v kovbojských botičkách. Takový melírovaní, dlouhovlasí, kadeřničtí hezounci. Snaha vypadat ,zahraničně‘ a pokud možno ,nezávisle‘ či ,manažérsky‘ nebo ,bohatý romantik‘. Jsou ale o hlavu menší, a tak trochu je prozrazuje ta měkká tvářička maminčiných mazánků. Ač televizně nastrojeni, vidíš na nich, že dělaj referenta na národním výboře nebo zástupce vedoucího ve skladu domácích potřeb. Ne-li, rovnou prodávají v galanterii, ...či nabízejí pánskou kosmetiku. Zakvičej ve dveřích na prodavačky: ...Ahóój, holky... Ta děvčata jsou ale roztomilá. Stojí za kasou, obklopeny hromadami vibrátorů a nafukovacích dam. Brebentí mezi sebou, chichotají se... Probírají své dívčí problémy, ukazují si fotky ze svatby. Rovnají do regálů černé, oboustranné pyje, ...a vypadá to, jakoby prodávaly v zelenině. ...Jakýsi starší člověk si přede mnou u jedné dívky kupoval nějaký štětinatý kroužek. Dráždidlo, které si zřejmě nasadí, překvapí ženu Blaženu, budou doma dožínky...“
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